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User’s Guide

Thank you!

Thank you for purchasing a Logitech® Squeezebox™ Duet network music system. We
hope you have as much fun using Squeezebox Duet as we did creating it for you.

The Squeezebox Duet includes a multi-room controller and one receiver, allowing you

to listen to the music you love in one room. You can add additional Squeezebox family
players to other rooms in your home so you can listen to different music in each room or
synchronize players to hear the same music in every room.

This Quick Start Guide helps you install the Squeezebox Duet in a home that includes
an 802.11 (Wi-Fi) network and a computer system where your music is stored. If you
have a different setup (e.g., a wired Ethernet network with no Wi-Fi access point or your
music is stored on a NAS drive), you can find detailed installation instructions for other
configurations in the Squeezebox Duet User Guide. An electronic version of this Guide is
included when you install SqueezeCenter. You may also download it from www.logitech.
com/support:

e Click Downloads + Parts.
e Select Speakers + Audio for product type.
¢ Select Squeezebox Duet
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Logitech Squeezebox Duet

Package contents
* Logitech” Squeezebox” Duet controller

™

* Logitech” Squeezebox™ Duet receiver with AC adapter
e Charging station for controller with AC adapter

e Rechargeable Li-ion battery pack for controller

e Gold-plated RCA stereo cables for receiver

e Quick Start Guide

Getting to know the Squeezebox Duet controller

Please take a moment to familiarize yourself with the controls of the Squeezebox Duet
controller. This multi-room, WiFi-based controller allows you to browse your music
collection, select the perfect mix of music, and control it all from the palm of your hand.
You will need to know the controls and their positions to make installation smooth and
easy.
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User’s Guide

Features

A. The Scroll Wheel allows you to move up and down through
lists.

Bring Back the Love
. Momento
B. Press the Center button to open a menu, song, album, artist, el Gibert )
or genre. 3

C. Press Add to add a song, album, artist, or genre to the
current playlist.

D. Press Play to play a song, album, artist, or genre.
E. Press Back to move back one menu.

F. Press Home to go to the top level menu. Press Home again
for the Now Playing screen.

G. Use the Volume Up and Down keys to control volume.

H. Rewind, Pause, and Forward control the playback of your
music.
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Logitech Squeezebox Duet

Charge the Li-ion battery pack
1. Fit the adapter onto the AC adapter plug of the charging station. Make sure the
adapter snaps into place.

2. Plug the AC adapter into an electrical outlet.

3. Insert the Li-ion battery pack into the controller:

e Remove the battery cover on the back of the controller. Use your thumbs to press
down on the battery cover, and then slide it toward the bottom of the unit.

* Insert the battery pack, making sure the This Side Up label faces up and reads
correctly.

e Place the battery pack end (marked with three arrows) into the battery slot first.

* Replace the battery door, fitting the tabs on the door into the slots on the
controller.

e Slide the battery door up toward the top of the controller so it locks into place.

4. Place the controller into the charging station. The controller powers on and the
battery pack begins charging. It may take up to four hours to charge the battery pack
fully. However, you do not need a full charge to set up the controller.
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User’s Guide

Acquire your network settings

If you can connect your computer to a Wi-Fi network, you should have little difficulty
setting up Squeezebox Duet. Gathering information about your network now will make it
easier to set up the Squeezebox Duet network music system.

Network name (SSID):

Security Key:

If your network is secured, you will need to enter the security key when you set up the
controller. It is important that you know the type of network security your access point
uses, and that you have the security key ready before you start. More information on
Wi-Fi networking can be found in the Squeezebox Duet User Guide. If you are not sure
about your network security setup, contact your ISP or the company that installed your
Wi-Fi router.
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Logitech Squeezebox Duet

Set up a SqueezeNetwork™ account

SqueezeNetwork is a free, Internet-based service provided by Logitech. It allows you to
connect to a wide variety of services, including Internet radio guides and music services,
like Rhapsody or Pandora Radio. You can store your own music collection in an online
music locker so you can listen even when your computer is turned off.

To get the most from your Squeezebox Duet, we recommend that you set up an account
by visiting www.squeezenetwork.com and using the sign-up wizard. If you already have
an account, simply log on.

Download and install SqueezeCenter™

SqueezeCenter is the application you run on a computer connected to your local
network to deliver your music collection to the Squeezebox players in your home.

After you complete the sign-up process at www.squeezenetwork.com, you are asked

to download SqueezeCenter. Select the correct version for your computer’s operating
system (e.g., Windows, Macintosh OS X, or Linux), and download the software, saving it to
a location you can find easily, like your desktop.

Once the download is complete, double-click on the file and follow the on-screen
directions for installing SqueezeCenter. When you are finished, SqueezeCenter is ready to
deliver music to your network music system.
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Connect the receiver

1. Fit the adapter onto the AC adapter plug of the receiver, making sure the adapter
snaps into place.

2. Plug the AC adapter into an electrical outlet, and then insert the barrel plug into the
receiver. The LED on the front of the receiver should blink red, indicating that the
receiver is powered up, but is not yet programmed for your network.

3. Connect your stereo or powered speakers to the receiver, using the supplied color-
coded, gold-plated RCA cables, which can be used with nearly any stereo or powered
speaker system. You can also connect the receiver to a DAC via the SP/DIF connector,
using your own optical or coaxial cable.

— DIGITAL ——




Logitech Squeezebox Duet

Connect the controller

1. Remove the controller from the charging station.

2. Follow the on-screen instructions shown on the
controller’s LCD. These instructions tell you how to
connect the controller to your computer network,
using the network name (SSID) and security key you
recorded in step 2.

Squeezebox 1600F4 >

Skip this step

3. Once the controller is connected to your network,
it will automatically look for the receiver so you
can set up the receiver. You should see the screen
shown here.

The number on the controller’s LCD screen is the last
six numbers of the MAC address. You may confirm this
number by looking at the label on the bottom of the
receiver where the MAC address is printed.
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Set up the receiver

1.

Tip

Press the Center button on the controller. After a few moments, the LED on

the receiver should change colors. (These colors indicate different steps in the
configuration and connection process. A complete list of the colors can be found in
the Squeezebox Duet User Guide.)

On the controller’s LCD, you are asked to select a music source. Unless you have
multiple instances of SqueezeCenter running on your network, you should see just
one local music source listed, along with SqueezeNetwork.

Scroll to your listed music source using the controller’s Scroll Wheel, and press the
Center button to select your music source. The LED on the receiver should change to
white.

If you do not see a local music source and you are sure SqueezeCenter is installed
and running, you may have a firewall that is blocking access. For assistance, refer
to the Troubleshooting section in the Squeezebox Duet User Guide or go on-line
at www.logitech.com/support. Click the Troubleshooting button, select the
wireless music systems, and follow the on-screen instructions.
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Logitech Squeezebox Duet

Play music!

1. Make sure your stereo or speakers are turned on and ready to play.

2. Use the Scroll Wheel on the controller to navigate to My Music, and then press the
Center button.

3. Scroll to Album and press the Center button.

4. Scroll to your favorite album and press Play.

What’s next?

You can obtain additional information about Squeezebox Duet by reading the
Squeezebox Duet User Guide. SqueezeCenter, our music server application, includes
extensive online documentation that you can access by clicking the ? icon. Finally, you
can visit www.slimdevices.com, where you will be able to participate in our active
online forums, obtain a wide range of customer-contributed information from our
wiki, as well as download plug-ins—called Extras—to add new features and functions to
SqueezeCenter and your network music system.
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Getting help

An extensive list of frequently asked questions can be found
at www.logitech.com/support. Click the Troubleshooting button, select the wireless
music systems, and follow the on-screen instructions.
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Logitech Squeezebox Duet

Important safety information: W
CAUTION ELECTRIC SHOCK HAZARD!
1) Follow all instructions. 2) Do not use apparatus near water. 3) Clean only with a dry cloth. 4) Install in accordance with the manufacturer’s

instructions. 5) Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or other apparatus (including amplifiers)
that produce heat.

WARNING: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT EXPOSE THIS APPARATUS TO RAIN OR MOISTURE.

Protect your hearing: listening advice to avoid hearing damage

High volume causes permanent hearing loss. The louder the volume, the less time is required before your hearing could be affected. To establish
a safe volume level: 1) Start your equipment with the volume control at its lowest setting. 2) Slowly increase the sound until you can hear it
comfortably and clearly, and without distortion. 3) Avoid setting the volume at a level that prevents you from hearing conversation and back-
ground noise in your environment. 4) After you have established a comfortable sound level, don’t change it! 5) If you experience ringing in

your ears, discomfort, or muffled speech, reduce the volume or stop listening and have your hearing checked.

Battery warning

Caution: risk of explosion and personal injury if batteries are replaced by incorrect type. Do not open, mutilate, or expose to conducting materials
(metal), moisture, liquid, fire, or heat (above 54° C or 130° F). Doing so may cause batteries to leak or explode, resulting in personal injury.
Dispose of spent, leaking, or damaged batteries according to manufacturer instructions and local laws. Do not use or charge batteries
(lithium-ion rechargeables) if leaking, discolored, or deformed. Do not mix battery types. Do not charge alkaline batteries. Do not leave
rechargeable batteries discharged or unused for extended periods. Battery life varies with usage. When replacing, remove all spent batteries,

and do not mix old batteries with new. When device is not in use for extended periods, remove batteries to avoid leakage and store away from
children in a cool, dry place at room temperature.

AC adapter warning

Caution electric shock hazard! Warning: to reduce risk of electric shock, do not expose AC adapter to rain, moisture, liquid, or heat sources

(e.g., radiators, heat registers, stoves, amplifiers, etc.) For indoor use only. Do not use any other AC adapter with product. Do not use a damaged
AC adapter or attempt to repair one. Inspect AC adapter regularly for cable, plug, or casing damage.

NRTL safety
Your product is NRTL tested. Use it only with NRTL tested devices.

Logitech compliance
For additional compliance information, go to http://www.logitech.com/compliance.

14 English



User’s Guide

Logitech Hardware Product Limited Warranty

Logitech warrants that your Logitech hardware product shall be free from defects in material and workmanship for two (2) years, beginning from the date of purchase.
Except where prohibited by applicable law;, this warranty is nontransferable and is limited to the original purchaser. This warranty gives you specific legal rights,
and you may also have other rights that vary under local laws.

Remedies

Logitech’s entire liability and your exclusive remedy for any breach of warranty shall be, at Logitech’s option, (1) to repair or replace the hardware, or (2) to refund the
price paid, provided that the hardware is returned to the point of purchase or such other place as Logitech may direct with a copy of the sales receipt or dated itemized
receipt. Shipping and handling charges may apply except where prohibited by applicable law. Logitech may, at its option, use new or refurbished or used parts in good
working condition to repair or replace any hardware product. Any replacement hardware product will be warranted for the remainder of the original warranty period or
thirty (30) days, whichever is longer or for any additional period of time that may be applicable in your jurisdiction.

This warranty does not cover problems or damage resulting from (1) accident, abuse, misapplication, or any unauthorized repair, modification or disassembly;
(2) improper operation or maintenance, usage not in accordance with product instructions or connection to improper voltage supply; or (3) use of consumables,
such as replacement batteries, not supplied by Logitech except where such restriction is prohibited by applicable law.

How to obtain warranty support

Before submitting a warranty claim, we recommend you visit the support section at www.logitech.com for technical assistance. Valid warranty claims are generally
processed through the point of purchase during the first thirty (30) days after purchase; however, this period of time may vary depending on where you purchased

your product - please check with Logitech or the retailer where you purchased your product for details. Warranty claims that cannot be processed through the point of
purchase and any other product related questions should be addressed directly to Logitech. The addresses and customer service contact information for Logitech can be
found in the documentation accompanying your product and on the web at www.logitech.comy/support.

Limitation of liability

LOGITECH SHALL NOT BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, INDIRECT, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES WHATSOEVER, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS OF PROFITS,
REVENUE OR DATA (WHETHER DIRECT OR INDIRECT) OR COMMERCIAL LOSS FOR BREACH OF ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTY ON YOUR PRODUCT EVEN IF LOGITECH
HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES. Some jurisdictions do not allow the exclusion or limitation of special, indirect, incidental or consequential
damages, so the above limitation or exclusion may not apply to you.

Duration of implied warranties

EXCEPT TO THE EXTENT PROHIBITED BY APPLICABLE LAW, ANY IMPLIED WARRANTY OR CONDITION OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ON
THIS HARDWARE PRODUCT IS LIMITED IN DURATION TO THE DURATION OF THE APPLICABLE LIMITED WARRANTY PERIOD FOR YOUR PRODUCT. Some jurisdictions do not
allow limitations on how long an implied warranty lasts, so the above limitation may not apply to you.

National statutory rights
Consumers have legal rights under applicable national legislation governing the sale of consumer goods. Such rights are not affected by the warranties in this Limited
Warranty.

No other warranties
No Logitech dealer, agent, or employee is authorized to make any modification, extension, or addition to this warranty.

Logitech address: Logitech Europe S.A., Z.I. Moulin du Choc D, 1122 Romanel/Morges, Switzerland

© 2008 Logitech. All rights reserved. Logitech, the Logitech logo, and other Logitech marks are owned by Logitech and may be registered. All other trademarks are
the property of their respective owners. Logitech assumes no responsibility for any errors that may appear in any manual or on this website. Information contained herein
is subject to change without notice.
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Logitech Squeezebox Duet

Vielen Dank!

Vielen Dank, dass Sie sich fir das Netzwerk-Musiksystem Logitech” Squeezebox™ Duet
entschieden haben. Wir hoffen, Sie haben so viel Spa mit der Squeezebox Duet wie wir
bei der Konzeption und Konstruktion.

Die Squeezebox Duet enthdlt einen Multiraum-Controller und einen Empfanger,
damit Sie Ihre Lieblingsmusik in einem Raum hoéren kdnnen. Sie kdnnen weitere Player
der Squeezebox-Familie in anderen Raumen einrichten, damit Sie in jedem Raum
dieselbe oder auch andere Musik horen kénnen.

In dieser Schnellstartanleitung wird beschrieben, wie Sie die Squeezebox Duet in

einer Wohnung mit einem 802.11-Netzwerk (WiFi) und einem Computer, auf dem die
Musik gespeichert ist, einrichten. Wenn Sie bei sich eine andere Konfiguration haben

(z. B. wenn Sie ein Ethernet-Netzwerk ohne WiFi-Zugriffspunkt haben oder die Musik
auf einem NAS-Laufwerk gespeichert ist), lesen Sie die entsprechenden Anweisungen

im Squeezebox Duet-Handbuch. Eine elektronische Version dieser Anleitung wird
zusammen mit SqueezeCenter installiert. Sie kdnnen Sie von www.logitech.com/support
herunterladen:

e Klicken Sie auf Downloads + Ersatzteile.
e Wahlen Sie den Produkttyp Lautsprecher und Audio.
e Wahlen Sie Squeezebox Duet.
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Handbuch

Inhalt

Logitech” Squeezebox” Duet-Controller
* Logitech” Squeezebox™ Duet-Empfanger mit Netzteil
» Ladestation fur Controller mit Netzteil
e Li-lonen-Akku fir Controller
* Stereokabel mit vergoldeten Cinch-Anschlissen fir den Empfanger

e Schnellstartanleitung

Der Squeezebox Duet-Controller

Sie sollten sich zuerst mit den Bedienelementen des Squeezebox Duet-Controllers
vertraut machen. Mit diesem Multiraum-WiFi-Controller kénnen Sie lhre Musiksammlung
durchsuchen, Wiedergabelisten zusammenstellen und die Wiedergabe steuern.

Sie miissen wissen, welche Bedienelemente sich wo befinden, damit Sie das Gerat
problemlos installieren kdnnen.
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Logitech Squeezebox Duet

Bedienelemente

A Mit dem Rad kénnen Sie MenU- oder Listenelemente
markieren.

Bring Back the Love.

B Driicken Sie die mittlere Taste, um Menis, Titel, Alben, B G
Interpreten oder Stilrichtungen auszuwahlen.

C Drlicken Sie diese Taste, um der aktuellen Wiedergabeliste
einen Titel, ein Album, einen Interpreten oder eine Stilrichtung
hinzuzuftgen.

D Drlicken Sie diese Taste, um einen Titel, ein Album,
einen Interpreten oder eine Stilrichtung wiederzugeben.

E Driicken Sie diese Taste, um das vorherige Menu aufzurufen.

F Driicken Sie diese Taste, um das Hauptment aufzurufen.
Driicken Sie diese Taste erneut, um “Aktueller Titel” aufzurufen.

G Mit diesen Tasten konnen Sie die Lautstdrke regeln.

H Mit diesen Tasten kdnnen Sie die Musikwiedergabe
(schneller Rucklauf, Pause, schneller Vorlauf) steuern.

,
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Aufladen des Li-lonen-Akku

1.

Schieben Sie den Adapter auf den Stecker des Netzteils der Ladestation,
bis er einrastet.

SchlieBen Sie das Netzteil an einer Steckdose an.

Legen Sie den Li-lonen-Akku in den Controller ein:

Nehmen Sie den Batteriefachdeckel auf der Rickseite des Controllers ab,
indem Sie darauf driicken und ihn dann nach unten schieben.

Legen Sie den Akku so ein, dass die Aufschrift “This Side Up” lesbar ist.
Legen Sie dabei das mit drei Pfeilen markierte Ende des Akkus zuerst ein.
Bringen Sie den Batteriefachdeckel wieder an.

Schieben Sie den Deckel nach oben, bis er einrastet.

Legen Sie den Controller in die Ladestation. Der Controller wird aktiviert und der Akku
geladen. Es kann bis zu vier Stunden dauern, bis der Akku vollstandig geladen ist.
Zum Einrichten muss der Controller jedoch nicht vollstandig geladen sein.
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Logitech Squeezebox Duet

Erfassen der Netzwerkeinstellungen

Wenn Sie lhren Computer mit einem WiFi-Netzwerk verbinden kénnen,

sollte das Einrichten der Squeezebox Duet problemlos sein. Sammeln Sie jetzt
die Netzwerkeinstellungen, die zum Einrichten des Netzwerk-Musiksystems
Squeezebox Duet erforderlich sind.

Netzwerkname (SSID):

Sicherheitsschliissel:

Ist Ihr Netzwerk gesichert, missen Sie beim Einrichten des Controllers den
Sicherheitsschlissel eingeben. Es ist wichtig, dass Sie wissen, welche Netzwerksicherheit
Ihr Zugriffspunkt nutzt, und dass Sie den Sicherheitssschlissel zur Hand haben, bevor
Sie beginnen. Weitere Informationen zu WiFi-Netzwerken finden Sie im Squeezebox
Duet-Handbuch. Wenn Sie nicht wissen, wie die Netzwerksicherheit eingerichtet ist,
wenden Sie sich an Ihren ISP oder die Firma, die den WiFi-Router installiert hat.
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Einrichten eines SqueezeNetwork™-Kontos

SqueezeNetwork ist ein kostenloser, Internet-basierter Dienst von Logitech. Uber ihn
kénnen Sie eine Reihe von Onlinediensten wie Internetradiosendern und Musikdiensten
(z. B. Rhapsody oder Pandora) nutzen. Sie kénnen sogar Ihre eigene Musiksammlung in
einer Online-Musiktruhe speichern, damit Sie auch bei ausgeschaltetem Computer Musik
horen kdnnen.

Zur bestmoglichen Nutzung der Squeezebox Duet empfehlen wir Ihnen, auf www.
squeezenetwork.com mithilfe des Assistenten ein Konto einzurichten. Wenn Sie bereits
ein Konto haben, melden Sie sich gleich an.

Herunterladen und Installieren
von SqueezeCenter™

SqueezeCenter ist die Anwendung, die Sie auf einem mit dem lokalen Netzwerk
verbundenen Computer ausftiihren missen, um die Musiksammlung an die Squeezebox-
Player zu Ubertragen.

Wenn Sie die Anmeldung auf www.squeezenetwork.com abgeschlossen haben,
werden Sie gebeten, SqueezeCenter herunterzuladen. Wahlen Sie die Version fir
das Betriebssystem Ihres Computers (Windows, Mac OS X oder Linux) und laden Sie
die Software auf ein lokales Laufwerk herunter.

Doppelklicken Sie anschliefend auf die Datei und folgen Sie den Anweisungen auf
dem Bildschirm zum Installieren von SqueezeCenter. SqueezeCenter kann dann Musik
an das Netzwerk-Musiksystem (bertragen.

Deutsch 21



Logitech Squeezebox Duet

AnschlieRen des Empfangers

1.

Schieben Sie den Adapter auf den Stecker des Netzteils des Empfangers,
bis er einrastet.

SchlieRen Sie das Netzteil zuerst an einer Steckdose und dann am Empfanger an.
Die LED an der Vorderseite des Empfangers sollte rot blinken, um anzuzeigen,
dass er eingeschaltet aber noch nicht fir Ihr Netzwerk programmiert ist.

SchlieRen Sie die Stereoanlage oder Aktivlautsprecher tber die farbkodierten Cinch-
Kabel mit vergoldeten Steckern am Empfanger an. Sie kbnnen den Empfanger
auch an einem DAC Uber die S/PDIF-Buchse und ein optisches oder Koaxialkabel
(nicht im Lieferumfang enthalten) anschlieRen.

— DIGITAL ——
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Verbinden des Controllers

1. Nehmen Sie den Controller aus der Ladestation.

2. Folgen Sie den Anweisungen auf dem LCD
des Controllers. Diese beschreiben, wie Sie
den Controller mit dem Computernetzwerk
unter Verwendung des in Schritt 2 notierten
Netzwerknamens (SSID) und Sicherheitsschlissels
verbinden.

Squeezebox 1600F4 >

Skip this step

3. Wenn der Controller mit dem Netzwerk verbunden
ist, sucht er automatisch nach Empfangern,
damit Sie diese einrichten kénnen. Der abgebildete
Bildschirm sollte angezeigt werden.

Die angezeigte Zahl ist die MAC-Adresse (eindeutige
Netzwerkadresse) des Empfangers. Sie finden die MAC-
Adresse auch auf der Unterseite des Empfangers.
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Einrichten des Empfangers

1.

Driicken Sie die mittlere Taste des Controllers. Die LED am Empfanger sollte
nach einer Weile die Farbe andern. Die LED leuchtet in verschiedenen Schritten
des Konfigurations- und Verbindungsvorgangs in unterschiedlichen Farben.
Eine komplette Liste der Farben finden Sie im Squeezebox Duet-Handbuch.

Sie werden gebeten, eine Musikquelle zu wahlen. AulRer wenn mehrere Exemplare
von SqueezeCenter auf dem Netzwerk ausgefiihrt werden, sollten nur eine lokale
Musikquelle und SqueezeNetwork angezeigt werden.

Markieren Sie die gewtinschte Musikquelle mit dem Rad und dricken Sie die mittlere
Taste, um sie auszuwahlen. Die LED am Empfanger sollte jetzt weild leuchten.

Tipp: Wird keine lokale Musikquelle angezeigt und sind Sie sicher, dass SqueezeCenter

24

installiert und aktiv ist, wird der Zugriff eventuell durch eine Firewall blockiert.
Informationen hierzu finden Sie im Abschnitt “Fehlerbehebung” im Squeezebox
Duet-Handbuch oder online unter www.logitech.com/support. Klicken Sie auf
Fehleranalyse, wahlen Sie den Produkttyp Wireless Music Systems und folgen Sie
den Anweisungen auf dem Bildschirm.
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Wiedergeben von Musik

1. Vergewissern Sie sich, dass die Stereoanlage bzw. Lautsprecher eingeschaltet
und betriebsbereit sind.

2. Markieren Sie mit dem Rad den Eintrag Eigene Musik und driicken Sie
die mittlere Taste.

3. Markieren Sie Album und drlicken Sie die mittlere Taste.

4. Markieren Sie das gewdnschte Album und driicken Sie Wiedergabe.

Was dann?

Weitere Informationen (ber die Squeezebox Duet finden Sie im Handbuch.
SqueezeCenter ist unsere Musikserver-Anwendung und enthdlt eine umfangreiche
Onlinehilfe, die Sie aufrufen konnen, indem Sie auf ? klicken. AuBerdem konnen Sie auf
www.slimdevices.com an unseren aktiven Onlineforen teilnehmen, von Benutzern
zusammengetragene Informationen in unserem Wiki einsehen, sowie Plug-Ins (Extras)
herunterladen, die SqueezeCenter und das Netzwerk-Musiksystem um neue Funktionen
erweitern.

Wenn Sie Hilfe brauchen

Eine ausflhrliche Liste haufig gestellter Fragen gibt es unter www.logitech.com/support.
Klicken Sie auf Fehleranalyse, wahlen Sie den Produkttyp Wireless Music Systems und
folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.
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Wichtige Sicherheitsinformationen: W
Vorsicht - Elektroschockgefahr!
1) Befolgen Sie samtliche Anweisungen. 2) Verwenden Sie das Gerat nicht in der Nahe von Wasser. 3) Reinigen Sie es nur mit

einem trockenen Tuch. 4) Installieren Sie das Gerdt gemaR den Anweisungen des Herstellers. 5) Stellen Sie das Gerdt in sicherer Entfernung
von Warmequellen (Heizkorpern, Ofen, Herden oder anderen Wérme abgebenden Geréaten, z. B. Verstarkern) auf.

Achtung: Um das Risiko eines elektrischen Schlags zu reduzieren, schiitzen Sie das Gerdt vor Regen und Feuchtigkeit.

Gehorschutz: Hinweise zur Vermeidung von Horschaden

Hohe Lautstarke kann zu bleibendem Geharverlust fihren. Je héher die Lautstarke, desto friiher konnen Schaden auftreten. So stellen Sie

die Lautstarke auf einen sicheren Pegel ein: 1) Schalten Sie das Gerat bei niedrigster Lautstarke ein. 2) Erhéhen Sie die Lautstarke langsam, bis der
Ton angenehm, deutlich und verzerrungsfrei ist. 3) Stellen Sie die Lautstarke nicht so hoch ein, dass Sie Unterhaltungen und Hintergrundgerdusche
um sich herum nicht mehr wahrnehmen. 4) Andern Sie die Einstellung nicht mehr, nachdem Sie eine komfortable Lautstarke gefunden haben!

5) Sollten Ohrgerdusche auftreten oder Sie sich unwohl flihlen oder Stimmen gedampft wahrnehmen, verringern Sie die Lautstarke oder schalten
das Gerét aus. Lassen Sie vom Arzt einen Gehértest machen.

Batteriewarnung

Vorsicht: Explosions- und Verletzungsgefahr bei falscher Ersatzbatterie. Offnen oder beschadigen Sie das Gerat nicht, und setzen Sie es keinen
leitenden Materialien (Metallen), Feuchtigkeit, Fliissigkeiten, Feuer oder Hitze ((iber 54 °C) aus. Entsorgen Sie verbrauchte, auslaufende oder
beschadigte Batterien entsprechend den Anweisungen des Herstellers und gesetzlichen Vorschriften. Laden Sie Akkus (Lithium-lonen-Batterien)
nicht auf, wenn sie auslaufen, beschadigt, verformt bzw. verfarbt sind oder sonst ungewdhnlich aussehen. Verwenden Sie nur Batterien desselben
Typs. Laden Sie Alkali-Batterien nicht auf. Lagern Sie Akkus nicht im entladenen Zustand und nutzen Sie sie regelmaRig. Die Lebensdauer von
Batterien hangt vom Einsatz ab. Wechseln Sie immer alle Batterien im Gerét gleichzeitig aus und kombinieren Sie niemals neue und gebrauchte
Batterien. Wenn Sie das Gerat langere Zeit nicht verwenden, nehmen Sie die Batterien heraus, um ein Auslaufen zu vermeiden, und lagern Sie sie
an einem kiihlen, trockenen, kindersicheren Ort bei normaler Zimmertemperatur.

Hinweis zum Netzteil

Vorsicht - Elektroschockgefahr! Warnung: Vermeiden Sie den Kontakt des Netzgerats mit Regen, Feuchtigkeit, Flissigkeit oder Warmequellen
(z. B. Heizkorpern, Herden, Verstarkern). Nur fiir den Einsatz in Innenrdumen. Verwenden Sie nur das im Lieferumfang enthaltene Netzteil.
Verwenden Sie das Netzteil nicht, wenn es beschadigt ist, und versuchen Sie nicht, es zu reparieren. Priifen Sie das Netzteil regelmaRig auf
Schaden an Kabel, Stecker und Gehause.

NRTL-Sicherheit
Das Gerat wurde von den NRTL getestet. Verwenden Sie es nur mit anderen von den NRTL getesteten Geraten.

Einhaltung von Bestimmungen durch Logitech
Zusétzliche Informationen zur Einhaltung von Bestimmungen finden Sie unter http://www.logitech.com/compliance.
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Beschrankte Garantie fiir Hardwareprodukte von Logitech

Logitech garantiert, dass Ihr Logitech Hardwareprodukt fiir 2 Jahre ab dem Kaufdatum keine Material- und Verarbeitungsfehler aufweisen wird. AuBer dort, wo dies vom
anwendbaren Recht untersagt ist, ist diese Garantie nicht tibertragbar und auf den Originalkdufer beschrankt. Diese Garantie gewahrt Ihnen besondere gesetzliche
Rechte, Sie kdnnen jedoch auch andere Rechte besitzen, die je nach értlichen Gesetzen unterschiedlich sind.

Rechtsmittel

Logitechs gesamte Haftung und Ihr einziges Rechtsmittel fir jegliche Art der Garantieverletzung ist nach Logitechs Ermessen entweder (1) die Reparatur

oder der Austausch der Hardware oder (2) die Riickerstattung des bezahlten Preises, vorausgesetzt, dass die Hardware an den Kaufort oder solch anderen Ort
zurlickgebracht wird, der von Logitech bestimmt wird, und zwar zusammen mit einer Kopie der Kaufquittung oder einer datierten aufgeschltisselten Quittung.
Versandkosten konnen anfallen, auRer dort, wo dies vom anwendbaren Recht untersagt wird. Logitech kann nach seinem Ermessen neue oder instand gesetzte

oder gebrauchte Teile, die sich in gutem Betriebszustand befinden, zur Reparatur oder zum Austausch eines beliebigen Hardwareprodukts verwenden.

Jedes Ersatzhardwareprodukt wird fir den Rest der urspriinglichen Garantielaufzeit bzw. fiir dreiRig (30) Tage mit einer Garantie versehen, je nachdem, welcher Zeitraum
langer ist, oder fiir solch eine zusatzliche Zeitspanne, die in Ihrer Gerichtsbarkeit Anwendung findet.

Diese Garantie deckt keine Probleme oder Schaden ab, die durch Folgendes entstanden sind: (1) unvorhergesehenes Ereignis, Missbrauch, falsche Anwendung
oder jedwede nicht genehmigte Reparatur, Modifikation oder Demontage, (2) unsachgeméaRe Bedienung oder unvorschriftsmaRige Wartung, eine von

den Produktanweisungen abweichende Nutzung oder Anschluss an eine ungeeignete Spannungsversorgung oder (3) Gebrauch von Verbrauchsmaterialien
wie Ersatzbatterien, die nicht von Logitech geliefert wurden, auRer dort, wo eine solche Beschrankung vom anwendbaren Recht untersagt ist.

Erhalt des durch die Garantie gewahrten Supports

Wir empfehlen Ihnen, vor der Stellung eines Garantieanspruchs auf www.logitech.com den Abschnitt ,,Support* zu besuchen, um technische Unterstiitzung in Anspruch
zu nehmen. Gliltige Garantieanspriiche werden normalerweise innerhalb der ersten dreiBig (30) Tage nach dem Kauf tiber den Kaufort abgewickelt; abhangig von

dem Ort, an dem Sie das Produkt gekauft haben, kann diese Zeitspanne jedoch unterschiedlich sein - bitte erkundigen Sie sich diesbeziiglich bei Logitech oder dem
Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben, nach Einzelheiten. Bei Garantieanspriichen, die nicht tber den Kaufort abgewickelt werden kénnen, oder sonstigen
produktbezogenen Fragen wenden Sie sich bitte direkt an Logitech. Die Adressen und Kontaktinformationen fiir den Kundendienst von Logitech finden Sie in den
Begleitunterlagen zum Produkt und im Internet unter www.logitech.com/support.

Haftungsbeschrankung

LOGITECH IST IN KEINEM FALL HAFTBAR FUR JEGLICHEN SCHADENERSATZ FUR BESONDERE SCHADENSFOLGEN, FUR INDIREKTEN SCHADEN, FUR NEBEN- UND
FOLGESCHADEN, EINSCHLIESSLICH, JEDOCH NICHT BESCHRANKT AUF, DEN VERLUST VON GEWINNEN, EINNAHMEN ODER DATEN (OB DIREKT ODER INDIREKT)
ODER KOMMERZIELLEN VERLUST AUF GRUND EINER VERLETZUNG EINER BELIEBIGEN AUSDRUCKLICHEN ODER STILLSCHWEIGENDEN GARANTIE FUR IHR PRODUKT,
UND ZWAR SELBST DANN, WENN LOGITECH AUF DIE MOGLICHKEIT SOLCHER SCHADEN AUFMERKSAM GEMACHT WURDE. Einige Cerichtsbarkeiten erlauben
nicht den Ausschluss oder die Beschrankung von Schadenersatz fiir besondere Schadensfolgen, fir indirekten Schaden, fir Neben- und Folgeschaden,

sodass die vorstehende Beschrankung bzw. der vorstehende Ausschluss eventuell nicht auf Sie zutreffen.

Laufzeit von C i Zusagen und Gewabhrlei

AUSSER IN DEM VOM ANWENDBAREN RECHT ZUGELASSENEN UMFANG IST JEDE STILLSCHWEIGENDE ZUSAGE ODER GEWAHRLEISTUNG DER ALLGEMEINEN
GEBRAUCHSTAUGLICHKEIT ODER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK IN BEZUG AUF DIESES HARDWAREPRODUKT ZEITLICH AUF DIE LAUFZEIT DER ANWENDBAREN
BESCHRANKTEN GARANTIE FUR IHR PRODUKT BEGRENZT. Einige Gerichtsbarkeiten lassen Beschrénkungen in Bezug auf die Dauer einer stillschweigenden Zusage

bzw. Gewdhrleistung nicht zu, sodass die vorstehende Beschrénkung eventuell nicht auf Sie zutrifft.

Nationale gesetzliche Rechte

Verbraucher besitzen Rechte nach anwendbarer nationaler Gesetzgebung, die sich auf den Verkauf von Konsumgtitern beziehen. Diese Rechte sind von

den in dieser beschrankten Garantie enthaltenen Zusicherungen nicht betroffen.

Keine anderen Garantien

Kein Handler, Vertreter oder Mitarbeiter von Logitech ist befugt, an dieser Garantie etwaige Modifikationen, Erweiterungen oder Zusatze vorzunehmen.

Adresse von Logitech
Logitech Europe S.A., Z.I. Moulin du Choc D, 1122 Romanel/Morges, Schweiz

© 2008 Logitech. Alle Rechte vorbehalten. Logitech, das Logitech Logo und andere Kennzeichen von Logitech befinden sich im Besitz von Logitech und kdnnen
eingetragen sein. Alle anderen Markenzeichen sind das Eigentum ihrer entsprechenden Besitzer. Logitech ibernimmt keine Verantwortung fir jedwede Fehler,
die in einem beliebigen Handbuch oder auf dieser Website enthalten sind. Anderungen an den hierin enthaltenen Informationen sind vorbehalten.
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Logitech Squeezebox Duet

Merai!
Vous venez d’acheter le systeme musical en réseau Logitech” Squeezebox™ Duet

et nous vous en félicitons. Nous espérons que vous aurez autant de plaisir a utiliser
la Squeezebox Duet que nous en avons eu a la créer.

La Squeezebox Duet inclut un contréleur multipiece et un récepteur qui vous permettent
d’écouter votre musique préférée dans une piece. Vous pouvez ajouter d’autres platines
Squeezebox dans d’autres pieces de la maison pour écouter une musique différente
dans chaque piece ou pour synchroniser les platines afin d’écouter la méme musique
dans toutes les pieces.

Le guide de démarrage rapide fourni vous aide a installer la Squeezebox Duet dans

un lieu ot vous disposez d’un réseau sans fil 802.11 et d’un ordinateur contenant

votre musique. Si vous disposez d’une configuration différente (c.-a-d. un réseau cablé
Ethernet sans point d’acces Wi-Fi ou votre musique est stockée sur un lecteur NAS),

vous pouvez obtenir des instructions d’installation détaillées pour d’autres configurations
en consultant le guide d’utilisateur de la Squeezebox Duet. Une version électronique

de ce guide est fournie lors de I'installation du logiciel SqueezeCenter. Vous pouvez
également le télécharger a I'adresse www.logitech.com/support:

e (liquez sur Téléchargements.
e Sélectionnez Haut-parleurs et audio pour le type de produit.
e Sélectionnez Squeezebox Duet.
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Contenu

Contrdleur Squeezebox” Duet

™

Récepteur Logitech” Squeezebox™ Duet avec adaptateur secteur
Base de charge pour le controleur avec adaptateur secteur

Bloc de piles au lithium-ion rechargeables pour le contréleur
Cables stéréo RCA avec prises plaquées or pour le récepteur

Guide de démarrage rapide

Familiarisation avec le contréleur
Squeezebox Duet

Veuillez prendre le temps de vous familiariser avec les commandes du contréleur
Squeezebox Duet. Ce contréleur multipiece, basé sur le WiFi, vous permet de parcourir
votre collection musicale, d’effectuer la sélection musicale parfaite et de la contréler
du creux de la main. Vous devez connaitre les commandes et leurs emplacements afin
de pouvoir effectuer facilement I'installation.
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Commandes

A La molette vous permet de faire défiler les listes vers le haut
et vers le bas.

Bring Back the Love.
Momento

B Appuyez sur le bouton central pour accéder a un menu, Bl
un morceau, un album, un artiste ou un genre.

C Appuyez sur le bouton d’ajout pour ajouter un morceau,
un album, un artiste ou un genre a la sélection musicale
en cours.

D Appuyez sur le bouton de lecture pour lire un morceau,
un album, un artiste ou un genre.

E Appuyez sur le bouton de retour pour revenir
au menu précédent.

F Appuyez sur le bouton Accueil pour revenir au menu
de niveau supérieur. Appuyez a nouveau sur ce bouton
pour afficher I’écran de lecture en cours.

G Augmentez ou réduisez le volume a I'aide des touches
de volume.

H Controlez la lecture de la musique a I'aide des boutons

(S
Précédent, Pause et Suivant. Logitech
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Charge du bloc de piles au lithium-ion

1.

Branchez I'adaptateur dans la prise correspondante de la base de charge.
Assurez-vous que I'adaptateur est correctement branché.

Branchez I'adaptateur secteur dans la prise électrique.

Insérez le bloc de piles au lithium-ion dans le contréleur:

Retirez le compartiment des piles situé a I'arriere du controleur. Au moyen
de votre pouce, appuyez sur le compartiment de maniere a le faire glisser vers
le bas de l'unité.

Insérez le bloc de piles en vous assurant que I'étiquette This Side Up (Haut)
est visible et qu’elle est positionnée correctement.

Placez d’abord I'extrémité du bloc de pile, marquée de trois fleches,
dans le compartiment.

Replacez le couvercle du compartiment en insérant ses plots dans les fentes
du controleur.

Faites glisser le couvercle vers la partie supérieure du controleur pour le fermer.

Insérez le controleur dans la base de charge. Le contrdleur est alors mis sous tension
et la charge du bloc de piles commence. La charge peut durer quatre heures

au maximum. Cependant, il n’est pas nécessaire de charger entierement les piles
pour configurer le contréleur.
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Obtention des parametres réseau

Sivous avez la possibilité de connecter votre ordinateur a un réseau WiFi, vous devriez
pouvoir configurer facilement la Squeezebox Duet. Vous devez disposer des informations
relatives a votre réseau pour pouvoir configurer plus facilement le systeme musical

en réseau Squeezebox Duet.

Nom du réseau (SSID):

Clé de sécurité:

Si votre réseau est sécurisé, vous devez indiquer la clé de sécurité lors de la configuration
du contréleur. Il est important que vous connaissiez le type de sécurité réseau utilisée
par votre point d’acces et que vous disposiez des informations sur la clé de sécurité
avant de commencer. Pour en savoir plus sur le réseau WiFi, reportez-vous au guide

de I'utilisateur de la Squeezebox Duet. Si vous connaissez mal la configuration de

votre sécurité réseau, contactez votre fournisseur d’acces a Internet ou la société qui a
installé votre routeur WiFi.
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Configuration d’'un compte SqueezeNetwork™

SqueezeNetwork est un service basé sur Internet fourni gratuitement par Logitech.

Il vous permet de vous connecter a un grand nombre de services, notamment des
guides de radio Internet des services musicaux, tels que Rhapsody ou Pandora Radio.
Vous pouvez également stocker votre propre collection musicale dans une armoire
en ligne afin de pouvoir I'’écouter méme lorsque votre ordinateur est éteint.

Pour tirer le meilleur parti de votre Squeezebox Duet, il est conseillé de créer un compte
sur le site www.squeezenetwork.com a I'aide de I'assistant d’inscription. Si vous possédez
déja un compte, il vous suffit de vous connecter.

Téléchargement et installation du SqueezeCenter™

Le SqueezeCenter est I'application que vous exécutez sur un ordinateur connecté
a votre réseau local pour transmettre votre collection musicale aux lecteurs Squeezebox
installés dans votre maison.

Apres vous étre inscrit sur le site www.squeezenetwork.com, vous étes invité

a télécharger le SqueezeCenter. Sélectionnez |a version correspondant a votre systeme
d’exploitation (par exemple, Windows, Macintosh OS X ou Linux) et téléchargez le logiciel
en I'enregistrant a un emplacement facile d’acces, tel que le Bureau.

Une fois le logiciel téléchargé, cliquez deux fois sur le fichier et suivez les instructions a
I’écran pour installer le SqueezeCenter. Une fois I'installation terminée, le SqueezeCenter
est prét a transmettre la musique a votre systeme musical en réseau.
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Connexion du récepteur

1.

Placez I'adaptateur dans la prise correspondante du récepteur en vous assurant
qu'’il est correctement branché.

Branchez I'adaptateur secteur dans une prise électrique, puis insérez la prise
cylindrique dans le récepteur. Le témoin rouge situé a I'avant du récepteur

doit clignoter pour indiquer que le récepteur est sous tension mais qu’il n’est pas
encore programmé pour votre réseau.

Connectez vos haut-parleurs stéréo ou puissants au récepteur a I'aide des cables
RCA dotés de prises colorées et plaquées or, lesquels sont compatibles avec presque
tous les systemes de haut-parleurs stéréo ou puissants. Vous pouvez également
connecter le récepteur a un amplificateur DAC par le biais du connecteur SP/DIF

a I'aide de votre cable optique ou coaxial.

— DIGITAL ——
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Connexion du controleur

1. Retirez le controleur de la base de charge.

2. Suivez Ie§ instructiqns afﬁc.hées sur I"écr'an LCD Squeezebox 1600F4 N

Skip this step

du contréleur. Ces instructions vous indiquent
comment connecter le controleur a votre réseau
informatique a I'aide du nom du réseau (SSID)

et de la clé de sécurité que vous avez enregistrés
lors de I'étape 2.

3. Une fois le controleur connecté a votre réseau,
il recherche automatiquement le récepteur pour
vous permettre de le configurer. Uécran ci-contre
doit s’afficher.

Le numéro de I'écran LCD du contréleur correspond front unt|| it flashes.
a I'adresse MAC (adresse réseau unique) du récepteur.
Vous pouvez vérifier si le numéro est correct en le comparant a I'adresse MAC qui est
imprimée sur une étiquette située sous le récepteur.

Francais 35



Logitech Squeezebox Duet

Configuration du récepteur

1.

Appuyez sur le bouton central du contréleur. Apres quelques instants,

le témoin lumineux du récepteur change de couleur. Ces couleurs correspondent
aux différentes étapes du processus de configuration et de connexion.

Une liste exhaustive de ces couleurs est disponible dans le guide de I'utilisateur
de la Squeezebox Duet.

Vous étes invité a sélectionner une source musicale sur I’écran LCD du controleur.
A moins que plusieurs instances du SqueezeCenter ne soient exécutées

sur votre réseau, une seule source musicale locale doit étre répertoriée,

ainsi que SqueezeNetwork.

Accédez a votre source musicale a I'aide de la molette du contréleur et appuyez sur
le bouton central pour la sélectionner. Le témoin blanc du récepteur doit s’allumer.

Conseil:  siaucune source musicale locale n’est installée et si vous étes sr

36

que le SqueezeCenter est installé et en cours d’exécution, il se peut

que votre pare-feu en bloque I'accés. Pour obtenir de I'aide, reportez-
vous a la section relative au dépannage dans le guide de I'utilisateur

de la Squeezebox Duet ou visitez le site www.logitech.com/support.
Cliquez sur le bouton de dépannage, sélectionnez les systemes musicaux
sans fil et suivez les instructions affichées a I'écran.
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Lecture de la musique!

1. Vérifiez que votre systeme stéréo ou vos haut-parleurs sont activés et préts a lire
la musique.

2. Utilisez la molette du contrdleur afin d’accéder a Ma musique, puis appuyez sur
le bouton central.

3. Accédez a Album et appuyez sur le bouton central.
4. Sélectionnez votre album favori et appuyez sur le bouton de lecture.

N
Et apres?
Vous pouvez obtenir des informations complémentaires sur la Squeezebox Duet grace
au guide de I'utilisateur correspondant. Le SqueezeCenter, notre application serveur
musicale, inclut une documentation en ligne compléete a laquelle vous pouvez accéder
en cliquant sur l'icone 2. Enfin, vous pouvez également visiter le site www.slimdevices.
com afin de participer a nos forums actifs en ligne, obtenir de nombreuses informations
issues des contributions des utilisateurs a partir de notre base de connaissances et
télécharger des plugins (appelés Extras) afin d’ajouter de nouvelles fonctionnalités
au SqueezeCenter et a votre systeme musical réseau.

Obtention d’aide

Une liste complete des questions fréquemment posées est disponible
sur le site www.logitech.com/support. Cliquez sur le bouton de dépannage,
sélectionnez les systemes musicaux sans fil et suivez les instructions affichées a I’écran.
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Consignes de sécurité importantes: W
ATTENTION: RISQUE D’ELECTROCUTION
1) Suivez toutes les instructions a la lettre. 2) N'utilisez pas I'appareil a proximité d’une source d’eau. 3) Nettoyez-le uniquement a I'aide

d’un chiffon sec. 4) Procédez a I'installation en respectant les instructions du fabricant. 5) N'installez pas I'appareil a proximité d’un radiateur,
d’un poéle ou de toute autre source de chaleur (y compris les amplificateurs).

AVERTISSEMENT: POUR REDUIRE LE RISQUE D’ELECTROCUTION, N’EXPOSEZ PAS CET APPAREIL A LA PLUIE NI A LHUMIDITE.

Protégez votre audition: recommandations pour éviter les troubles de I'audition

Un volume sonore élevé peut provoquer la surdité permanente. Plus le volume sonore est élevé, plus t6t vous risquez de subir des troubles

de l"audition. Pour déterminer un niveau sonore sans danger: 1) Mettez votre matériel sous tension en vous assurant que la commande

de volume est réglée au minimum. 2) Augmentez lentement le volume sonore jusqu’a ce que vous obteniez un son net, clair et sans distorsion.
3) Evitez de régler le volume a un niveau qui vous empéche d’entendre les conversations et autres bruits environnants. 4) Une fois que vous avez
atteint un niveau sonore confortable, n’y touchez plus! 5) Si vous ressentez un bourdonnement dans les oreilles, une géne ou une surdité partielle,
réduisez le volume ou cessez I'écoute et consultez un spécialiste de I'audition.

Avertissement relatif a la batterie

Attention: risque d’explosion et de dommage corporel en cas d’utilisation de piles non appropriées. Ne pas ouvrir, abimer ou exposer

a des matériaux conducteurs (métal), a 'humidité, a du liquide, au feu ou a la chaleur (température supérieure a 54° C). Les piles risqueraient

de fuir ou d’exploser, causant des dommages corporels. Se débarrasser des piles usagées, qui fuient ou endommagées conformément aux

lois et réglements en vigueur dans votre pays et aux instructions du fabricant. Ne pas utiliser ni charger les piles (rechargeables au lithium-ion)

si elles fuient ou si elles sont décolorées ou déformées. Ne pas mélanger différents types de piles. Ne pas charger les piles alcalines. Ne pas laisser
les piles rechargeables déchargées ou inutilisées pendant de longues périodes. La durée de vie des piles varie en fonction de leur utilisation.
Remplacer toutes les piles a la fois et ne pas mélanger piles neuves et piles usagées. Si le dispositif n’est pas utilisé pendant des périodes
prolongées, retirer les piles pour éviter les risques de fuite et les conserver hors de portée des enfants dans un endroit sec, a température
ambiante.

Avertissement relatif a I’adaptateur secteur

Attention: risque d’électrocution! Avertissement: pour réduire le risque d’électrocution, ne pas exposer 'adaptateur secteur a la pluie,
a'’humidité, a des liquides ni a des sources de chaleur (radiateurs, poéles, amplificateurs, etc.). Exclusivement destiné a un usage en intérieur.
N’utilisez pas d’autre type d’adaptateur secteur. Si I'adaptateur secteur est endommageé, ne pas I'utiliser et ne tenter en aucun cas de le réparer.
Veérifier régulierement que I'adaptateur secteur ne présente pas de défaillance au niveau du cable, de la fiche ou du boitier.

Sécurité NRTL
Votre produit est conforme NRTL. Ne I'utiliser qu’avec des produits conformes NRTL.

Conformité Logitech
Pour plus d'informations sur la conformité, rendez-vous sur le site http://www.logitech.com/compliance.
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Garantie limitée du matériel Logitech

Logitech garantit que votre produit Logitech exempt de tout défaut de matériel et de construction pour 2 ans, a partir de sa date d’achat. Hormis lorsque les lois
en vigueur 'interdisent, cette garantie n'est pas transférable et elle est limitée a I'acheteur initial. Cette garantie vous octroie un certain nombre de droits et vous
bénéficiez également d’autres droits qui varient selon les lois locales en vigueur.

Recours

En cas de rupture de garantie, la seule obligation de Logitech et votre seul recours consistent, a la discrétion de Logitech, (1) a réparer ou remplacer le matériel,

ou (2) a rembourser le montant payé, sous réserve qu'il soit renvoyé au point de vente ou a tout autre lieu indiqué par Logitech, accompagné d'un justificatif d’achat

ou d'un requ détaillé et daté. Des frais de port et de traitement peuvent étre demandes, sauf si cela est contraire aux lois applicables. Logitech se réserve le droit d'utiliser
des pieces neuves, remises a neuf ou déja utilisées mais en état de marche pour réparer ou remplacer le produit. Tout matériel de remplacement sera garanti pour

le reste de la période de garantie initiale ou pour trente (30) jours, selon la période la plus longue, ou pour toute durée supplémentaire éventuellement requise par la loi
dans votre juridiction.

Cette garantie ne couvre pas les problemes ou les préjudices résultant (1) d'un accident, d’'un abus, d'une mauvaise utilisation, d’'une modification ou d'un désassemblage
; (2) d'une utilisation ou d’un entretien incorrect, d'une utilisation non conforme aux instructions fournies avec le produit ou d’'un branchement a une alimentation

dont la tension est inadaptée ; ou (3) de I'utilisation de consommables (piles de remplacement, par exemple) non fournis par Logitech, hormis la ol une telle restriction
est interdite par les lois en vigueur.

Comment bénéficier de la garantie

Avant de soumettre une réclamation relative a la garantie, nous vous recommandons de consulter la rubrique de support technique de notre site Web,

disponible a I'adresse www.logitech.com, afin d’obtenir de l'aide. Les réclamations fondées, et qui sont liées a la garantie, sont en général traitées par lintermédiaire

du point de vente dans les trente (30) jours suivant 'achat. Cette durée peut toutefois varier en fonction du lieu d’achat. Veuillez vous renseigner auprés de Logitech ou
de la boutique qui vous a vendu le produit pour plus de détails. Les réclamations qui ne peuvent étre traitées par lintermédiaire du point de vente, et les autres questions
liges au produit, doivent étre adressées directement a Logitech. Les adresses et les coordonnées du service client de Logitech sont mentionnées dans la documentation
qui accompagne votre produit, et sur Internet a 'adresse www.logitech.com/support.

Limite de responsabilité

LOGITECH NE PEUT ETRE TENU RESPONSABLE DE TOUT PREJUDICE SPECIAL, INDIRECT, CONSECUTIF OU ACCIDENTEL, Y COMPRIS, MAIS SANS RESTRICTION, DE TOUT
MANQUE A GAGNER, DE TOUTE PERTE DE RECETTES OU DE DONNEES (DIRECTE OU INDIRECTE) OU DE TOUT PREJUDICE COMMERCIAL POUR RUPTURE DE TOUTE GARANTIE
EXPLICITE OU IMPLICITE CONCERNANT VOTRE PRODUIT, MEME SI LOGITECH A ETE INFORME DE LEVENTUALITE DE CES PREJUDICES. Certaines juridictions n'autorisant pas
I'exclusion ou la limitation des préjudices spéciaux, indirects, consécutifs ou accidentels, les limitations ou les exclusions susmentionnées peuvent ne pas s'appliquer
avotre cas.

Durée des garanties implicites

HORMIS LORSQUE CELA EST INTERDIT PAR LES LOIS EN VIGUEUR, TOUTE GARANTIE IMPLICITE OU CONDITION DE QUALITE MARCHANDE OU D’ADAPTATION A UN USAGE
PARTICULIER EST LIMITEE EN TEMPS, POUR UNE DUREE CORRESPONDANT A LA DUREE DE LA PERIODE DE GARANTIE LIMITEE APPLICABLE A VOTRE PRODUIT.

Certaines juridictions ne reconnaissant pas les limitations de durée des garanties implicites, les limitations susmentionnées peuvent ne pas s'appliquer a votre cas.

Droits nationaux prévus par la loi
Les consommateurs bénéficient de droits reconnus par la loi en vertu de la législation nationale applicable régissant la vente de biens de consommation.
Ces droits ne sont pas affectés par les garanties mentionnées dans cette garantie limitée.

Aucune autre garantie
Aucun distributeur, représentant ou employé de Logitech n’est autorisé a modifier ou étendre la présente garantie, ni a y ajouter des éléments.

Adresse de Logitech
Logitech Europe S.A., Z.I. Moulin du Choc D, 1122 Romanel/Morges, Suisse

© 2008 Logitech. Tous droits réservés. Logitech, le logo Logitech et les autres marques Logitech sont la propriété de Logitech et peuvent étre des marques déposées.
Toutes les autres marques sont la propriété de leurs détenteurs respectifs. Logitech n’assume aucune obligation quant aux éventuelles erreurs susceptibles d’apparaitre
dans ses manuels ou sur son site Internet. Les informations contenues dans le présent document sont susceptibles d’étre modifiées sans préavis.
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Grazie!

Grazie per avere acquistato il sistema di diffusione musicale in rete Logitech”

Squeezebox™ Duet. Ci auguriamo che I'utilizzo di Squeezebox Duet risulti soddisfacente
quanto il suo processo di creazione.

Squeezebox Duet e dotato di un dispositivo di controllo per pit locali e di un singolo
ricevitore, che consentono I'ascolto della musica preferita in una stanza. E possibile
aggiungere altri lettori della linea Squeezebox in altri locali della casa per ascoltare
musica diversa in ogni stanza o sincronizzare i lettori in modo da ascoltare la stessa
musica in tutte le stanze. In questa Guida all’awio rapido sono indicate le istruzioni per
installare Squeezebox Duet in un ambiente con una rete domestica a 802.11 (Wi-Fi)

e un computer per la memorizzazione dei file musicali. Se si dispone di un ambiente
diverso, ad esempio di una rete Ethernet via cavo senza punti di accesso Wi-Fi oppure

i file musicali sono memorizzati in un’unita NAS, le istruzioni dettagliate di installazione
per altre configurazioni sono riportate nella Guida dell’'utente per Squeezebox Duet,

di cui & disponibile una versione elettronica quando si installa SqueezeCenter. E inoltre
possibile scaricare la Guida all’indirizzo www.logitech.com/support procedendo

nel modo seguente:

e Fare clic su Download + Parti.
e Selezionare Altoparlanti e audio come categoria prodotto.
e Selezionare Squeezebox Duet.
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Contenuto della confezione

Logitech” Squeezebox™ Controller

™

Riucevitore Logitech” Squeezebox™ Duet con adattatore CA
Base di ricarica per il dispositivo di controllo con adattatore CA
Batteria agli ioni di litio ricaricabile per il dispositivo di controllo
Cavi audio RCA placcati in oro per il ricevitore

Guida all’awvio rapido

Descrizione del dispositivo di controllo
di Squeezebox Duet

Di sequito € riportata una breve descrizione dei comandi del dispositivo di controllo
di Squeezebox Duet. Questo dispositivo di controllo per piti locali basato su WiFi
consente di sfogliare la raccolta musicale, selezionare la sequenza di brani desiderata
e controllarla dal palmo della mano. Per eseguire 'installazione in modo rapido

e semplice, & necessario conoscere i controlli e Ia loro posizione.
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Controlli

A Lanello di scorrimento consente di scorrere gli elenchi verso
I'alto e verso il basso.

Bring Back the Love.
Momento

Bl pulsante centrale consente di aprire menu e brani Eetel Gibero :
e visualizzare album, artisti o generi.

C Il pulsante di aggiunta consente di aggiungere brani, album,
artisti o generi all’elenco di riproduzione.

D Il pulsante di riproduzione consente di eseguire
la riproduzione per brano, album, artista o genere.

E Il pulsante Back consente di tornare al menu precedente.

F Il pulsante Home consente di accedere al menu di livello
principale. Se premuto una seconda volta, consente di accedere
alla schermata dei brani in corso di riproduzione.

G | pulsanti di aumento e riduzione del volume consentono
di controllare il livello del volume.

H | pulsanti di riavvolgimento, pausa e avanzamento consentono
di controllare la riproduzione della musica.

,
€:
~
Logitech




Guida dell’'utente

Carica della batteria agli ioni di litio

1.

Collegare I'adattatore CA all’apposito connettore della base di ricarica.
Assicurarsi che ’adattatore si fissi in posizione con uno scatto.

Inserire I'adattatore CA in una presa a muro.

Inserire la batteria agli ioni di litio nel dispositivo di controllo:

Rimuovere il coperchio del vano portabatteria sul retro del dispositivo.
Esercitare con i pollici una pressione sul coperchio del vano portabatteria,
quindi farlo scorrere verso la parte inferiore dell’unita.

Inserire la batteria, assicurandosi che Ietichetta con I'indicazione «This Side Up»
sia rivolta verso I'alto e sia interamente leggibile.

Inserire prima la parte terminale della batteria, contrassegnata con tre frecce,
nel vano portabatteria.

Riposizionare lo sportello del vano, inserendo le linguette dello sportello
nelle fessure presenti sul dispositivo di controllo.

Fare scorrere lo sportello del vano portabatteria verso la parte superiore
del dispositivo di controllo fino a quando non si blocca nella posizione corretta.

Inserire il dispositivo di controllo nella base di ricarica. Il dispositivo di controllo
si accende e la batteria comincia a caricarsi. La ricarica completa della batteria
puo richiedere fino a quattro ore. Per configurare il dispositivo non € tuttavia
necessario che la batteria sia completamente carica.
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Acquisizione delle impostazioni di rete

Se & possibile collegare il computer a una rete Wi-Fi, I'installazione di Squeezebox Duet
non comportera difficolta significative. Se si annotano i dati relativi alla rete utilizzata,
in seguito Iinstallazione del sistema di diffusione musicale in rete Squeezebox Duet
risultera pit semplice.

Nome della rete (SSID):

Chiave di protezione:

Se la rete e protetta, quando si installa il dispositivo di controllo & necessario immettere
la chiave di protezione. E importante conoscere il tipo di protezione di rete utilizzato
nel punto di accesso e disporre della chiave di protezione prima di iniziare 'operazione.
Ulteriori informazioni sulle reti Wi-Fi sono disponibili nella Guida dell’utente per
Squeezebox Duet. Se non si & certi delle impostazioni di protezione della rete utilizzate,
rivolgersi al provider Internet o all’azienda che ha installato il router Wi-Fi.
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Configurazione di un account SqueezeNetwork™

SqueezeNetwork € un servizio gratuito basato su Internet fornito da Logitech.

Consente di collegarsi a un’ampia gamma di servizi, tra cui i servizi musicali e le guide di
stazioni radio Internet, quali Rhapsody o Pandora Radio. E inoltre possibile memorizzare
le raccolte musicali personali in un raccoglitore musicale online, in modo da eseguire

la riproduzione dei brani anche a computer spento.

Per un utilizzo ottimale di Squeezebox Duet, si consiglia di configurare un account
all’indirizzo www.squeezenetwork.com utilizzando la procedura di iscrizione guidata.
Se gia si dispone di un account, e sufficiente eseguire I'accesso.

Download e installazione di SqueezeCenter™

SqueezeCenter & un’applicazione che si esegue in un computer collegato alla rete
locale e consente di riprodurre la raccolta musicale tramite i lettori Squeezebox di cui
si dispone.

Al termine della procedura di iscrizione all'indirizzo www.squeezenetwork.com,

viene richiesto di scaricare SqueezeCenter. Selezionare la versione corretta per il sistema
operativo del computer utilizzato (ad esempio Windows, Macintosh OS X o Linux),
quindi scaricare il software e salvarlo in un percorso facilmente reperibile, ad esempio
sul desktop.

Al termine del download, fare doppio clic sul file e seguire le istruzioni visualizzate per
installare SqueezeCenter. Una volta completata I'operazione, SqueezeCenter e pronto
per la riproduzione nel sistema di diffusione musicale in rete.
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Collegamento del ricevitore

1.

Collegare I'adattatore CA all’apposito connettore del ricevitore,
assicurandosi che I'adattatore sia inserito correttamente producendo uno scatto.

Collegare I'adattatore CA a una presa elettrica, quindi inserire il connettore
nel ricevitore. Il LED presente nella parte anteriore del ricevitore deve lampeggiare
in rosso, a indicare che il ricevitore € acceso ma non programmato per Ia rete.

Collegare lo stereo o gli altoparlanti alimentati al ricevitore tramite i cavi RCA placcati
in oro di colori diversi in dotazione, utilizzabili con pressoché tutti gli impianti

stereo o i sistemi di altoparlanti alimentati. E inoltre possibile collegare il ricevitore

a un convertitore digitale-analogico tramite il connettore S/PDIF, utilizzando il cavo
ottico o coassiale.

— DIGITAL ——




Guida dell’'utente

Collegamento del dispositivo di controllo

1. Rimuovere il dispositivo di controllo dalla base
di ricarica.

Squeezebox 1600F4 >

2. Seguire le istruzioni visualizzate sul display LCD Skip this step

del dispositivo di controllo. Le istruzioni indicano

la procedura per collegare il dispositivo di controllo
alla rete del computer utilizzando il nome

direte (SSID) e la chiave di protezione annotate
nel passaggio 2.

3. Una volta collegato il dispositivo di controllo
alla rete, viene esequita la ricerca automatica
del ricevitore ed & possibile configurare
quest’ultimo. Viene visualizzata la schermata
qui raffigurata.

I
and he
front u

Il numero visualizzato sul display LCD del dispositivo di controllo indica I'indirizzo
MAC (indirizzo di rete univoco) del ricevitore. E possibile confermarlo verificandolo
sull’etichetta presente nella parte inferiore del ricevitore.
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Configurazione del ricevitore

1. Premere il pulsante centrale del dispositivo di controllo. Dopo alcuni secondi,
il LED cambia colore. | vari colori indicano i diversi passaggi della procedura
di configurazione e collegamento. Per un elenco complete dei colori,
consultare la Guida dell’utente per Squeezebox Duet.

2. Suldisplay LCD del dispositivo di controllo, viene richiesto di selezionare
una sorgente musicale. Se non sono attive pil sessioni di SqueezeCenter nella rete,
viene visualizzata una sola sorgente musicale insieme a SqueezeNetwork.

3. Scorrere la schermata con I'anello di scorrimento del dispositivo di controllo fino
a individuare 'origine musicale desiderata, quindi premere il pulsante centrale
per selezionarla. Il LED presente sul ricevitore deve diventare di colore bianco.

Suggerimento: se non viene visualizzata una sorgente musicale e si & certi che
SqueezeCenter sia installato e in funzione, & possibile che sia impostato
un firewall che blocca I'accesso. Per assistenza, fare riferimento
alla sezione della Guida dell’'utente per Squeezebox Duet dedicata
alla risoluzione dei problemi o accedere al sito Logitech all’indirizzo
www.logitech.com/support. Fare clic sul collegamento Risoluzione
dei problemi, selezionare Wireless Music Systems e seguire le istruzioni
visualizzate.
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Riproduzione di musica
Verificare che lo stereo o gli altoparlanti siano accesi e pronti per la riproduzione.

2. Accedere a Musica utilizzando I'anello di scorrimento del dispositivo di controllo,
quindi premere il pulsante centrale.

3. Scorrere fino ad Album e premere il pulsante centrale.

Scorrere la schermata fino a individuare I'album desiderato, quindi premere
il pulsante di riproduzione.

Ulteriori informazioni

Per ulteriori informazioni su Squeezebox Duet, consultare la Guida dell’utente

per Squeezebox Duet. SqueezeCenter, I'applicazione per server musicali, &€ dotato

di documentazione completa online a cui € possibile accedere facendo clic sull’icona ?.
E infine possibile accedere all'indirizzo www.slimdevices.com per partecipare

a forum online, ottenere un’ampia gamma di informazioni ricavate dal wiki Logitech
con contributi degli utenti, nonché scaricare plug-in, noti come funzionalita aggiuntive,
per aggiungere nuove caratteristiche e funzioni a SqueezeCenter e al sistema

di diffusione musicale in rete.

Assistenza

Un elenco completo di domande frequenti all’indirizzo www.logitech.com/support.
Fare clic sul collegamento Risoluzione dei problemi, selezionare Wireless Music Systems
e sequire le istruzioni visualizzate.
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Importanti informazioni sulla sicurezza: W
ATTENZIONE: PERICOLO DI SCOSSE ELETTRICHE
1) Sequire tutte le istruzioni. 2) Non utilizzare il dispositivo vicino all’acqua. 3) Pulire soltanto con un panno asciutto. 4) Esequire I'installazione

secondo le istruzioni del produttore. 5) Non installare vicino a fonti di calore quali termosifoni, stufe e altri apparecchi che producono calore,
inclusi gli amplificatori.

AVVISO: PER RIDURRE IL RISCHIO DI SCOSSE ELETTRICHE, NON ESPORRE IL DISPOSITIVO A PIOGGIA O UMIDITA.

Protezione dell’'udito: consigli di ascolto per evitare danni all’'udito

Lascolto ad alto volume provoca la perdita permanente dell'udito. | tempi in cui si possono verificare danni all'udito sono tanto piti brevi quanto
piti alto & il livello del volume di ascolto. Per stabilire un livello di volume non dannoso: 1) Accendere il dispositivo con il volume impostato sul
livello minimo. 2) Aumentare gradualmente il livello del volume fino a quando non viene emesso un suono nitido e piacevole, senza distorsioni.
3) Evitare di regolare il volume a un livello tale da impedire I'ascolto di conversazioni e rumori di fondo nelle vicinanze. 4) Una volta stabilito

un livello di volume piacevole, non modificarlo. 5) Se si sentono tintinnii, suoni sgradevoli o conversazioni smorzate, ridurre il livello del volume
o interrompere I'ascolto. Si consiglia inoltre un controllo dell’'udito.

Awviso sulle batterie

Attenzione: I'utilizzo di batterie di altro tipo puo causare il rischio di esplosioni e di lesioni. Non aprire, manomettere o esporre la batteria

a materiali conduttori (metalli), umidita, liquidi, iamme o calore (al di sopra di 54° centigradi). Se le batterie non sono utilizzate correttamente,
possono dare origine a esplosioni o perdite, causando lesioni e ferite. Smaltire le batterie esaurite, danneggiate o che presentano perdite

come indicato dal produttore e in conformita alla normativa locale. Non utilizzare o ricaricare le batterie (batterie agli ioni di litio ricaricabili)

se presentano perdite, sono scolorite o deformate. Non utilizzare tipi di batterie diversi. Non ricaricare batterie alcaline. Non lasciare le batterie
ricaricabili inutilizzate o scariche per un periodo di tempo prolungato. La durata delle batterie dipende dall’utilizzo. Quando si sostituiscono

le batterie, rimuovere tutte le batterie usate e non utilizzare batterie vecchie insieme a quelle nuove. Se il dispositivo rimane inutilizzato

per un periodo prolungato, rimuovere le batterie per evitare perdite e conservarle in un luogo asciutto a temperatura ambiente, al di fuori

della portata dei bambini.

Awviso relativo all’alimentatore CA

Attenzione - Pericolo di scosse elettriche. Attenzione: per ridurre il rischio di scosse elettriche, non esporre I'alimentatore CA a pioggia, umidita,
liquidi o fonti di calore (radiatori, stufe, amplificatori e cosi via). Solo per uso in ambienti interni. Non utilizzare altri alimentatori CA con il prodotto.
Non utilizzare alimentatori CA danneggiati, né provare a ripararli. Ispezionare gli alimentatori CA regolarmente per controllare I'eventuale
presenza di danni al cavo, alla spina e alla custodia.

Sicurezza NRTL
Questo prodotto & stato sottoposto a test NRTL. Utilizzarlo solo con dispositivi testati NRTL.

Conformita Logitech
Per informazioni sulla conformita, visitare http://www.logitech.com/compliance.
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Garanzia limitata prodotto hardware Logitech

Logitech garantisce che il prodotto Logitech acquistato sara privo di difetti dei materiali e di produzione per il periodo di 2 anni a decorrere dalla data dell'acquisto.
Fatta eccezione per quanto proibito dalla legge in vigore, la presente garanzia non & trasferibile ed & limitata al’'acquirente originale. La presente garanzia attribuisce
allacquirente diritti legali specifici, e 'acquirente puo a sua volta vantare altri diritti che variano a seconda delle leggi locali.

Rimedi

Lintera responsabilita di Logitech ed il imedio esclusivo dell'acquirente per qualsiasi violazione di garanzia sara, a discrezione di Logitech: (1) riparazione o sostituzione
dellhardware, oppure (2) rimborso del prezzo pagato, a condizione che hardware sia stato restituito al punto di acquisto o al luogo eventualmente indicato da
Logitech, accompagnato dalla copia della ricevuta d’acquisto o dalla ricevuta dettagliata e datata. Possono essere applicate spese di spedizione e di movimentazione,
fatta eccezione per i casi in cui cio & proibito dalla legge in vigore. Per riparare o sostituire un prodotto hardware, Logitech ha la facolta, a propria discrezione, di utilizzare
parti nuove, rinnovate o usate in buone condizioni di funzionamento. Qualsiasi prodotto hardware di sostituzione sara garantito per tutto il tempo rimanente del periodo
di garanzia originale, o per trenta (30) giorni, quale dei due periodi sia il piti lungo, oppure per qualsiasi periodo di tempo aggiuntivo che sia conforme alle disposizioni
dilegge in vigore localmente.

La presente garanzia non copre problemi o danni risultanti da: (1) incidente, abuso, applicazione impropria, riparazione, modifica o disassemblaggio non autorizzati;
(2) operazione impropria di manutenzione, utilizzo non conforme alle istruzioni relative al prodotto o collegamento ad una tensione di alimentazione impropria; oppure
(3) utilizzo di accessori non forniti da Logitech, quali ad es. batterie di ricambio, fatta eccezione per i casi in cui tali restrizioni siano proibite dalla legge in vigore.

Come ottenere assistenza per la garanzia

Prima di presentare una richiesta di intervento in garanzia, si raccomanda di visitare per ulteriori informazioni la sezione relativa all'assistenza tecnica all'indirizzo www.
logitech.com. Le richieste di intervento in garanzia valide vengono di norma gestite attraverso il punto di acquisto del prodotto nel caso vengano presentate nei primi
trenta (30) giorni dopo I'acquisto stesso; questo periodo di tempo pud tuttavia variare a seconda del luogo in cui & stato effettuato I'acquisto. Si prega di accertare
questo particolare con Logitech o con il dettagliante presso il quale si & acquistato il prodotto. Le richieste di intervento in garanzia che non possono essere gestite
attraverso il punto di acquisto, nonché qualsiasi altra domanda relativa al prodotto, dovranno essere rivolte direttamente a Logitech. Cli indirizzi e le informazioni

di contatto per il servizio di assistenza clienti Logitech sono rinvenibili nella documentazione che accompagna il prodotto acquistato, nonché sul Web allindirizzo
www.logitech.com/support.

Esclusione di responsabilita

LOGITECH NON SARA RESPONSABILE PER ALCUN DANNO SPECIALE, INDIRETTO, INCIDENTALE O CONSEQUENZIALE DI QUALSIASI GENERE, COMPRESE - A TITOLO
ESEMPLIFICATIVO E SENZA LIMITAZIONI - PERDITE DI PROFITTI, DI INTROITI O DI DATI (SIA DIRETTAMENTE CHE INDIRETTAMENTE) O PERDITE COMMERCIALI PER

LA VIOLAZIONE DI QUALSIASI GARANZIA ESPLICITA O IMPLICITA SUL PRODOTTO ACQUISTATO, ANCHE NEL CASO IN CUI LOGITECH SIA STATA INFORMATA DELLA POSSIBILITA
DI TALI DANNI. Alcune giurisdizioni non ammettono I'esclusione o Ia limitazione di responsabilita per danni speciali, indiretti, incidentali o consequenziali: per tale motivo
la limitazione o I'esclusione sopra riportata potrebbe non essere valida nella giurisdizione dell'acquirente.

Durata delle garanzie implicite

FATTA ECCEZIONE PER QUANTO PROIBITO DALLA LEGGE IN VIGORE, QUALSIASI GARANZIA IMPLICITA O CONDIZIONE DI COMMERCIABILITA O DI IDONEITA AD UN USO
PARTICOLARE RELATIVA A QUESTO PRODOTTO HARDWARE E LIMITATA ALLA DURATA DEL PERIODO DI GARANZIA LIMITATA SPECIFICO PER IL PRODOTTO ACQUISTATO.
Alcune giurisdizioni non ammettono limitazioni di durata della garanzia implicita: per tale motivo la limitazione sopra riportata potrebbe non essere valida

nella giurisdizione dell'acquirente.

Diritti legali nazionali

| consumatori godono dei diritti legali sanciti dalle leggi nazionali in vigore relative alla vendita di prodotti destinati ai consumatori. Tali diritti non sono influenzati
dalle garanzie contenute nella presente garanzia.

Assenza di altre garanzie

Nessun venditore, agente o dipendente Logitech & autorizzato ad apportare modifiche, estensioni o aggiunte alla presente garanzia.
Indirizzo Logitech

Logitech Europe S.A., Z.I. Moulin du Choc D, 1122 Romanel/Morges, Svizzera

© 2008 Logitech. Tutti i diritti riservati. Logitech, il logo Logitech e altri marchi Logitech sono di proprieta di Logitech e possono essere registrati. Tutti gli altri marchi
di fabbrica sono di proprieta dei rispettivi titolari. Logitech non assume alcuna responsabilita per errori eventualmente presenti in qualsiasi manuale o in questo sito Web.
Le informazioni contenute nel presente documento sono soggette a modifiche senza preawiso.
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iGracias!
Gracias por adquirir un sistema de musica en red Logitech” Squeezebox™” Duet.

Esperamos que disfrute tanto del uso de Squeezebox Duet como nosotros con
su creacion.

Squeezebox Duet incluye un controlador multiubicacion y un receptor, con lo que podrd
escuchar su musica preferida en una habitacion. Puede anadir reproductores de la gama
Squeezebox adicionales en otras habitaciones de la casa y escuchar mdsica diferente

en cada habitacion, o puede sincronizar los reproductores y escuchar la misma musica
en todas partes.

Esta guia de inicio rapido facilita la instalacion de Squeezebox Duet en un hogar

que posea una red 802.11 (Wi-Fi) y un ordenador en el que se almacene la musica.

Si tiene una configuracion diferente (por ejemplo, una red Ethernet con cable sin puntos
de acceso Wi-Fi o si la musica se almacena en una unidad NAS, encontrara instrucciones
detalladas de instalacion para otras configuraciones en el Manual del usuario de
Squeezebox Duet. Al instalar SqueezeCenter, se instala ademas una version electronica
de esta documentacion. También se puede descargar desde www.logitech.com/support:

e Haga clic en Descargas y piezas.
e Seleccione Altavoces y audio como tipo de producto.
e Seleccione Squeezebox Duet.
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Contenido de la caja

Controlador Logitech” Squeezebox™ Duet

™

Receptor Logitech® Squeezebox™ Duet con adaptador de CA
Estacion de carga para controlador con adaptador de CA

Paquete de pilas recargables de ion litio para controlador

Cables con conectores RCA estéreo con barfio dorado para receptor

Guia de inicio rapido

Presentacion del controlador Squeezebox Duet

Dedique unos momentos a familiarizarse con los controles del controlador

Squeezebox Duet. Este controlador multiubicacion Wi-Fi permite examinar la coleccion
de mdsica, seleccionar la combinacién musical perfecta y tener todo el control en

la mano. Para realizar la instalacion de forma sencilla y sin problemas, conviene conocer
las funciones y la ubicacion de los controles.
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Controles

A La rueda de desplazamiento permite subir y bajar
por las listas.

Bring Back the Love.
Momento

B Pulse el boton central para abrir un mend, una cancion, Bl
un dlbum, un artista o un género. ‘

C Pulse el boton de adicién para agregar una cancion, un dlbum,
un artista o un género a la lista de reproduccion actual.

D Pulse el botén de reproduccion para reproducir una cancion,
un album, un artista o un género.

E Pulse el botdn de retroceso para retroceder un mend.

F Pulse el botén de inicio para ir al mend de nivel superior.
Vuelva a pulsar el botén de inicio para que se muestre
la pantalla Reproduciendo.

G Use los botones de subir y bajar volumen para controlar
el volumen.

H Los botones de rebobinado, pausa y avance rapido controlan
la reproduccion de la musica.

,
€:
~
Logitech
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Cargue el paquete de pilas de ion litio

1.

Coloque el adaptador en la clavija del adaptador de CA de la estacion de carga.
Asegurese de que el adaptador encaja correctamente.

Enchufe el adaptador de CA a una toma de corriente.

Coloque el paquete de pilas de ion litio en el controlador:

Retire la tapa de las pilas de la parte posterior del controlador. Use los pulgares
para presionar hacia abajo la tapa de las pilas y, a continuacion, deslizarla hacia
la parte inferior de la unidad.

Coloque el paquete de pilas. Asegurese de que la etiqueta This Side Up estd
orientada hacia arriba y se lee correctamente.

Coloque primero el extremo del paquete de pilas, marcado con tres flechas,
en la ranura de las pilas.

Vuelva a colocar la tapa de las pilas: ajuste las lengiietas de la tapa en las ranuras
del controlador.

Deslice la tapa de las pilas hacia la parte superior del controlador para que quede
bien encajada.

Coloque el controlador en la estacion de carga. El controlador se encenderd

y se iniciara la carga del paquete de pilas. La carga completa del paquete de pilas
puede tardar unas cuatro horas. Ahora bien, para configurar el controlador,

no se necesita una carga completa.
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Obtenga la configuracion de la red

Si puede conectar el ordenador a una red Wi-Fi, no deberifa tener problemas a la hora de
configurar Squeezebox Duet. Si recopila ahora la informacién de la red, la configuracion
del sistema de musica Squeezebox Duet resultara mucho mas sencilla.

Nombre de red (SSID):

Clave de seguridad:

Si tiene una red segura, tendra que introducir la clave de seguridad cuando
configure el controlador. Es importante que conozca el tipo de seguridad de red que
utilizan sus puntos de acceso, asi como disponer de la clave de seguridad antes de
empezar. En el Manual del usuario de Squeezebox Duet encontrard mas informacion
sobre redes Wi-Fi. Si tiene dudas sobre la configuracion de seguridad de la red,
pongase en contacto con su proveedor de servicios de Internet o con la empresa
que instalo el enrutador Wi-Fi.
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Cree una cuenta SqueezeNetwork™

SqueezeNetwork es un servicio por Internet gratuito que ofrece Logitech.

Permite conectarse a una amplia variedad de servicios, incluidas guias de radio por
Internet y servicios de musica como Rhapsody o Pandora Radio. Puede incluso guardar
su coleccion de musica en un armario de mdusica en linea para poder escucharla incluso
cuando el ordenador esté apagado.

Para sacar el maximo partido a Squeezebox Duet, es recomendable crear una cuenta.
Para ello, visite www.squeezenetwork.com y use el asistente para registro. Si ya tiene
una cuenta, inicie sesion.

Descargue e instale SqueezeCenter™

SqueezeCenter es |a aplicacion que se ejecuta en un ordenador conectado a la red local
para enviar la coleccion de musica a los reproductores Squeezebox del hogar.

Cuando haya completado el proceso de registro en www.squeezenetwork.com,

se le pedira que descargue SqueezeCenter. Seleccione la version correcta para el
sistema operativo del ordenador (por ejemplo, Windows, Macintosh OS X o Linux),
descargue el software y guardelo en una ubicacién que pueda encontrar facilmente
(como el Escritorio).

Cuando se haya completado la descarga, haga doble clic en el archivo y siga
las instrucciones en pantalla para instalar SqueezeCenter. Cuando haya acabado,
SqueezeCenter estara listo para enviar musica al sistema de musica en red.
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Conecte el receptor

1.

Coloque el adaptador en la clavija del adaptador de CA del receptor. Asegurese
de que el adaptador encaja correctamente.

Enchufe al adaptador de CA a una toma de corriente e inserte la clavija cilindrica en
el receptor. El diodo situado en la parte frontal del receptor deberia emitird destellos
de color rojo para indicar que el receptor se ha encendido pero que todavia no se ha
programado para la red.

Conecte los altavoces estéreo o amplificados al receptor, con los cables con
conectores RCA con bano dorado identificados por colores, que se pueden usar con
practicamente cualquier sistema de altavoces estéreo o amplificados. También puede
conectar el receptor a un DAC a través del conector SP/DIF, si dispone de un cable
optico o coaxial.

— DIGITAL ——
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Conecte el controlador

1. Retire el controlador de la estacion de carga.

2. Siga las instrucciones que se muestran en la pantalla Squeezebox 1600F4 N

Skip this step

LCD del controlador. Estas instrucciones indican
como conectar el controlador a la red informatica,
con el nombre de red (SSID) y la clave de seguridad
obtenidas en el paso 2.

3. Cuando el controlador se haya conectado a la red,
buscard automdticamente el receptor para que
pueda configurarlo. Deberia ver la pantalla que se
muestra a continuacion.

El nimero que aparece en la pantalla LCD e
del controlador es la direccion MAC (direccion de red frontu
exclusiva) del receptor. Puede confirmarla si mira en la
etiqueta situada en la parte inferior del receptor, en la que estd impresa la direccion MAC.
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Configure el receptor

1.

Pulse el boton central del controlador. Transcurridos unos momentos, el diodo
del receptor deberia cambiar de color. Los diferentes colores indican diversos
pasos en el proceso de configuracion y conexion. En el Manual del usuario

de Squeezebox Duet encontrard una lista completa de colores.

En la pantalla LCD del controlador, se le pedird que seleccione un origen

de musica. A menos que tenga varias sesiones de SqueezeCenter en ejecucion
en la red, deberia ver Unicamente una fuente de musica local en la lista,

junto con SqueezeNetwork.

Despldcese hasta la fuente de musica de la lista mediante la rueda
de desplazamiento del controlador y pulse el botén central para seleccionar
el origen de musica. El diodo del receptor deberia cambiar a blanco.

Sugerencia: Sino ve un origen de musica local, y tiene la certeza de que

60

SqueezeCenter esta instalado y en ejecucion, puede que tenga un
servidor de seguridad y que esté bloqueando el acceso. Para obtener
asistencia, consulte la seccion Resolucion de problemas del Manual
del usuario de Squeezebox Duet o visite www.logitech.com/support.
Haga clic en el boton Resolucion de problemas, seleccione sistemas
de mdsica inaldmbricos y siga las instrucciones en pantalla.
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Reproduzca miisica
1. Los altavoces estéreo deben estar encendidos y preparados para reproducir musica.

2. Use la rueda de desplazamiento del controlador para navegar hasta Mi musica y,
a continuacion, pulse el botdn central.

3. Desplacese hasta Album y pulse el botén central.

4. Desplacese hasta su album favorito y pulse el boton de reproduccion.

Mas posibilidades

Lea el Manual del usuario de Squeezebox Duet, en el que encontrara informacion
adicional. SqueezeCenter, nuestra aplicacion de servidor de musica, incluye amplia
documentacion en linea a la que se puede acceder mediante un clic en el icono ?.

Po ultimo, puede visitar www.slimdevices.com, donde podra participar activamente en
nuestros foros en linea, obtener la variada informacion que los usuarios aportan a nuestro
wiki, asi como descargar complementos (llamados Extras) para ampliar las funciones

y posibilidades de SqueezeCenter y del sistema de mdsica en red.

Obtencion de ayuda

En www.logitech.com/support encontrara una amplia lista de preguntas habituales.
Haga clic en el botdn Resolucion de problemas, seleccione sistemas de musica
inaldmbricos y siga las instrucciones en pantalla.
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Informacién de seguridad importante: W
PRECAUCION: PELIGRO DE DESCARGAS ELECTRICAS
1) Siga todas las instrucciones. 2) No use este dispositivo cerca del agua. 3) Limpie el dispositivo s6lo con un pano seco. 4) Realice la instalacion

segun las instrucciones del fabricante. 5) No realice la instalacion cerca de fuentes de calor como radiadores, calentadores, estufas u otros
dispositivos (incluidos amplificadores) que generen calor.

ADVERTENCIA: PARA REDUCIR AL MiNIMO EL RIESGO DE DESCARGAS ELECTRICAS, NO EXPONGA ESTE DISPOSITIVO
A LLUVIA O HUMEDAD.

Protéjase los oidos: consejos para evitar lesiones auditivas

La escucha a un volumen alto puede causar la pérdida del oido con cardcter permanente. Cuanto mas alto sea el volumen de escucha, mayor serd
la celeridad con la que puede producirse el dafio. Para asegurar el uso de un volumen adecuado: 1) Inicie su equipo con el control de volumen

al minimo. 2) Incremente el volumen paulatinamente, hasta que escuche el sonido claramente y sin distorsion. 3) Evite niveles de volumen que

le impidan seguir una conversacién y oir el ruido de fondo a su alrededor. 4) Una vez establecido un nivel de volumen adecuado, manténgalo.

5) Si nota un zumbido o una sensacién incémoda en el oido, o si percibe el sonido debilitado, reduzca el volumen o interrumpa la escucha

y consulte con su médico.

Advertencia sobre pilas

Precaucion: riesgo de explosion y lesiones fisicas si se sustituyen las pilas por un tipo no adecuado. Las pilas no deben abrirse, danarse ni
exponerse a materiales conductores (metal), humedad, liquidos, fuego o calor (superior a 54° C). Tales acciones podrian provocar fugas

en las pilas o hacerlas estallar, con el resultado de posibles lesiones fisicas. Deshagase de las pilas gastadas, con fugas o dafiadas de acuerdo

con las instrucciones del fabricante y las normativas aplicables. No use o cargue pilas (recargables de ion litio) con fugas, pérdida de color

o deformaciones. No mezcle distintos tipos de pilas. No cargue pilas alcalinas. No deje pilas recargables descargadas o sin utilizar durante
periodos prolongados. La duracién de las pilas depende del uso. Cuando las sustituya, retire todas las pilas gastadas y no mezcle pilas nuevas

y viejas. Cuando el dispositivo no se use durante periodos prolongados, retire las pilas para evitar fugas y guardelas en un lugar seco a temperatura
ambiente y fuera del alcance de los nifios.

Advertencia sobre el adaptador de CA

Precaucion sobre riesgo de descargas eléctricas. Advertencia: para reducir el riesgo de descargas eléctricas, no exponga el adaptador

de CA a lluvia, humedad, liquidos o fuentes de calor (como radiadores, calentadores, estufas, amplificadores, etc.) Solo para uso en interiores.
No utilice ningun otro adaptador de CA con el producto. No use un adaptador de CA danado ni trate de reparar uno. Examine el adaptador
de CA periédicamente para comprobar el buen estado del cable, la clavija y la caja.

Seguridad NRTL .
El producto ha pasado las pruebas NRTL. Uselo tinicamente con dispositivos que hayan pasado las pruebas NRTL.

Logitech y el cumplimiento de normativas
Para obtener mas informacion sobre el cumplimiento de las normativas, visite http://www.logitech.com/compliance.
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Garantia Limitada de Productos de Hardware Logitech

Logitech garantiza que sus productos de hardware Logitech no presentardn defectos materiales ni de fabricacién durante 2 afos, a partir de la fecha de compra.
Salvo disposicion legal contraria, esta garantia no es transferible y se limita al comprador original. Esta garantia le otorga derechos legales especificos y es posible
que usted también tenga otros derechos que varian segun las leyes locales.

Recursos

La responsabilidad total de Logitech y su recurso exclusivo en caso de violacion de la garantia consistira en, seguin el criterio de Logitech, (1) reparar o reemplazar

el hardware, o (2) reembolsar el precio abonado, siempre que se devuelva el hardware al punto de venta u otro lugar similar indicado por Logitech, con una copia del
recibo de venta o del recibo detallado y fechado Es posible que se apliquen gastos de envio y entrega, salvo disposicion legal contraria. Es posible que Logitech utilice,
seguin su criterio, piezas nuevas, restauradas o usadas en buenas condiciones para reparar o reemplazar cualquier producto de hardware. Todo producto de hardware
de reemplazo estara cubierto por la garantia durante el periodo restante correspondiente al periodo de la garantia original o durante treinta (30) dias, el periodo que
sea mas largo, o durante cualquier periodo adicional establecido en su jurisdiccion.

Esta garantia no cubre los problemas o dafios ocasionados por (1) accidente, abuso, mal uso o toda reparacion, modificacion o desmontaje no autorizados;
(2) uso o mantenimiento inadecuados, uso no compatible con las instrucciones del producto o conexion a una fuente de alimentacion eléctrica inadecuada
0 (3) utilizacion de insumos, como baterias de reemplazo, no proporcionados por Logitech, salvo disposicion legal contraria a esta restriccion.

Cémo obtener respaldo de la garantia

Antes de gestionar un reclamo de garantia, le recomendamos que visite la seccion de asistencia en www.logitech.com para recibir soporte técnico. Los reclamos

de garantia vélidos generalmente son procesados a través del punto de venta durante los primeros treinta (30) dias posteriores a la compra. Sin embargo, dicho periodo
podrd variar de acuerdo con el lugar donde usted adquiri el producto: consulte con Logitech o con el minorista donde usted adquirié el producto para obtener mas
detalles al respecto. Los reclamos de garantia que no puedan ser procesados a través del punto de venta y toda inquietud relacionada con el producto adquirido deberdn
ser enviados a Logitech. Usted podrd encontrar las direcciones y la informacion de contacto del servicio al cliente de Logitech en la documentacion adjunta al producto

y en la pagina web www.logitech.com/support.

Limitaciones de responsabilidad

LOGITECH NO ASUMIRA NINGUNA RESPONSABILIDAD POR DANOS ESPECIALES, INDIRECTOS, FORTUITOS O CONSIGUIENTES, A SABER, ENTRE OTROS, LA PERDIDA

DE GANANCIAS, INGRESOS O INFORMACION (YA SEA DIRECTA O INDIRECTA) O LA PERDIDA COMERCIAL POR VIOLACION DE CUALQUIER GARANTIA EXPRESA O IMPLICITA
DE SU PRODUCTO, AUN CUANDO LOGITECH HAYA SIDO ASESORADO CON RESPECTO A LOS POSIBLES DANOS Algunas jurisdicciones no permiten la exclusion o limitacién
de los darios especiales, indirectos, fortuitos o consiguientes, de modo que es posible que la limitacion o exclusién antes mencionada no lo afecte a usted.

Duracién de las garantias implicitas

SALVO DISPOSICION LEGAL CONTRARIA, LA DURACION DE TODA GARANTIA O CONDICION IMPLICITA DE APTITUD E IDONEIDAD QUE TENGA UN PROPOSITO
ESPECIFICO PARA ESTE PRODUCTO DE HARDWARE ESTARA LIMITADA A LA DURACION DEL PERIODO CORRESPONDIENTE A LA GARANTIA LIMITADA DE SU PRODUCTO
Algunas jurisdicciones no avalan limitaciones relativas a la duracién de la garantia implicita, de modo que es posible que la limitacién antes mencionada no lo afecte
a usted.

Derechos legales nacionales
Los consumidores poseen derechos legales establecidos por la legislacion nacional vigente con respecto a la venta de bienes de consumo.
Dichos derechos no se ven afectados por las garantias establecidas en esta Garantia Limitada.

Ninguna otra garantia
Ninguin distribuidor, representante o empleado de Logitech tiene autorizacion para realizar modificaciones, extensiones o adiciones a esta garantia.

Direccién de Logitech
Logitech Europe S.A., Z.I. Moulin du Choc D, 1122 Romanel/Morges, Suiza

© 2008 Logitech. Todos los derechos reservados. Logitech, el logotipo de Logitech y otras marcas de Logitech son propiedad de Logitech y pueden ser registradas.
Todas las demas marcas registradas son propiedad de sus respectivos dueos. Logitech no asume ningun tipo de responsabilidad por los errores que puedan haberse
cometido en los manuales o en esta pagina Web. La informacién aqui consignada estard sujeta a cambios sin previo aviso.

Espanol 63



Logitech Squeezebox Duet

Obrigado!
Obrigado por ter adquirido um sistema de musica de rede Squeezebox™ Duet

da Logitech’. Esperamos que se divirta tanto a utilizar o Squeezebox Duet como nds
nos divertimos a cria-lo.

O Squeezebox Duet inclui um controlador de mdltiplas salas e um receptor, permitindo
ouvir a sua musica preferida numa sala. Pode adicionar leitores familiares adicionais
Squeezebox a outras salas na sua casa, para que possam ouvir musicas diferentes

em cada sala ou sincronizar leitores para ouvir a mesma musica em todas as salas.

Este Guia de Iniciacdo Rapida ajuda-o a instalar o Squeezebox Duet numa casa que inclua
uma rede 802.11 (Wi-Fi) e um sistema informatico, em que a mudsica € armazenada.

Se tiver uma configuracdo diferente (ou seja, uma rede Ethernet sem ponto de

acesso Wi-Fi) ou a sua musica estiver armazenada numa unidade NAS, pode obter
instrucoes de instalacdo detalhadas para outras configuracdes no Cuia de Utilizador

do Squeezebox Duet. Esta disponivel uma versao electrénica deste Guia quando instala
o SqueezeCenter. Pode também transferi-lo a partir de www.logitech.com/support:

e Clique em Transferéncias + Pegas.
« Seleccione Altifalantes + Audio para o tipo de produto.
e Seleccione Squeezebox Duet.
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Contetido do pacote

™

Controlador Squeezebox™ Duet da Logitech”

™

Receptor Squeezebox™ Duet da Logitech” com um adaptador de CA
Estacdo de carregamento para o controlador com adaptador de CA
Bateria de ides de litio recarregdvel para o controlador

Cabos estéreo RCA dourados para o receptor

Guia de iniciacao rapida

Conhecer o controlador Squeezebox Duet

Despenda de algum tempo para se familiarizar com os controlos do controlador
Squeezebox Duet. Este controlador com base em WiFi de mdltiplas salas permite
procurar a sua colecgdo de mdsica, seleccionar o perfeita mistura de mdsica e controlar
tudo a partir da palma da sua mao. Tem de conhecer os controlos e as suas posigoes
para tornar a instalacdo mais natural e facil.
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Controlos

A A Roda de Deslocacao permite mover o ecra para cima
e para baixo nas listas.

Bring Back the Love.

Momento

B Prima o botédo Central para abrir um menu, mdsica, dlbum, el Gibero )
artista ou género.

C Prima Add (Adicionar) para adicionar uma mdsica, album,
artista ou género a lista de reproducao actual.

D Prima Play (Reproduzir) para reproduzir uma musica,
album, artista ou género.

E Prima Back (Voltar) para retroceder um menu.

F Prima Home para voltar ao menu de nivel superior.
Prima Home novamente para aceder ao ecrad Now Playing
(A Reproduzir).

G Utilize as teclas de Volume Para Cima e Para Baixo
para controlar o volume.

H REW, Pause e FWD controlam a reproducao da mdsica.
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Carregar a bateria de ides de litio recarregavel

1.

Ligue o adaptador a ficha do adaptador de CA da estagao de carregamento.
Certifique-se de que o adaptador fica encaixado correctamente.

Ligue o adaptador de CA a tomada electrica.

Insira a bateria de ides de litio no controlador:

Remova a tampa da bateria na parte posterior do controlador.
Utilize os polegares para premir a tampa da bateria e deslize-a em direccao
a parte inferior da unidade.

Insira a bateria, certificando-se de que a etiqueta This Side Up (Esta face

para cima) fica voltada para cima e de que consegue ler correctamente.
Primeiro insira a extremidade da bateria--assinalada com trés setas--na ranhura
da bateria.

Volte a colocar a porta da bateria, ajustando as saliéncias na porta as ranhuras
no controlador.

Deslize a porta da bateria em direccdo a parte superior do controlador,
para que fique fixado correctamente.

Coloque o controlador na estacao de carregamento. O controlador liga-se e a bateria
comega a carregar. Pode demorar até quatro horas para carregar completamente

a bateria. No entanto, ndo necessita de um carregamento completo para configurar
o controlador.
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Adquirir as suas definicoes de rede

Se consequir ligar o computador a uma rede Wi-Fi, ndo tera dificuldade para configurar
o Squeezebox Duet. Reunir informagoes sobre a sua rede, ird facilitar a configuragao
do sistema de mdsica de rede Squeezebox Duet.

Nome de rede (SSID):

Chave de Segurancga:

Se a sua rede estiver segura, terd de introduzir a chave de seguranga quando configurar
o controlador. E importante que saiba qual o tipo de seguranca de rede que o seu ponto
de acesso utiliza e que tenha a chave de seguranca antes de iniciar. Pode obter mais
informacoes sobre a rede Wi-Fi no Guia de Utilizador do Squeezebox Duet. Se ndo tiver
a certeza em relagao a configuragao de seguranga de rede, contacte o fornecedor de
servigos de Internet (Internet Service Provider - ISP) ou a empresa que instalou o router
Wi-Fi.
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Configurar uma conta SqueezeNetwork™

SqueezeNetwork € um servigo gratuito com base na Internet fornecido pela Logitech.
Permite ligar-se a uma variedade de servigos, incluindo guias de radio na Internet

e servigos de musica, como Rhapsody ou Pandora Radio. Pode armazenar a sua prépria
coleccao de musica num cofre de musica online, para que possa ouvir mesmo se

o computador estiver desligado.

Para tirar o maximo proveito do Squeezebox Duet, recomendamos que configure uma
conta visitando www.squeezenetwork.com e utilizando o assistente de registo. Se ja tiver
uma conta, basta iniciar sessao.

Transferir e instalar o SqueezeCenter™

SqueezeCenter € a aplicacao que executa num computador ligado a sua rede local
para reproduzir a sua coleccao de musica em leitores Squeezebox em sua casa.

Depois de concluir o processo de registo em www.squeezenetwork.com, ser-lhe-

4 pedido para transferir SqueezeCenter. Seleccione a versao correcta do sistema
operativo do computador (ex. Windows, Macintosh OS X ou Linux) e transfira o software,
guardando-o numa localizagao em que possa encontra-lo facilmente, como por exemplo
0 ambiente de trabalho.

Depois de terminar a transferéncia, faca duplo clique no ficheiro e siga as instrucoes
do ecra para instalar o SqueezeCenter. Quando terminar, o SqueezeCenter esta pronto
para reproduzir musica para o sistema de musica de rede.
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Ligar o receptor

1.

Ligue o adaptador a ficha do adaptador de CA do receptor, certificando-se
de que o adaptador se encaixa correctamente.

Ligue o adaptador de CA a uma tomada eléctrica e, em sequida, insira a ficha
fémea ao receptor. O LED na parte frontal do receptor deve piscar a vermelho,
indicando que o receptor estd ligado, mas ainda ndo esta programado para

a sua rede.

Ligue os altifalantes estéreo ao receptor, utilizando os cabos RCA dourados

e com codigos coloridos fornecidos, que podem ser utilizados em qualquer
sistema de altifalantes estéreo. Também pode ligar o receptor a um DAC atraveés
do conector SP/DIF, utilizando o seu préprio cabo coaxial ou 6ptico.
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Ligar o controlador

1. Remova o controlador da estagcéo de carregamento.

2. Siga as instrugdes no ecra apresentadas no LCD
do controlador. Estas instrucoes indicam como ligar
o controlador a rede do computador, utilizando
o nome de rede (SSID) e a chave de seguranca
gravada no passo 2.

Squeezebox 1600F4 >

Skip this step

3. Depois de ligar o controlador a rede, este ird
procurar automaticamente o receptor para
poder configurar o receptor. Deverd ver o ecra
apresentado.

O ndmero no ecra LCD do controlador € o e
endereco MAC (Unico enderego de rede) do receptor. front u
Pode confirmar, verificando a etiqueta na parte inferior
do receptor, onde o endereco MAC esta impresso.
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Configurar o receptor

1. Prima o botao Central no controlador. Depois de alguns minutos, o LED no receptor
deve mudar de cor. (Estas cores indicam diferentes passos no processo de ligagdo
e configuracdo. Pode obter uma lista completa das cores no Guia de Utilizador
do Squeezebox Duet.)

2. No LCD do controlador, ser-lhe-a pedido para seleccionar uma fonte de mdsica.
A menos que existam multiplas ocorréncias do SqueezeCenter em execugao
na rede, deve ver apenas uma fonte de musica local listada, juntamente com
o SqueezeNetwork.

3. Desloque o ecra até a fonte de musica listada, utilizando a Roda de Deslocacdo
do controlador e prima o botdo Central para seleccionar a fonte de mdsica.
O LED no receptor deve mudar para branco.

Sugestao: Se ndo vir uma fonte de musica local e tiver a certeza de que
0 SqueezeCenter esta instalado e em execugao, pode ter uma firewall
a bloquear o acesso. Para obter assisténcia, consulte a seccdo Resolugao
de Problemas no Guia de Utilizador do Squeezebox Duet ou aceda online
www.logitech.com/support. Clique no botao Resolucao de Problemas,
seleccione sistemas de mdsica sem fios e siga as instrugdes do ecra.
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Reproduzir musica!
Verifique se o estéreo ou altifalantes estao ligados e prontos a reproduzir.
2. Utilize a Roda de Deslocagao no controlador para navegar até My Music
(A Minha Musica) e prima o botdo Central.
3. Desloque o ecra até Album (Album) e prima o botdo Central.
Desloque o ecra até ao seu dlbum preferido e prime Play (Reproduzir).

E a seguir?

Pode obter informag6es adicionais sobre o Squeezebox Duet, consultando o Guia

de Utilizador do Squeezebox Duet. O SqueezeCenter, a nossa aplicacao de servidor

de musica, inclui uma extensa documentacado online que pode aceder clicando

no icone ?. Finalmente, pode visitar www.slimdevices.com, onde podera participar
nos nossos foruns activos online, obter uma grande variedade de informagao para

o utilizador a partir da nossa enciclopédia, bem como transferir plug-ins—denominados
Extras—para adicionar novas funcionalidades e fungdes ao SqueezeCenter e ao seu
sistema de musica de rede.

Obter ajuda

Pode encontrar uma vasta lista de perguntas frequentes em www.logitech.com/support.
Clique no botdo Resolugao de Problemas, seleccione sistemas de mdsica sem fios e siga
as instrucoes do ecra.
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Informagdes de seguranca importantes: m
AVISO: PERIGO DE CHOQUE ELECTRICO!
1) Siga todas as instrugdes. 2) Nao utilize o aparelho perto de dgua. 3) Limpe apenas com um pano seco. 4) Instale de acordo com as instrugoes

do fabricante. 5) Nao instale o equipamento perto de fontes de calor, tais como radiadores, aquecedores, fogdes ou qualquer aparelho
(incluindo amplificadores) que produza calor.

ATENGAO: PARA REDUZIR O RISCO DE CHOQUES ELECTRICOS, NAO EXPONHA ESTE APARELHO A CHUVA OU A HUMIDADE.

Proteja os seus ouvidos: conselhos para evitar danos a sua audicéo

O volume elevado provoca a perda permanente da audicao. Quanto maior for o volume, mais depressa a sua audicao podera ser afectada.

Para estabelecer um nivel de volume seguro: 1) Inicie o seu equipamento com o volume no minimo. 2) Aumente lentamente o som até conseguir
ouvir o volume de forma confortavel, clara e sem distor¢oes. 3) Evite definir o volume a um nivel que Ihe impega de ouvir conversas e ruidos

de fundo a sua volta. 4) Assim que tiver estabelecido um nivel de volume confortével, nao mude! 5) Caso verifique um zumbido nos ouvidos,
desconforto ou falta de clareza, reduza o volume ou interrompa a audicdo e consulte um médico.

Aviso em relagao as pilhas

Cuidado: risco de explosao e ferimentos pessoais em caso de substituigao incorrecta do tipo de pilhas. Néo abra, danifique nem exponha as pilhas
a materiais condutores (metal), humidade, liquidos, fogo ou calor (acima dos 54°). Se o fizer pode ocorrer uma fuga ou explosao, provocando
ferimentos pessoais. Elimine as pilhas usadas, com fugas ou danificadas de acordo com as instrugdes do fabricante e as leis locais. Nao utilize
nem carregue as pilhas (recarregdveis de ides de Iitio) se existir uma fuga, estiverem descoloradas ou deformadas. Nao misture os tipos de pilhas.
Nao carregue pilhas alcalinas. Nao deixe as pilhas recarregdveis sem carga ou inutilizadas por longos periodos de tempo. A vida util das pilhas
varia consoante a utilizagdo. Ao substituir, remova todas as pilhas gastas e ndo misture pilhas antigas com pilhas novas. Quando nao utilizar

o dispositivo durante longos periodos de tempo, remova as pilhas para evitar fugas e guarde-as fora do alcance das criangas num lugar fresco,
seco e a temperatura ambiente normal.

Aviso em relagdo ao adaptador de CA

Aviso: perigo de choque eléctrico! Aviso: para reduzir o risco de choque eléctrico, ndo exponha o adaptadotr de CA a chuva, humidade, liquido
ou fonts de calor (por exemplo, radiadores, fogdes, etc.) Apenas para utilizacdo em locais fechados. Nao utilize qualquer outro adaptador de CA
com o produto. Nao utilize um adaptador de CA danificado nem tente repara-lo. Examine regularmente o adaptador de CA para detectar danos
no cabo, na ficha ou na estrutura.

Seguranca NRTL
O seu produto foi submetido ao teste NRTL. Utilize-o apenas com dispositivos submetidos ao teste NRTL.

Conformidade Logitech
Para obter informagoes adicionais acerca de conformidade, visite a pagina http://www.logitech.com/compliance.
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Garantia Limitada de Produto de Hardware da Logitech

A Logitech garante que este produto de hardware Logitech estara isento de defeitos de material e fabrico durante 2 anos, a partir da data da compra. Salvo proibigao
pela lei aplicvel, a presente garantia nao € transferivel e € limitada ao comprador original. A presente garantia concede direitos legais especificos ao utilizador e o mesmo
poderd igualmente possuir outros direitos que variam consoante as leis locais.

Recursos

Toda a responsabilidade da Logitech e o exclusivo recurso do utilizador relativamente a qualquer violagao da garantia consistirdo, a discricao da Logitech, (1) na reparacao
ou substituicdo do hardware, ou (2) na devolugdo do montante pago, desde que o hardware seja devolvido ao ponto de compra ou outro local indicado pela Logitech,
juntamente com uma copia do recibo de venda ou recibo discriminado e datado. Poder-se-do aplicar custos de expedicao, excepto se tal for proibido pela legislacdo
aplicavel. A Logitech podera, a sua discricdo, utilizar pecas novas ou renovadas ou usadas e em bom estado de funcionamento para reparar ou substituir qualquer
produto de hardware. Qualquer produto de hardware de substituicao serd abrangido pela garantia original durante o restante periodo da mesma ou durante trinta

(30) dias, o periodo que for mais longo, ou durante qualquer periodo de tempo adicional que possa ser aplicavel na jurisdicao do utilizador.

A presente garantia nao abrange problemas ou danos resultantes de (1) acidente, utilizagao abusiva, aplicacao errada, ou qualquer reparagao, modificagao ou
desmontagem ndo autorizada; (2) funcionamento ou manutengao inadequada, utilizacao ndo conforme as instrucoes do produto ou ligagao a fonte de alimentagao
inapropriada; ou (3) utilizacao de consumiveis, como por exemplo pilhas de substituigao, nao fornecidos pela Logitech, excepto se essa restricao for proibida pela
legislacao aplicavel.

Como obter servico de garantia

Antes de enviar qualquer reclamagao ao abrigo da garantia, recomendamos que visite a seccao de suporte em www.logitech.com, de modo a obter assisténcia técnica.
As reclamagoes validas ao abrigo da garantia sao geralmente processadas através do ponto de compra durante os primeiros trinta (30) dias apés a compra; contudo, este
periodo de tempo podera variar consoante o local onde adquiriu o produto - consulte a Logitech ou o vendedor onde adquiriu o produto para obter mais informagoes.
As reclamagoes ao abrigo da garantia que ndo possam ser processadas através do ponto de compra e quaisquer outras questoes relacionadas com o produto deverao
ser directamente dirigidas a Logitech. Os enderegos e dados de contacto do Servigo de Apoio ao Cliente da Logitech poderao ser encontrados na documentagao
fornecida com o produto, bem como na Internet, em www.logitech.com/support.

Limitacao de responsabilidade

A LOGITECH NAO SERA CONSIDERADA RESPONSAVEL POR QUALQUER DANO ESPECIAL, INDIRECTO, INCIDENTAL OU CONSEQUENCIAL, INCLUINDO, MAS NAO SE LIMITANDO
A, PERDAS (DIRECTAS OU INDIRECTAS) DE LUCROS, RECEITAS OU DADOS OU PERDAS COMERCIAIS RESULTANTES DA VIOLAGAO DE QUALQUER GARANTIA EXPRESSA OU
IMPLICITA NO PRODUTO, MESMO QUE A LOGITECH TENHA SIDO AVISADA DA POSSIBILIDADE DESTES DANOS. Algumas jurisdigoes ndo permitem a exclusdo ou limitacio
de danos especiais, indirectos, incidentais ou consequenciais, pelo que a limitagao ou exclusao acima mencionada podera nao ser aplicavel ao utilizador.

Duragéo das garantias implicitas

SALVO PROIBIGAO DA LEGISLAGAO APLICAVEL, A DURAGAO DE QUALQUER GARANTIA IMPLICITA OU CONDIGAO DE COMERCIALIZAGAO OU ADEQUAGAO

A UM DETERMINADO FIM NESTE PRODUTO DE HARDWARE E LIMITADA A DURAGAO DO PERIODO DE GARANTIA LIMITADA APLICAVEL AO PRODUTO. Algumas jurisdicoes
nao permitem limitagoes a duracao de uma garantia implicita, pelo que a limitagao acima mencionada podera nao ser aplicavel ao utilizador.

Direitos estatutarios nacionais

Os consumidores tém direitos legais ao abrigo da legislagao nacional aplicavel que rege a venda de bens de consumo. Estes direitos nao séo afectados pelas garantias
na presente Garantia Limitada.

Nenhuma outra garantia

Nenhum comerciante, agente ou funciondrio da Logitech tem autorizagao para efectuar qualquer modificacao, extensdo ou adicao a presente garantia.

Endereco da Logitech
Logitech Europe S.A., Z.I. Moulin du Choc D, 1122 Romanel/Morges, Suica

© 2008 Logitech. Todos os direitos reservados. A Logitech, o logétipo da Logitech e outras marcas da Logitech constituem propriedade da Logitech e podem estar
registadas. Todas as restantes marcas comerciais constituem propriedade dos respectivos proprietdrios. A Logitech nao assume qualquer responsabilidade por quaisquer
erros que possam surgir em qualquer manual ou neste website. As informagoes aqui contidas estao sujeitas a alteracao sem aviso prévio.
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Dank je wel!

Hartelijk dank voor je aanschaf van een Logitech” Squeezebox™ Duet-netwerkmuziek-
systeem. We hopen dat je net zoveel plezier zult beleven aan de Squeezebox Duet als
wij tijdens het ontwerpen hebben gehad.

™

De Squeezebox Duet bestaat uit een controller voor meerdere kamers en één ontvanger,
zodat je in €én kamer naar je favoriete muziek kunt luisteren. Je kunt extra spelers uit de
Squeezebox-reeks toevoegen in andere kamers van je huis, zodat je in elke kamer naar
andere muziek kunt luisteren. Je kunt spelers ook synchroniseren zodat je in elke kamer
dezelfde muziek hoort.

Met behulp van deze snelstartgids kun je de Squeezebox Duet installeren in een huis
met een 802.11-netwerk (WiFi) en een computersysteem waarop je muziek is
opgeslagen. De Squeezebox Duet-handleiding biedt gedetailleerde installatie-instructies
voor andere configuraties, mocht je een andere set-up hebben, bijvoorbeeld een
bedraad ethernetnetwerk zonder WiFi-toegangspunt, of je muziek is opgeslagen

op een NAS-station. Bij de installatie van SqueezeCenter is een elektronische versie

van deze handleiding inbegrepen. Je kunt de handleiding ook downloaden

via www.logitech.com/support:

¢ Klik op Downloads en onderdelen.
e Selecteer Speakers en audio voor producttype.
e Selecteer Squeezebox Duet.
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Squeezebox Duet omvat:

Logitech” Squeezebox™ Duet-controller

Logitech” Squeezebox™ Duet-ontvanger met wisselstroomadapter
Oplaadstation voor controller met wisselstroomadapter
Oplaadbaar Li-ion-batterijpakket voor controller

Vergulde RCA-stereodraden voor ontvanger

Snelstartgids

Kennismaken met de Squeezebox Duet-controller

Neem even de tijd om vertrouwd te raken met de knoppen van de Squeezebox Duet-
controller. Met deze WiFi-controller voor meerdere kamers kun je je muziekcollectie
doorbladeren en de perfecte muziekmix selecteren, allemaal vanuit de palm van je hand.
Voor een probleemloze installatie is het handig als je de knoppen en hun positie kent.
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Knoppen

A Met het scrollwiel kun je door lijsten navigeren.

B Druk op de middelste knop om een menu, nummer, IR e Loco
. Momento
album, artiest of genre te openen. e Glore

C Druk op de toevoegknop om een nummer, album,
artiest of genre aan de huidige playlist toe te voegen.

D Druk op de afspeelknop om een nummer, album,
artiest of genre af te spelen.

E Druk op de terugknop om één menu terug te gaan.

F Druk op het huisje om naar het menu op het hoogste niveau
te gaan. Druk opnieuw op het huisje om het scherm Speelt nu
op te roepen.

G Gebruik de knoppen voor hoger en lager volume om
het volume te regelen.

H Met de knoppen voor achteruit spoelen, pauzeren en snel
vooruitspoelen regel je het afspelen van je muziek.

,
€:
~
Logitech
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Het Li-ion-batterijpakket opladen

1.

Sluit de adapter aan op de toepasselijke aansluiting van het oplaadstation.
Zorg dat de adapter op zijn plaats klikt.

Sluit de wisselstroomadapter op een stopcontact aan.

Plaats het Li-ion-batterijpakket in de controller.

Verwijder het deksel van de batterijhouder aan de achterkant van de controller.
Druk met je duimen op de batterijdeksel en schuif het deksel dan naar de
onderkant van de eenheid.

Plaats het batterijpakket en zorg dat het etiket This Side Up zichtbaar

en goed leesbaar is.

Plaats het batterijpakket met het uiteinde eerst in de batterijhouder

(uiteinde gemarkeerd met drie pijltjes).

Plaats het deksel van de batterijhouder terug, waarbij je de tabs van het deksel
in de gleuven van de controller steekt.

Duw het deksel naar de bovenkant van de controller, zodat het op zijn

plaats klikt.

Plaats de controller in het oplaadstation. De controller wordt ingeschakeld

en het batterijpakket wordt opgeladen. Volledige oplading van het batterijpakket kan
tot vier uur in beslag nemen. De batterijen hoeven echter niet volledig opgeladen

te zijn om de controller in te stellen.
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Je netwerkinstellingen ophalen

Als je je computer op een WiFi-netwerk kunt aansluiten, moet de instelling van je
Squeezebox Duet probleemloos verlopen. Wanneer je nu informatie over je netwerk
verzamelt, kun je het Squeezebox Duet-netwerkmuzieksysteem gemakkelijker instellen.

Netwerknaam (SSID):

Beveiligingssleutel:

Als je netwerk beveiligd is, moet je de beveiligingssleutel invoeren wanneer

je de controller instelt. Het is belangrijk dat je weet welk type netwerkbeveiliging

je toegangspunt gebruikt, en dat je de beveiligingssleutel bij de hand hebt voordat je
van start gaat. In de Squeezebox Duet-handleiding vind je meer informatie over WiFi-
netwerken. Als je niet zeker weet hoe je netwerkbeveiliging is ingesteld, neem je contact
op met je ISP of het bedrijf dat je WiFi-router heeft geinstalleerd.
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Een SqueezeNetwork™-account instellen

SqueezeNetwork is een gratis internetservice van Logitech, waarmee je een verbinding
met vele verschillende services tot stand kunt brengen, waaronder internetradiogidsen
en muziekservices zoals Rhapsody of Pandora Radio. Je kunt zelfs je eigen
muziekcollectie in een onlinemuziekkluis opslaan, zodat je ook wanneer je computer
uitstaat naar je muziek kunt luisteren.

Voor optimaal gebruik van je Squeezebox Duet is het raadzaam een account in te stellen
door www.squeezenetwerk.com te bezoeken en de aanmeldingswizard te volgen.
Meld je gewoon aan als je al een account hebt.

SqueezeCenter™ downloaden en installeren

SqueezeCenter is de toepassing die je uitvoert op een computer met een verbinding
naar je lokale netwerk, zodat je je muziekcollectie op de Squeezebox-spelers in je huis
kunt afspelen.

Nadat je het aanmeldingsproces op www.squeezenetwork.com hebt voltooid,

wordt je gevraagd of je SqueezeCenter wilt downloaden. Selecteer de juiste versie voor
het besturingssysteem van je computer (bijvoorbeeld Windows, Macintosh OS X of Linux)
en download de software. Sla het programma op naar een gemakkelijk te vinden locatie,
zoals je bureaublad.

Zodra de download is voltooid, dubbelklik je op het bestand en volg je de instructies
op het scherm om SqueezeCenter te installeren. Na installatie is SqueezeCenter klaar om
muziek naar je netwerkmuzieksysteem te sturen.
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De ontvanger aansluiten

1.

Sluit de adapter aan op de toepasselijke aansluiting van de ontvanger.
Zorg dat de adapter op zijn plaats klikt.

Sluit de wisselstroomadapter op een stopcontact aan, en steek de andere stekker

in de ontvanger. De led aan de voorkant van de ontvanger moet rood knipperen,

wat aangeeft dat de ontvanger is ingeschakeld maar nog niet is geprogrammeerd
voor je netwerk.

Sluit je actieve of stereospeakers aan op de ontvanger met behulp van

de meegeleverde, gekleurde, vergulde RCA-draden, die met vrijwel elk actief

of stereospeakersysteem kunnen worden gebruikt. Je kunt de ontvanger ook op
een DAC aansluiten via de SP/DIF-connector, met behulp van je eigen optische
of coaxiale kabel.
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De controller aansluiten

1. Haal de controller uit het oplaadstation.

2. Volg de instructies die op de lcd van de controller Squeezebox 1600F4 N

Skip this step

worden weergegeven. Er wordt uitgelegd

hoe je de controller op je computernetwerk
aansluit met behulp van de netwerknaam (SSID)
en beveiligingssleutel die je in stap 2 hebt
genoteerd.

3. Wanneer de controller eenmaal met je netwerk
is verbonden, wordt er automatisch naar de _ e
ontvanger gezocht zodat je deze kunt instellen. 2 : tup. If
Je moet nu het onderstaande scherm zien. s

Het nummer op de Icd van de controller is het
MAC-adres (uniek netwerkadres) van je ontvanger.
Je kunt dit controleren op het etiket aan de onderkant van de ontvanger, waar het MAC-
adres is afgedrukt.
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De ontvanger instellen

1. Druk op de middenknop van de controller. Na een paar seconden moet de led op
de ontvanger van kleur veranderen. (Deze kleuren geven verschillende stappen in
het configuratie- en verbindingsproces aan. In de Squeezebox Duet-handleiding staat
een volledige lijst van de kleuren.)

2. Je wordt gevraagd een muziekbron te selecteren op de controller van de Icd.
Tenzij er meerdere exemplaren van SqueezeCenter actief zijn op je netwerk,
wordt er slechts één lokale muziekbron weergegeven, naast SqueezeNetwork.

3. Scrol naar de weergegeven muziekbron met behulp van het scrollwiel
van de controller, en druk op de middenknop om de bron te selecteren.
De led op de ontvanger moet nu wit worden.

Tip:  Als er geen lokale muziekbron wordt weergegeven en je weet zeker dat
SqueezeCenter geinstalleerd en actief is, is het mogelijk dat je firewall
de toegang blokkeert. Raadpleeg de probleemoplossingssectie in de
Squeezebox Duet-handleiding voor hulp, of ga naar www.logitech.com/support.
Klik op de knop Problemen oplossen, selecteer de draadloze muzieksystemen
en volg de instructies op het scherm.
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Muziek afspelen!
1. Zorg dat de stereo en speakers zijn ingeschakeld en klaar zijn voor gebruik.

2. Gebruik het scrollwiel op de controller om naar Mijn muziek te navigeren,
en druk dan op de middenknop.

3. Scrol naar Album en druk op de middenknop.

4. Scrol naar je favoriete album en druk op de afspeelknop.

En verder?

De handleiding van de Squeezebox Duet bevat aanvullende informatie.

Onze muziekservertoepassing SqueezeCenter bevat uitgebreide

onlinedocumentatie die je kunt oproepen door op het vraagteken te klikken. Je kunt
ook www.slimdevices.com bezoeken en deelnemen aan onze actieve onlineforums.
Verder vind je hier een schat aan informatie van andere gebruikers in onze wiki,

en downloadbare plug-ins (‘Extra’s’) waarmee je extra functies en mogelijkheden

aan SqueezeCenter en je netwerkmuzieksysteem kunt toevoegen.

Hulp verkrijgen

Op www.logitech.com/support vind je een uitgebreide lijst met veelgestelde vragen.
Klik op de knop Problemen oplossen, selecteer de draadloze muzieksystemen en volg
de instructies op het scherm.
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Belangrijke veiligheidsinformatie: W
WAARSCHUWING: GEVAAR OP ELEKTRISCHE SCHOK!
1) Volg alle instructies. 2) Gebruik dit apparaat niet in de buurt van water. 3) Veeg het apparaat alleen af met een droge doek.

4) Voer de installatie uit volgens de instructies van de fabrikant. 5) Installeer apparaat niet in de buurt van hittebronnen zoals radiatoren,
hitteroosters, fornuizen of andere hitte producerende apparatuur (inclusief versterkers).

WAARSCHUWING: STEL DIT APPARAAT NIET BLOOT AAN REGEN OF VOCHT OM HET RISICO OP EEN ELEKTRISCHE SCHOK
TE VERMINDEREN.

Bescherm uw gehoor: luisteradvies om gehoorschade te voorkomen

Hoog volume veroorzaakt permanent gehoorverlies. Hoe hoger het volume, des te sneller uw gehoor aangetast kan worden. Zo bepaalt u wat
een veilig volumeniveau is: 1) Zet de volumeknop op de laagste stand wanneer u uw apparatuur start. 2) Verhoog het volume geleidelijk tot u
het geluid goed en duidelijk, zonder vervorming kunt horen. 3) Zet het volume niet zo hoog dat u gesprekken en achtergrondgeluiden in uw
omgeving niet meer kunt horen. 4) Verander het volume niet meer als u een goed niveau hebt gevonden. 5) Als uw oren piepen, het geluid
ongemak veroorzaakt of spraak gedempt klinkt, verlaagt u het volume of stopt u met luisteren en laat u uw gehoor testen.

Batterijwaarschuwing

Waarschuwing: risico op explosie en persoonlijk letsel als batterijen door een verkeerd type worden vervangen. Maak batterijen niet open of kapot,
en zorg ervoor dat ze niet in aanraking kunnen komen met geleidende materialen (metaal), vocht, vioeistoffen, viammen of hitten (boven 54° C).
De batterijen zouden hierdoor kunnen ontploffen of gaan lekken, en persoonlijk letsel veroorzaken. Gooi lege, lekkende of beschadigde batterijen
weg volgens de instructies van de fabrikant en uw plaatselijke wetten. Gebruik of vervang geen batterijen (oplaadbare lithiumionbatterijen)

als deze lekken, verkleurd of misvormd zijn. Combineer geen batterijtypen. Laad alkalinebatterijen niet op. Laat oplaadbare batterijen niet langere
tijd onopgeladen of ongebruikt liggen. De batterijlevensduur varieert met gebruik. Wanneer u batterijen vervangt, moet u alle lege batterijen
verwijderen en geen oude en nieuwe batterijen tegelijk gebruiken. Wanneer een apparaat langere tijd niet gebruikt wordt, dient u de batterijen
te verwijderen om lekkage te voorkomen en deze uit de buurt van kinderen op een koele, droge plaats op kamertemperatuur te bewaren.

Waarschuwing voor wisselstroomadapter

Waarschuwing: gevaar op elektrische schok! Waarschuwing: stel de wisselstroomadapter niet bloot aan regen, vocht, vioeistoffen of hittebronnen
(zoals radiatoren, warmteroosters, fornuizen en versterkers) om risico op elektrische schok te verminderen. Alleen voor gebruik binnenshuis.
Gebruik geen andere wisselstroomadapters met het product. Wisselstroomadapters die beschadigd zijn, mogen niet gebruikt of gerepareerd
worden. Controleer de wisselstroomadapter regelmatig op schade aan de draad, stekker en behuizing.

NRTL-veiligheid
Uw product is door NRTL getest; gebruik het alleen met apparaten die door NRTL getest zijn.

Logitech-naleving
Ga naar http://www.logitech.com/compliance voor extra informatie over naleving.

86 Nederlands



Gebruikersgids

Logitech Hardware Beperkte Produkt Garantie

Logitech garandeert dat uw Logitech hardware produkt geen materiéle en afwerkingsgebreken zal vertonen gedurende 2 jaar vanaf de datum van aankoop.
Behoudens daar waar verboden op grond van toepasbare wetgeving is deze garantie niet overdraagbaar en is deze beperkt tot de oorspronkelijke aankoper.
Deze garantie verschaft u specifieke juridische rechten en voorts kunt u eveneens aanspraak maken op andere rechten, afhankelijk van lokale wetgeving.

Rechtsmiddelen

De volledige aansprakelijkheid van Logitech en uw exclusieve rechtsmiddelen in geval van enige inbreuk op de garantie zullen, als door Logitech bepaald, omvatten:

(1) het repareren dan wel vervangen van de hardware dan wel (2) het terugbetalen van de aankoopprijs, op voorwaarde dat de hardware teruggebracht wordt naar het
punt van aankoop dan wel naar een andere lokatie als door Logitech aangegeven tezamen met een kopie van de aankoopbon dan wel een kopie van een gedateerde,
gespecificieerde ontvangstbon. Verzend- en administratiekosten kunnen van toepassing zijn behoudens daar waar verboden op grond van toepasbare wetgeving,
Logitech kan, naar eigen goeddunken, gebruikmaken van nieuwe, opgeknapte en gebruikte onderdelen welke goed functioneren om uw hardware produkt te repareren
dan wel te vervangen. leder vervangend hardware produkt zal voor de resterende periode van de oorspronkelijke garantie dan wel een periode van dertig (30) dagen
gegarandeerd zijn, afhankelijk van welke periode langer is, dan wel gedurende een additionele periode zoals van toepasbaar binnen uw rechtsgebied.

Deze garantie strekt zich niet uit tot problemen dan wel schade welke het resultaat zijn van (1) een ongeluk, misbruik, foutieve toepassing dan wel ongeautoriseerde
reparatie, wijziging dan wel demontage; (2) onjuist gebruik dan wel onderhoud, gebruik in strijd met de produkt instructies dan wel verbinding met onjuiste
spanningstoevoer; dan wel (3) gebruik van comsumptieartikelen, zoals vervangende batterijen, welke niet door Logitech Zijn geleverd, behoudens daar waar

een dergelijke restrictie op grond van toepasbare wetgeving is verboden.

Hoe verkrijgt u Assistentie op basis van de Garantie

Voordat u een garantie aanspraak indient adviseren wij u de assistentiepagina van www.logitech.com voor technische assistentie raad te plegen. Geldige garantie
aanspraken worden gedurende de eerste dertig (30) dagen na de aankoop normaal gesproken via het aankooppunt in behandeling genomen; deze periode kan echter
afwilken afhankelijk van het aangekochte produkt dan wel van het aankooppunt — neem contact op met Logitech dan wel met de detailhandelaar waar u het produkt
heeft aangekocht voor nadere informatie. Garantie aanspraken die niet via het aankooppunt in behandeling kunnen worden genomen dienen direct aan Logitech gericht
te worden. De Logitech adressen en klantenservice contact informatie kunnen in de documentatie die u bij uw produkt heeft ontvangen gevonden worden dan wel

via het web op www.logitech.com/support.

Beperking van Aansprakelijkheid

LOGITECH ZAL NIET AANSPRAKELUK ZIIN VOOR ENIGE SPECIALE, INDIRECTE, INCIDENTELE DAN WEL GEVOLGSCHADE WAARONDER, MAAR NIET BEPERKT TOT,
WINSTDERVING, DERVING VAN INKOMEN DAN WEL VERLIES VAN INFORMATIE (DIRECT DAN WEL INDIRECT) DAN WEL COMMERCIEEL VERLIES ALS GEVOLG VAN ENIGE
INBREUK OP EEN EXPLICIETE DAN WEL IMPLICIETE GARANTIE TEN AANZIEN VAN UW PRODUKT, ZELFS IN GEVAL LOGITECH OVER DE MOGELIKHEID VAN DERGELUKE SCHADE
1S GEINFORMEERD. Sommige rechtsgebieden staan uitsluiting dan wel beperking van speciale, indirecte, incidentele dan wel gevolgschade niet toe, zodat de voorstaande
beperking dan wel uitsluiting mogelijk geen toepassing zal vinden.

Duur van Impliciete Garanties

BEHOUDENS DAAR WAAR VERBODEN OP GROND VAN TOEPASBARE WETGEVING, ZAL IEDERE IMPLICIETE GARANTIE DAN WEL VOORWAARDE AANGAANDE
VERKOOPBAARHEID DAN WEL AANGAANDE DE GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL MET BETREKKING TOT DIT HARDWARE PRODUKT BEPERKT ZUN IN DUUR TOT
DE DUUR VAN DE TOEPASBARE BEPERKTE GARANTIE PERIODE MET BETREKKING TOT UW PRODUKT. Sommige rechtsgebieden staan beperkingen aangaande de duur
van impliciete garanties niet toe, zodat de voorstaande beperking mogelijk geen toepassing zal vinden.

Nationale Rechten op grond van de Wet

Consumenten hebben bepaalde rechten op grond van toepasbare nationale wetgeving aangaande de verkoop van consumptiegoederen. Dergelijke rechten worden niet
aangetast door de garanties vervat in deze Beperkte Garantie.

Geen Andere Garanties

Geen enkele Logitech handelaar, tussenpersoon dan wel werknemer is bevoegd enige wijziging, verlenging dan wel toevoeging in te voeren met betrekking tot
deze garantie.

Logitech Adres
Logitech Europe S.A., Z.I. Moulin du Choc D, 1122 Romanel/Morges, Zwitserland

© 2008 Logitech. Alle rechten voorbehouden. Logitech, het Logitech logo en andere Logitech merken zijn het eigendom van Logitech en zijn mogelijk geregistreerd.
Alle andere handelsmerken Zijn het eigendom van de respectievelijke eigenaren. Logitech aanvaardt geen aansprakelijkheid in verband met fouten die mogelijkerwijs
in een handleiding dan wel op deze website kunnen voorkomen. Deze informatie is onderhevig aan wijziging, zonder voorafgaande berichtgeving.
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Logitech Squeezebox Duet

Lycka till!

Tack for att du valt natverksmusiksystemet Logitech” Squeezebox™. Vi hoppas att
du kommer att ha lika roligt ndr du anvander Squeezebox Duet som vi hade ndr vi
utvecklade systemet.

| Squeezebox Duet-paketet ingar en fjarrkontroll och en mottagare s3 att du kan lyssna
pa din favoritmusik i ett rum. Du kan lagga till fler spelare ur Squeezebox-familjen,

sa att du kan lyssna pa olika musik i olika rum eller synkronisera samtliga spelare sa att
samma musik spelas i hela huset.

| den hdr snabbstartguiden finns information om hur du installerar Squeezebox Duet
om du har ett Wi-Fi-natverk (802.11) och en dator dar du lagrar dina musikfiler.

Om du har ett annorlunda system (till exempel om du anvander ett sladdbaserat
Ethernetndtverk utan Wi-Fi-anslutningspunkt eller om musikfilerna ligger pa en
NAS-enhet) hittar du relevanta installationsinstruktioner i anvandarhandboken for
Squeezebox Duet. Du far tillgang till en elektronisk version av handboken nar du
installerar SqueezeCenter. Du kan ocksa ladda ner den fran www.logitech.com/support:

e Klicka pa Filer for nedladdning + Delar.
e Valj Hogtalare + Ljudtillbehor.
e Valj Squeezebox Duet.
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Anvandarhandbok

Innehall

Logitech” Squeezebox™ Duet-fjarrkontroll

™

Logitech” Squeezebox™ Duet-mottagare med natadapter
Laddare med natadapter till fjdrrkontrollen

Uppladdningsbart litiumjonbatteripack till fjarrkontrollen

Kablar till mottagaren med guldplaterade RCA-stereo-kontakter

Snabbstartguide

Squeezebox Duet-fjarrkontrollen - oversikt

Bekanta dig med Squeeze Box Duet-fjarrkontrollens olika knappar. Men den WiFi-
baserade fjdrrkontrollen kan du bladdra bland sparen i din musiksamling, skapa en
perfekt spellista och kontrollera uppspelningen, till och med fran ett rum till ett annat.
Installationen gar snabbare om du forst tar reda pa vilka olika knappar och funktioner
som finns pa fjdrrkontrollen.
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Logitech Squeezebox Duet

Knappar/Reglage
A Rullningshjulet anvands for att navigera uppat och nedat,
samt i listor

Bring Back the Love.

B Med mittknappen dppnar du menyer och véljer lat, B G
album, artist eller musikgenre.

C Tryck pa Add nér du vill Iagga till en 1at, ett album,
en artist eller en genre i den aktuella spellistan.

D Tryck pa Play ndr du vill spela upp en lat, ett album,
en artist eller en genre.

E Tryck pa Back ndr du vill ga tillbaka till féregaende meny.

F Tryck pa Home nar du vill ga tillbaka till rotmenyn.
Tryck pa Home igen ndr du vill visa vilken lat som spelas.

G Anvand volymknapparna for att kontrollera volymen.

H Med knapparna REW, Pause och FWD styr du uppspelningen
av musiken.

,
€:
~
Logitech




Anvandarhandbok

Ladda litiumjonbatteripacket

1.
2.
3.

Anslut natadaptern till laddaren. Se till att adaptern sitter ordentligt pa plats.
Anslut adaptern till vdgguttaget.

Satt i litiumjonbatteripacket i fjdrrkontrollen:

* Ta bort batteriluckan pa fjdrrkontrollens baksida. Skjut batteriluckan mot botten
av enheten med hjdlp av tummarna.

o Satti batteripacket. Se till att texten This side up dr vand uppat och gar att Idsa.
e Placera den del av batteripacket som ar markt med tre pilar i batterifacket forst.

o Satt tillbaka batteriluckan. Piggarna pa luckan ska haka i skarorna pa
fjarrkontrollen.

e Skjut batteriluckan uppat tills den sitter pa plats.

Satt fjarrkontrollen i laddaren. Fjarrkontrollen slas pa och batteripacket borjar laddas.
Det kan ta upp till fyra timmar innan batteripacket ar fulladdat. Batterierna behdver
dock inte vara fulladdade for att du ska kunna konfigurera fjarrkontrollen.
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Logitech Squeezebox Duet

Sa har tar du reda pa natverksinstallningarna

Om du kan ansluta datorn till ett Wi-Fi-ndtverk bor du inte uppleva nagra storre
problem med att konfigurera Squeezebox Duet. Det blir lattare att konfigurera
natverksmusiksystemet Squeezebox Duet om du forst tar reda pa detaljerna
kring ditt natverk.

Natverksnamn (SSID):

Sdakerhetsnyckel:

Om du har ett skyddat ndtverk maste du ange sakerhetsnyckeln ndr du konfigurerar
fiarrkontrollen. Det dr viktigt att du kanner till vilken typ av natverksakerhet som anvands
for din anslutningspunkt, och att du har sakerhetsnyckeln till hands innan du borjar.

Mer information om Wi-Fi-ndtverk finns i anvandarhandboken for Squeezebox Duet.

Om du ar osdker pa vilken typ av natverkssdkerhet du anvander kan du kontakta din
internetleverantor eller foretaget som levererade Wi-Fi-routern.
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Anvandarhandbok

Skapa ett SqueezeNetwork™ -konto

SqueezeNetwork ar en gratis onlinetjanst fran Logitech. Med SqueezeNetwork kan

du enkelt ansluta dig till en mangd tjénster, som webbradioguider och musiktjanster
som Rhapsody och Pandora Radio. Du kan till och med lagra din musiksamling i ett eget
onlinearkiv och lyssna pa den dven nar datorn &r avstangd.

Skapa ett konto med hjdlp av registreringsguiden pa www.squeezenetwork.com,
sa kommer du att fa ut mesta majliga av Squeezebox Duet. Om du redan ett konto ar
det bara att logga in.

Ladda ner och installera SqueezeCenter™

SqueezeCenter ar programvaran som skickar musiken till Squeezebox-spelarna i ditt hem.

Néar du har registrerat dig pa www.squeezenetwork.com far du fragan om du vill ladda
ner SqueezeCenter. Markera ratt version av ditt operativsystem (till exempel Windows,
Macintosh OS X, eller Linux), och ladda ner programmet. Spara det pa en plats dar du latt
kan hitta det, till exempel skrivbordet.

Nar du har laddat ner programmet dubbelklickar du pa filen, och féljer sedan
anvisningarna pa skarmen for att installera SqueezeCenter. Nar du ar klar kan
SqueezeCenter borja skicka musik till ditt natverksmusiksystem.
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Logitech Squeezebox Duet

Anslut mottagaren

1. Anslut natadaptern till mottagaren. Se till att den hamnar pa plats och sitter
fast ordentligt.

2. Anslut natadaptern till vdgguttaget, och till mottagaren. Indikatorn framtill
pa mottagaren bor blinka rott, vilket innebdr att mottagaren ar laddad men att
den inte dr programmerad for natverket.

3. Anslut stereon eller ett par hogtalare med stromférsorjning till mottagaren med
de medféljande fargkodade, guldpldterade RCA-kontakterna. Kablarna kan anvandas
med i stort sett vilken stereoanlaggning eller vilket stromférsorjt hogtalarsystem som
helst. Du kan ocksa ansluta mottagaren till en DAC-omvandlare via SP/DIF-kontakten
med en optisk eller koaxial kabel (medfdljer ej).

— DIGITAL ——




Anvandarhandbok

Anslut fjarrkontrollen

1. Avldgsna fjarrkontrollen ur laddaren.

2. Folj anvisningarna pa fjarrkontrollens display.
Dar far du veta hur du ansluter kontrollen till
natverket, med hjalp av natverksnamnet (SSID)
och sdkerhetsnyckeln som du antecknade i steg 2.

Squeezebox 1600F4 >

Skip this step

3. Nar fjdrrkontrollen &r ansluten till natverket borjar
den automatiskt soka efter mottagaren, sa att den
kan konfigureras. Displayen bor nu se ut som nedan.

Numret pa fjdrrkontrollens display & mottagarens
MAC-adress (dess unika natverksaddress). Du kan
kontrollera att detta stdmmer genom att j@dmféra med
etiketten pa mottagarens undersida, dar MAC-adressen
finns angiven.
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Logitech Squeezebox Duet

Konfigurera mottagaren

1. Tryck pa mittknappen pa fijdrrkontrollen. Efter ett 6gonblick andrar mottagarens
indikator farg. (Férgerna indikerar olika steg olika steg i konfigurerings-
och anslutningsprocessen. En fullstandig lista dver de olika férgerna finns
i anvandarhandboken for Squeezebox Duet.)

2. P& fjarrkontrollens display visas ett meddelande dér du ombeds vélja en musikkalla.
Sa lange du inte kor flera instanser av SqueezeCenter pa natverket bor det bara visas
en lokal musikkdlla tillsammans med SqueezeNetwork.

3. Markera musikkallan med hjalp av rullningshjulet pa fjarrkontrollen, och tryck
pa mittknappen for att vélja den. Mottagarens indikatorlampa dndrar férg till vit.

Tips! Om du inte kan se nagon musikkalla trots att SqueezeCenter &r installerat
och igang, kan det bero pa att du har en brandvdgg som blockerar anslutning.
Mer information finns i felsokningsavsnittet i anvandarhandboken
for Squeezebox Duet. Du kan ocksa beska www.logitech.com/support.
Klicka pa Felsokning, valj tradldsa musiksystem och folj sedan instruktionerna
pa skarmen.
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Anvandarhandbok

Spela upp musik
Kontrollera att stereon eller hogtalarna &r paslagna och férdiga att anvanda.

2. Navigera till Min musik med hjalp av rullningshjulet, och tryck sedan
pa mittknappen.

3. Rulla till Album och tryck pa mittknappen.
4. Rulla till det album du vill lyssna pa och tryck pa Play.

Ytterligare information

Mer information om Squeezebox Duet hittar du i anvéndarhandboken.

Det finns utforlig dokumentation for musikservern SqueezeCenter pa internet.

Klicka pa ikonen ? om du vill veta mer. Du kan ocksa besoka www.slimdevices.
com, och delta i diskussionsforum, ta del av en stor mdngd information fran andra
anvandare i var wiki och ladda ner plugin-program om du vill [dgga till nya funktioner
till SqueezeCenter och ditt natverksmusiksystem.

Hjalp
Du kan hitta en utforlig lista dver vanliga fragor pa www.logitech.com/support.

Klicka pa Felsokning, valj tradldsa musiksystem och folj sedan instruktionerna
pa skarmen.
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Logitech Squeezebox Duet

Viktig sikerhetsinformation: W
VARNING! RISK FOR ELEKTRISKA STOTAR
1) Folj alla anvisningar. 2) Anvand inte utrustningen i narheten av vatten. 3) Anvand endast torr trasa vid rengéring. 4) Installera enheten

i enlighet med tillverkarens anvisningar. 5) Montera inte enheten nara varmekallor som element, spisar eller annan varmealstrande utrustning
(inklusive forstarkare).

VARNING! F6r att minska risken for elektriska stotar bor utrustningen ej utséttas for regn eller fukt.

Var ridd om horseln: rad om hur du undviker hérselskador

Om du lyssnar pa hég volym finns det risk fér permanenta hérselskador. Ju hogre volym, desto mindre tid krévs det for att hérseln ska paverkas.
Sa har faststaller du en saker volym: 1) Starta uppspelningen med volymen installd pa det lagsta. 2) Hoj langsamt volymen tills du hor ljudet klart
och tydligt utan distorsion/férvrangning. 3) Undvik att stélla in volymen sa hégt att du inte hor samtal och ljud omkring dig. 4) Nar du har stallt in
en behaglig ljudniva finns det ingen anledning att andra instaliningarna. 5) Om det piper i ronen eller du upplever obehag eller har svart att héra
vad andra sager ska du sanka volymen eller sluta lyssna och undersoka horseln.

Batterivarning

Varning! Det finns risk for explosion om batterierna byts ut mot en felaktig typ. Forsok inte 6ppna eller forstora ett batteri och lat det inte komma
i kontakt med ledande material (metaller), fukt, vatska, eld eller hog varme (Gver 54°). Det kan leda till att batterierna bérjar lacka eller exploderar
och resultera i personskador. Kassera forbrukade, lackande eller trasiga batterier i enlighet med tillverkarens anvisningar och géllande
miljdlagstiftning. Anvand inte eller ladda inte batterier (uppladdningsbara litiumjonbatterier) om de lacker, ar missfargade eller deformerade.
Blanda inte olika batterityper. Ladda inte alkaliska batterier. Lat inte uppladdningsbara batterier ligga oanvénda eller urladdade under ldngre
perioder. Batteriets livslangd beror pa anvandningsgraden. Byt ut alla batterier samtidigt och blanda inte gamla batterier med nya. Om en enhet
inte anvands under en langre tid bér du ta bort batterierna for att forhindra lackage och forvara batterierna torrt vid normal rumstemperatur,
utom rackhall fér barn.

Né&tadaptervarning

Risk for elektriska stotar! Varning! For att minska risken for elektriska stotar bor natadaptern inte utsattas for regn, fukt, vétska eller varmekallor
(t.ex. element, spisar, forstarkare). Den ar endast avsedd for inomhusbruk. Anvand inga andra natadaptrar an den som medféljer produkten.
Anvand inte ndtadaptern om den &r trasig och forsok inte att reparera den. Kontrollera med jamna mellanrum att ndtadaptern, sladden och
kontakten inte dr skadade.

NRTL-sékerhet
Produkten ar NRTL-certifierad. Anvand endast produkten med NRTL-certifierade enheter.

Logitech-krav
For med information om godkannande, ga till http://www.logitech.com/compliance.
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Anvandarhandbok

Logitech Hardvaruprodukt Garanti

Logitech garanterar att er Logitech hardvaruprodukt ar fri fran defekter i material och tillverkning under 2 ar fran och med inkdpsdatum. Forutom var sa forbjudes i lag,
ar denna garanti icke dverforbar och &r begrénsad till den ursprungliga kparen. Denna garanti ger er specifika lagliga réttigheter och ni kan ocksa ha andra réttigheter
som varierar enligt lokal lagstiftning.

Ratt till kompensation

Logitechs hela ansvar och er sérskilda ratt till kompensation for brott mot garanti skall vara, for Logitech att valja, (1) att reparera eller ersatta hardvaran, eller (2) att
aterbetala det erlagda priset, forutsatt att hardvaran aterlamnas till inkdpsstallet eller annan plats anvisad av Logitech, tillsammans med en kopia pa inkdpskvitto
eller daterat specificerat inkopskvitto. Frakt- och administrationskostnader kan utga, om sa ej forbjuds i tillampningsbar lag. Logitech kan, om sa valjes,

anvanda nya eller renoverade, val fungerande komponenter for att reparera eller erstta alla hardvaruprodukter. Alla ersattnings hardvaruprodukter ar under garanti
under den langre av; resten av den ursprungliga garantiperioden, eller trettio (30) dagar, eller under en ytterligare tidsperiod som kan galla i er jurisdiktion.

Denna garanti géller inte problem eller skada resulterat av (1) olycka, missbruk, felaktig anvéndning, eller, all icke auktoriserad reparation, modifikation eller demontering;
(2) felaktigt bruk eller underhall, nyttjande i strid med produktinstruktioner, eller anslutning till eluttag med felaktig spanning; eller (3) anvéndande av konsumtionsvaror
sasom ersattningsbatterier som icke tillhandahallits av Logitech, utom dér sadana restriktioner ar férbjudna enligt lag.

Hur man far garantiassistans

Innan ni ldmnar in en garantifordran, rekommenderar vi att ni besoker hjalpsektionen pa www.logitech.com for teknisk assistans. Giltiga garantifordringar handlaggs
generellt genom inkopsstallet under de forsta trettio (30) dagarna efter inkop. Daremot kan denna tidsperiod variera beroende pa var ni kdpte produkten - var vanlig
verifiera narmare detalier hos Logitech eller aterforsaljaren hos vilken ni kdpte er produkt. Garantikrav som inte kan handlaggas hos aterforsaljaren och alla andra
produktrelaterade fragor bor stallas direkt till Logitech. Adresserna och kontaktinformationen for kundtjanst hos Logitech kan hittas i dokumenten som medféljer er
produkt och pa Internet pa www.logitech.com/support.

Garantibegransningar

LOGITECH SKALL INTE HALLAS ANSVARIGT FOR NAGRA SOM HELST SPECIELLA, INDIREKTA, TILLFALLIGA ELLER EFTERFOLIANDE SKADOR, INKLUSIVE MEN EJ BEGRANSAT

TILL FORLUST AV FORTJANST, INKOMST, ELLER DATA (VARESIG DIREKT ELLER INDIREKT) ELLER KOMMERSIELL FORLUST GENOM BROTT MOT VILKA SOM HELST UTTRYCKLIGA
ELLER UNDERFORSTADDA GARANTIER HOS ER PRODUKT, OCKSA OM LOGITECH HAR INFORMERATS OM MOJLIGHETEN AV SADANA SKADOR. Vissa jurisdiktioner tillater inte
uteslutande eller begransning av speciella, indirekta, tillfélliga eller efterfoljande skador, darfér kan den ovanstaende begransningen tankas inte galla er.

Loptid for Underférstadd Garanti

FORUTOM DET FALL SA FORBJUDES | TILLAMPBAR LAG, AR ALLA UNDERFORSTADDA GARANTIER ELLER MERCHANTABILITY VILLKOR, ELLER LAMPLIGHET FOR VISST
ANVANDNINGSOMRADE FOR DENNA HARDVARUPRODUKT TIDSBEGRANSAD TILL TIDSPERIODEN FOR DEN TILLAMPLIGA BEGRANSADE GARANTIPERIODEN HOS ER PRODUKT.
Vissa jurisdiktioner tillter inte uteslutande eller begrénsning av speciella, indirekta, tillfélliga eller efterfoljande skador, darfor kan den ovanstaende begrénsningen

tankas inte gélla er.

Nationella Lagstadgade Rattigheter

Konsumenter har lagliga réttigheter under tillamplig nationell lag gallande forsaljning av konsumtionsvaror. Sadana réttigheter paverkas inte av garantier

i denna Begransade Garanti.

Inga Andra Garantier

Ingen Logitech aterforsaljare, handlare, eller anstalld ar auktoriserad att gora andringar, utvidgningar, eller tillagg till denna garanti.

Logitech Adress
Logitech Europe S.A., Z.I. Moulin du Choc D, 1122 Romanel/Morges, Schweiz

© 2008 Logitech. Alla rattigheter reserveras. Logitech, Logitech logon, och andra Logitech varumérken dgs av Logitech och kan vara registrerade.
Alla andra varumérken &gs av deras respektive dgare. Logitech ansvarar inte for felaktigheter som kan finnas i bruksanvisningar eller pa denna webbsida.
Information héri kan &ndras utan anmalan.
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Logitech Squeezebox Duet

Tak skal du have!

Tak fordi du har kgbt netvaerksmusiksystemet Logitech” Squeezebox™ Duet. Vi haber at
du far lige sa meget forngjelse af Squeezebox Duet som vi havde af at fremstille det.

Squeezebox Duet bestar af en kontrolenhed og en modtager, sa du kan hare alle dine
yndlingsnumre i ét veerelse. Du kan imidlertid installere flere Squeezebox-afspillere i de
andre varelser og rum, sa man kan hgre forskellige numre i hvert rum, eller synkronisere
dem sadan at det samme nummer spilles i alle rum.

| denne vejledning kan du leese hvordan man installerer Squeezebox Duet i et hus eller
en lejlighed med et tradlgst netvaerk (Wi-Fi, 802.11) og en computer hvor musikfilerne
ligger. Hvis dit system er anderledes, hvis du fx har et kabelnetvaerk uden et Wi-Fi-
adgangspunkt, eller hvis musikfilerne ligger pa et NAS-drey, kan du lsese detaljerede
installationsvejledninger til sadanne konfigurationer i brugervejledningen til Squeezebox
Duet. Der installeres en elektronisk udgave af brugervejledningen nar du installerer
SqueezeCenter, men du kan ogsa hente den pa www.logitech.com/support:

e Klik pa Download.

* Vealg Hojtalere og lydudstyr under Produkttype.
* Vzlg Squeezebox Duet.
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Brugervejledning

Kassens indhold

Logitech” Squeezebox™ Duet-kontrolenhed
Duet-modtager med adapter til lysnettet

™

Logitech” Squeezebox
Oplader til kontrolenheden med adapter til lysnettet
Genopladelig litium-ion-batteripakke til kontrolenheden
Ledninger til modtageren med guldbelagte RCA-stereostik
Startvejledning

Laer din Squeezebox Duet-kontrolenhed at kende

Det er en god ide at bruge et par minutter pa at lzere knapperne pa Squeezebox Duet-
kontrolenheden at kende. Du kan bruge denne tradlgse Wi-Fi-baserede kontrolenhed
til at sege i din samling af musikfiler, vaelge det perfekte miks og styre det hele.

Hvis installationen skal ga let og smertefrit, skal du kende knappernes funktion

og placering.
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Logitech Squeezebox Duet

Knapper m.m.

A Scrollehjulet bruges til at flytte markgren op og ned i lister.

B Tryk pa midterknappen for at abne en menu, et nummer, B v oo
crer
et album, en kunstner eller genre. e Glore

C Tryk pa Tilfgj for at tilfgje et nummer, et album,
en kunstner eller genre til den nuvaerende afspilningsliste.

D Tryk pa Afspil for at afspille et nummer, et album,
en kunstner eller genre.

E Tryk pa Tilbagefor at g& en menu tilbage.

F Tryk pa Hjem hvis du vil abne menuen pa gverste niveau.
Tryk pa Hjem igen for at se hvad der spilles netop nu.

G Brug volumenknapperne til at requlere lydstyrken.

H Spol tilbage, Pause og Spol frem bruges til at styre
afspilningen.

,
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Brugervejledning

Opladning af litium-ion-batteripakken

1.
2.
3.

Slut lysnetadapteren til opladeren. Sgrg for at den er sat ordentligt i.

Slut adapteren til en stikkontakt.

Seet litium-ion-batteripakken i kontrolenheden:

Fiern daekslet til batterihuset bag pa kontrolenheden. Tryk det ned
med tommelfingrene, og skub det mod enden af kontrolenheden.

Seet batteripakken i, og serg for at maerkaten hvor der star This Side Up,
vender opad og kan laeses.

Leeg batteripakken i batterihuset med den ende som er market med tre pile,
forrest.

Skub daekslet til batterihuset pa plads — tapperne pa dakslet skal glide ind
i hakkene pa kontrolenheden.

Skub daekslet opad til det er last.

Anbring kontrolenheden i opladeren. Kontrolenheden bliver taendt,
og batteripakken oplades. Det kan tage op til fire timer at oplade batteripakken helt.
Den behgver imidlertid ikke vaere ladet helt op for at du kan konfigurere den.
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Logitech Squeezebox Duet

Sadan finder du netvaerksindstillingerne

Hvis din computer kan sluttes til et Wi-Fi-netvaerk, skulle du ikke have problemer med at
konfigurere Squeezebox Duet. Hvis du pa forhand har samlet oplysninger om netvaerket,
vil det vaere lettere at konfigurere netvaerksmusiksystemet Squeezebox Duet.

Netvaerkets navn (SSID):

Sikkerhedsnegle:

Hvis netvaerket er sikret, skal du indtaste sikkerhedsngglen nar du konfigurerer
kontrolenheden. Det er vigtigt at du ved hvilken slags sikkerhedsnagle man skal bruge
for at fa adgang til adgangspunktet, og at du har ngglen ved handen. Der er flere
oplysninger om Wi-Fi-netvaerk i brugervejledningen til Squeezebox Duet. Hvis du ikke er
ved ngjagtig hvordan netvaerket er konfigureret, kan du kontakte din internetudbyder
eller den person eller det firma som installerede Wi-Fi-routeren.
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Brugervejledning

Oprettelse af en SqueezeNetwork™-konto

SqueezeNetwork er en gratis, internetbaseret tjeneste fra Logitech. Du kan bruge den til

at etablere forbindelse til en raekke andre tjenester, bl.a. internetbaserede radiostationer,
programoversigter og musiktjenester som Rhapsody og Pandora Radio. Du kan oven

i kebet gemme din egen musiksamling pa internettet sadan at du kan lytte til den selvom
computeren er slukket.

Vi anbefaler at du opretter en konto vha. guiden pa www.squeezenetwork.com sa du kan
fa optimalt udbytte af din Squeezebox Duet. Hvis du allerede har en konto, skal du bare

logge pa.

Download og installer SqueezeCenter™

SqueezeCenter er det program der sender musikken til Squeezebox-afspillerne i huset
eller lejligheden. Det skal kgre pa computeren der er tilsluttet netvaerket.

Nar du har oprettet kontoen pa www.squeezenetwork.com, bliver du bedt om

at downloade SqueezeCenter. Sgrg for at vaelge den udgave som passer til styresystemet
pa din computer (Windows, Macintosh OS X eller Linux), download softwaren og gem
den et sted hvor du let kan finde den igen, fx pa skrivebordet.

Nar overfarslen er slut, skal du dobbeltklikke pa filen og fglge anvisningerne pa skaermen
for at installere SqueezeCenter. Nar det er gjort, er SqueezeCenter klar til at sende musik
til det netvaerksbaserede musiksystem.
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Logitech Squeezebox Duet

Tilslutning af modtageren

1.

Seet adapterstikket pa stikket til lysnetadapteren, og s@rg for at det er sat
ordentligt fast.

Seet lysnetadapteren i en stikkontakt, og derefter det runde stik i modtageren.
Dioden pa forsiden af modtageren skal blinke radt som tegn pa at der er strgm
pa modtageren men at den ikke er programmeret til netvaerket.

Slut modtageren til stereoanlaegget eller et szt hgjtalerne med egen strgmforsyning
vha. de medfelgende ledninger med farvekodede, guldbelagte stik. De passer til stort
set alle stereoanlaeg og hgjtalersystemer med egen stramforsyning. Du kan ogsa
slutte modtageren til en digital til analog-omformer (DAC) via SP/DIF-stikket hvis du
selv har et optisk eller et koaksialkabel.

— DIGITAL ——




Brugervejledning

Tilslutning af kontrolenheden

1. Tag kontrolenheden op af opladeren.

2. Felg anvisningerne pa kontrolenhedens display.
Du far at vide hvordan kontrolenheden sluttes til
computernetvaerket vha. det netvaerksnavn (SSID)
0g den sikkerhedsnggle du noterede i trin 2.

Squeezebox 1600F4 >

Skip this step

3. Nar kontrolenheden er sluttet til netveerket,
vil den automatisk sgge efter modtageren
sadan at du kan konfigurere den. Du skulle se
et skaermbillede mangen til dette.

Nummeret pa kontrolenhedens display er modtagerens
MAC-adresse, dvs. unikke netvaerksadresse.

Du kan bekraefte at det er den rigtige ved at se pa
meerkaten pa undersiden af modtageren hvor MAC-
adressen er trykt.
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Logitech Squeezebox Duet

Konfiguration af modtageren

1. Tryk pa midterknappen pa kontrolenheden. Efter et gjeblik skulle indikatoren
pa modtageren skifte farve. Farverne angiver de forskellige trin i konfigurations-
og tilslutningsprocessen. Der er en komplet oversigt over farverne
i brugervejledningen til Squeezebox Duet.

2. Pakontrolenhedens display bliver du bedt om at vaelge en musikkilde.
Medmindre der karer flere udgaver af SqueezeCenter pa netvaerket, vil der kun
vaere en enkelt pa listen sammen med SqueezeNetwork.

3. Marker musikkilden vha. kontrolenhedens scrollehjul, og tryk pa midterknappen
for at veelge den. Nu burde dioden pa modtageren skifte til hvid.

Tip:  Hvis du ikke kan se en lokal musikkilde, og du er sikker pa at SqueezeCenter
er installeret og kerer, kan det skyldes at en firewall blokerer for adgangen.
Der er hjeelp til at lgse problemet i afsnittet om problemlgsning
i brugervejledningen til Squeezebox Duet og online pa logitech.com/support.
Klik pa Problemlgsning, vaelg Tradlgse musiksystemer og fglg anvisningerne
pa skaermen.
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Brugervejledning

Afspilning af musik

1. Kontroller at stereoanlaegget eller hgjtalerne er taendt og klar til at spille.

2. Brug scrollehjulet pa kontrolenheden til at finde Musik, og tryk pa midterknappen.
3. Gatil Album, og tryk pa centerknappen.

4. Find dit yndlingsalbum, og tryk pa Afspil.

Hvad kan jeg gore bagefter?

Du kan lzese mere om Squeezebox Duet i den tilhgrende brugervejledning. Der er
masser af dokumentation til musikserveren SqueezeCenter pa internettet, og du kan lzese
den ved at klikke pa ikonet ?. Endelig kan du ga til www.slimdevices.com hvor du kan
deltage i brugergrupper, laese oplysninger fra andre brugere i vores wiki og downloade
pluginmoduler som fgjer nye funktioner til SqueezeCenter og netvaerksmusiksystemet.

Sadan far du hjeelp

Pa www.logitech.com/support er der en omfattende liste med almindelige spargsmal
og svar. Klik pa Problemlgsning, vaelg Tradlgse musiksystemer og fglg anvisningerne
pa skeermen.
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Logitech Squeezebox Duet

Vigtige sikkerhedsoplysninger: W
ADVARSEL: FARE FOR ST@D!
1) Folg alle anvisninger. 2) Brug ikke apparatet i naerheden af vand. 3) Rengor det kun med en tor klud. 4) Folg producentens anvisninger om

installation og tilslutning. 5) Anbring ikke apparatet i naerheden af varmekilder som radiatorer, varmemalere, ovne eller andre varmeudviklende
apparater som fx en forstaerker.

ADVARSEL: Undga at udsatte apparatet for regn og fugt - det mindsker risikoen for stod.

Pas godt pa orerne: Gode rad om at undga hereskader

Et hojt lydtryk kan forarsage permanente hereskader. Jo hejere der er skruet op, jo kortere tid gar der inden du risikerer at blive hgreskadet.
Sadan finder du et lydstyrkeniveau som er sikkert: 1) Start afspilningen med lydstyrken indstillet til det laveste niveau. 2) Skru langsomt op

for lyden indtil du nemt kan hgre den, og den gengives klart og uden forvraengning. 3) Undga at skrue sa hejt op at du ikke kan here andres
samtaler og lignende baggrundslyde. 4) Nar du har fundet et lydstyrkeniveau som er behageligt at lytte til, skal du ikke aendre det. 5) Hvis du far
ringen for grerne, foler ubehag eller har sveert ved at here hvad andre siger, skal du skrue ned eller helt holde op med at bruge hovedtelefoner
eller lignende, og fa din herelse undersogt.

Batteriadvarsel

Advarsel: Hvis man udskifter batterierne med nogen af en forkert type, kan de eksplodere og forarsage personskade. Forsag ikke at abne et
batteri, pdeleegge det, lade det komme i bergring med andre ledende materialer (metal), fugt, veesker eller ild, og det ma ikke udsaettes for
temperaturer over 54° C. Hvis batterier behandles forkert, kan de laekke eller eksplodere og forvolde personskade. Du skal skille dig af med alle
brugte, lzekkende og beskadigede batterier i overensstemmelse med producentens anvisninger og danske regler for genbrug. Genoplad ikke
batterier (genopladelige litium-ion-batterier) hvis de laekker, er misfarvede, bulede eller pa anden made ser forkerte ud. Forskellige batterityper ma
ikke blandes. Alkaliske batterier ma ikke genoplades. Genopladelige batterier ma ikke ligge uden at vaere ladet op eller ude af brug i laengere tid.
Batterilevetiden varierer med brugen. Nar du udskifter batterierne, skal du udskifte alle de brugte batterier. Lad vaere med at blande gamle og nye
batterier. Hvis du ikke bruger enheden i leengere tid, ber du fjerne batterierne, sa de ikke laekker, og opbevare dem pa et tort sted ved almindelig
stuetemperatur og uden for barns raekkevidde.

Advarsel i forbindelse med adapter til lysnettet

Advarsel: fare for stad! Advarsel: Undga at udsaette adapteren for regn, fugt og vaesker samt varmekilder som radiatorer, termostater,

ovne og forstaerkere — det mindsker risikoen for stad og brand. Adapteren ma kun bruges inden dere. Du ma ikke bruge andre adaptere

til lysnettet sammen med produktet. Benyt ikke en beskadiget adapter, og forsag ikke selv at reparere den. Tjek adapteren jaevnligt for at se
om ledningen, et stik eller selve indkapslingen er beskadiget.

NRTL-maerket
Dette produkt er NRTL-testet. Det bor kun benyttes sammen med andre enheder som ogsa er NRTL-testede.

Logitech og overholdelse af krav
Hvis du vil vide mere om opfyldelse af lovkrav, kan du ga til http://www.logitech.com/compliance.
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Brugervejledning

Logitech hardware - Begranset garanti

Logitech garanterer, at dit Logitech hardwareprodukt er fri for fejl i materialer og udferelse i 2 ar fra kebsdatoen. Undtagen i det omfang hvor loven forbyder det,
ma denne garanti ikke overdrages til andre parter. Garantien geelder kun den oprindelige keber. Garantien giver dig specifikke lovmaessige rettigheder. Du kan desuden
have andre rettigheder, som varierer i henhold til gaeldende lokale love.

Retsmidler

Logitech’s fulde ansvar og dit eneste retsmiddel i tilfeelde af overtraedelser af garantien vil, efter Logitech’s valg, veere (1) at reparere eller erstatte hardwaren,

eller (2) at refundere kabsprisen, forudsat at hardwaren returneres til kebsstedet eller til et af Logitech udpeget sted sammen med en kopi af kbskvitteringen eller en
anden specificeret og dateret kabskvittering. Omkostninger i forbindelse med transport og forsendelse vil muligvis blive opkraevet, medmindre andet specificeres af
geeldende lov. Logitech kan, efter eget sken, anvende nye eller brugte materialer, der i ydelse og driftssikkerhed svarer til nye, ved reparation eller erstatning af ethvert
hardwareprodukt. Ethvert erstattet hardwareprodukt garanteres i resten af den oprindelige garantiperiode eller i tredive (30) dage, afhaengigt af hvilken periode der er
den lzengste, eller i den periode der er foreskrevet af loven i dit omrade.

Garantien daekker ikke problemer eller skader, som er opstaet som et resultat af (1) uheld, misbrug, forkert anvendelse eller uautorisede reparationer, endringer eller
adskillelse af dele; (2) ukorrekt betjening eller vedligeholdelse, anvendelse der ikke er i overensstermelse med produktanvisningemne, eller tilslutning til den forkerte
stromforsyning; eller (3) anvendelse af forbrugsvarer, som f.eks. batterier, der ikke stammer fra Logitech, undtagen hvor den gaeldende lov ikke omfatter sadanne
begraensninger.

Teknisk support

For du indsender et krav, anbefaler vi, at du leeser supportoplysningerne pa www.logitech.com vedrarende teknisk assistance. Gyldige krav behandles

normalt pa kebsstedet inden for de ferste tredive (30) dage efter kabet, men dette tidsrum kan variere afhaengigt af, hvor du kabte produktet. Kontakt venligst Logitech
eller forhandleren pa kebsstedet vedrorende detaljer. Krav, som ikke kan behandles pa kebsstedet, og andre produktrelaterede spergsmal, ber sendes direkte til Logitech.
Adresse og kontaktinformation til Logitechs kundeserviceafdeling findes i dokumentationen, der er vedlagt produktet, og pa www.logitech.com/support.

Ansvarsbegraensning

LOGITECH ER IKKE ANSVARLIG FOR NOGEN SOM HELST SARLIGE, INDIREKTE, TILFALDIGE ELLER FOLGESKADER, HERUNDER, MEN IKKE BEGRANSET TIL, TAB AF FORTJENESTE,
INDTAGTER ELLER DATA (HVERKEN DIREKTE ELLER INDIREKTE) ELLER KOMMERCIELLE TAB SOM F@LGE AF OVERTRADELSE AF ENHVER UDTRYKT ELLER UNDERFORSTAET
GARANTI AF PRODUKTET, SELV OM LOGITECH ER BLEVET UNDERRETTET OM MULIGHEDEN FOR SADANNE SKADER. Visse omrader tillader ikke udelukkelse eller begraensning
af saerhge indirekte, tilfzeldige eller fm\geskader hvorfor de ovenfor naevnte begraensninger eller udelukkelser muligvis ikke geelder dig.

af under
UNDT/-\GEN | DEN UDSTR/EKNING DET FORBYDES AF DEN GALDENDE LOV ER ENHVER UNDERFORSTAET GARANTI ELLER BETINGELSE VEDRORENDE SALGBARHED
ELLER EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMAL AF DETTE HARDWAREPRODUKT BEGRANSET MED HENSYN TIL VARIGHED TIL DEN | DEN BEGRANSEDE PRODUKTGARANTI
G/ALDENDE PERIODE. Visse omrader tillader ikke begraensninger i varigheden af en underforstaet garanti, hvorfor ovenstaende begraensning muligvis ikke gaelder dig.

Forbrugere har lovmaessige rettigheder ifelge den gaeldende nationale lovgivning vedrarende salg af forbrugsgoder. Disse rettigheder pavirkes ikke af garantierne
idenne begraensede garanti.

Ingen andre garantier
Ingen Logitech forhandler, agent eller medarbejder er autoriseret til at foretage aendringer eller udvide eller tilfgje betingelser til denne garanti.

Logitech adresse
Logitech Europe S.A., Z.I. Moulin du Choc D, 1122 Romanel/Morges, Svejts

© 2008 Logitech. Alle rettigheder forbeholdes. Logitech, Logitech logoet og andre Logitech maerker tilharer Logitech og kan veere registrerede. Alle avrige varemaerker
tilherer de respektive indehavere. Logitech patager sig ikke ansvar for eventuelle fejl i brugervejledninger eller pa dette websted. Oplysningerne i denne garanti kan
@ndres uden varsel.
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Logitech Squeezebox Duet

Takk!

Takk for at du valgte Logitech” Squeezebox™ Duet. Vi haper at du far like mye moro ut av
a bruke Squeezebox Duet som vi hadde da vi laget den.

™

Squeezebox Duet har en kontroll som fungerer i flere rom, og én mottaker, slik at du
kan lytte til musikk i ett rom. Hvis du vil ha musikken i flere rom, kan du installere andre
Squeezebox-spillere. Dermed kan du ha ulike typer musikk i ulike rom, eller synkronisere
spillerne sa du far samme musikk overalt.

Denne hurtigstartveiledningen hjelper deg med a installere Squeezebox Duet

et sted med et tradlgst nettverk (802.11) og en datamaskin der du har tilgang til
musikksamlingen din. Hvis du har andre komponenter (f.eks. hvis nettverket ditt ikke har
tradles tilgang, eller musikken din er lagret pa en NAS-stasjon), kan du finne detaljerte
installasjonsinstruksjoner for andre oppsett i brukerveiledningen til Squeezebox Duet.
Nar du installerer SqueezeCenter, installeres ogsa en elektronisk versjon av denne
veiledningen. Du kan ogsa laste den ned fra www.logitech.com/support:

e Klikk pa Nedlastbare filer + deler.
* \Velg produkttype Hoyttalere og lydenheter.
* Velg Squeezebox Duet.
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Brukerveiledning

Pakningens innhold

Kontroll for Logitech” Squeezebox™ Duet

Mottaker for Logitech” Squeezebox™ Duet, med stromadapter
Ladestasjon for kontrollen, med strgmadapter

Oppladbart litiumion-batteri til kontrollen

RCA-stereokabler med gullbelagte plugger til mottakeren
Hurtigstartveiledning

Bli kjent med kontrollen til Squeezebox Duet

Det er nyttig a ta seg litt tid til a bli kjient med kontrollen til Squeezebox

Duet. Med denne kontrollen, som kan brukes i flere rom, kan du bla igjennom
musikksamlingen din, sette sammen en musikkmiks og fa full kontroll. Du trenger a vite
hvor kontrollene er og hva de gjer for a sikre at installasjonen gar glatt.

Norsk 13



Logitech Squeezebox Duet

Kontroller

A Med rullehjulet kan du navigere oppover og nedover i lister.

B Trykk pa knappen i midten for & velge meny, musikkfil, L —
album, artist eller sjanger. Bene bero )

C Trykk pa Legg til for a legge til en musikkfil, album,
artist eller sjanger i den gjeldende spillelisten.

D Trykk pa Spill av for & spille av en musikkfil, album,
artist eller sjanger.

E Trykk pa Tilbake for & ga til forrige meny.

F Trykk pa Hjem for a ga til den @verste menyen.
Trykk pa Hjem en gang til for a ga til spillelisten.

G Bruk volumknappene for a justere lydstyrken.

H Du kontrollerer musikkspilleren med knappene for a spole
forover og bakover eller stanse avspillingen midlertidig.
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Brukerveiledning

Slik lader du litiumion-batteriet

1.
2.
3.

Sett i adapteren i stramkontakten til laderen. Kontroller at adapteren sitter pa plass.
Kople adapteren til en stikkontakt.

Sett litiumion-batteriet inn i kontrollen:

e Taav batteridekselet pa baksiden av kontrollen. Trykk ned batteridekselet med
tomlene, og dytt det mot nederste kant.

e Settinn batteriet. Pass pa at lappen med «denne siden opp» er vendt oppover
og star riktig vei.

e Settinn enden pa batteriet (markert med tre piler) i batteriapningen forst.

» Sett tappene pa batteridekselet i apningene pa kontrollen.

e Dytt batteridekselet oppover mot @verste kant pa kontrollen til det glir pa plass.
Sett kontrollen i laderen. Kontrollen slar seg pa, og batteriet lades. Det kan ta opptil

fire timer a lade batteriet helt. Du trenger imidlertid ikke & lade det helt opp for
a konfigurere kontrollen.
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Slik finner du nettverksinnstillingene

Hvis datamaskinen din har tilgang til et tradlgst nettverk skal det vaere enkelt
a konfigurere Squeezebox Duet. Hvis du skaffer den ngdvendige informasjonen om
nettverket ditt na, vil det bli enklere for deg a sette opp musikknettverksanlegget.

Nettverksnavn (SSID):

Sikkerhetsnokkel:

Hvis nettverket ditt er sikret, ma du oppgi sikkerhetsnakkelen nar du konfigurerer
kontrollen. Det er viktig at du vet hva slags nettverkssikkerhet tilkoplingspunktet bruker,
og at du vet hva sikkerhetsngkkelen er fgr du begynner. Du finner mer informasjon

om WiFi-nettverk i brukerveiledningen til Squeezebox Duet. Hvis du ikke er sikker

pa hvordan nettverket ditt er satt opp, bar du kontakte Internett-leverandgren din,
eller selskapet som installerte WiFi-ruteren.
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en SqueezeNetwork™-konto

SqueezeNetwork er en gratis, Internettbasert tjeneste fra Logitech. Med SqueezeNetwork
kan du kople deg til et bredt utvalg av tjenester, for eksempel oversikter over Internett-
radiostasjoner og musikktjenester, som Rhapsody eller Pandora Radio. Du kan ogsa lagre
din egen musikk pa nett, slik at du kan lytte til den selv nar pc-en din er avslatt.

Vi anbefaler at du oppretter en konto med registreringsveiviseren
pa www.squeezenetwork.com, slik at du far fullt utbytte av Squeezebox Duet.
Hvis du allerede har en konto er det bare a logge pa.

Laste ned og installere SqueezeCenter™

SqueezeCenter er programmet du kjgrer pa datamaskinen din for a overfgre
musikksamlingen til Squeezebox-spillerne via hjemmmenettverket.

Nar du har registrert deg pa www.squeezenetwork.com, vil du bli bedt om a laste ned
SqueezeCenter. Velg den versjonen som passer til ditt operativsystem (som Windows,
Macintosh OS X eller Linux), og last ned programvaren. Lagre filen du laster ned pa et

sted der du lett kan finne den igjen, som for eksempel pa skrivebordet.

Nar nedlastingen er ferdig, dobbeltklikker du pa filen og falger instruksjonene
pa skjermen for a installere SqueezeCenter. Nar installasjonen er ferdig, er du klar til
a overfgre musikken din til musikknettverket med SqueezeCenter.
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Kople til mottakeren

1.

Sett i adapteren i stramkontakten til mottakeren. Kontroller at adapteren sitter
pa plass.

Sett i kontakten, og sett pluggen i mottakeren. Lyset foran pa mottakeren skal
na blinke radt for a vise at den er pa, men at den ikke enna er programmert for
det lokale nettverket.

Kople stereohgyttalere eller aktive hgyttalere til mottakeren med de medfglgende,
fargekodede RCA-kablene med gullbelagte plugger, som kan brukes med sa& godt
som alle stereoanlegg eller aktive anlegg. Du kan ogsa kople mottakeren til en DAC
via SP/DIF-kontakten hvis du har en optisk kabel eller koaksialkabel.

— DIGITAL ——
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Kople til kontrollen

1. Ta kontrollen ut av laderen.

2. Felg anvisningene pa skjermen til kontrollen. Squeezebox 1600F4 N

Du vil f& instruksjoner om hvordan du kopler Skinthice
kontrollen til datanettverket med nettverksnavnet P P
(SSID) og sikkerhetsngkkelen du fant i steg 2.

3. Nar kontrollen er koplet til nettverket,
ser den automatisk etter mottakeren slik at du kan
konfigurere den. Skjermbildet som er vist her skal
da komme opp pa skjermen.

tup. If

Nummeret pa skjermen til kontrollen er MAC-adressen
(unik nettverksadresse) til mottakeren. Du kan bekrefte
at nummeret er riktig ved & se pa merkelappen

pa undersiden av mottakeren, der MAC-adressen star.
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Sette opp mottakeren

1. Trykk pa midtknappen pa kontrollen. Lampen pa mottakeren skal skifte farge
etter noen sekunder. (Fargene pa denne lampen viser hvor langt du har kommet
med konfigurering og tilkopling. Du finner en liste over fargene i brukerveiledningen
til Squeezebox Duet.)

2. Du far beskjed pa kontrollens skjerm om & velge en musikkilde. Med mindre du
kjgrer SqueezeCenter flere steder pa nettverket, ser du sannsynligvis bare én lokal
musikkilde der sammen med SqueezeNetwork.

3. Naviger til musikkilden med rullehjulet, og trykk pa midtknappen for a velge den.
Indikatorlampen pa mottakeren skal na lyse hvitt.

Tips: Hvis du ikke ser en lokal musikkilde pa skjermen og du er sikker pa
at SqueezeCenter er installert og at det kjgrer, kan det hende at tilgangen
er blokkert av en brannmur. Hvis du trenger hjelp kan du se under feilsgking
i brukerveiledningen til Squeezebox Duet, eller ga til www.logitech.com/support.
Klikk pa feilsgkingsknappen, velg tradlgse musikkanlegg og felg instruksjonene
pa skjermen.
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Spille musikk

1. Kontroller at stereoanlegget eller hayttalerne er slatt pa.

2. Naviger til Min musikk med rullehjulet, og trykk pa midtknappen.
3. Rull ned til Album og trykk pa midtknappen.

4. Rull ned til favorittalbumet ditt, og trykk Spill av.

Hva na?

Du kan fa mer informasjon om Squeezebox Duet i brukerveiledningen.
Musikkserverprogrammet SqueezeCenter har omfattende dokumentasjon
tilgjengelig pa nett. Du finner dette ved a trykke pa ?-ikonet. | tillegg kan du besgke
www.slimdevices.com, der du kan delta pa forumene vare, skaffe deg informasjon
som brukerne har lagt inn i oppslagsverket vart og laste ned tilleggsprogrammer som
legger til flere funksjoner og muligheter i SqueezeCenter og musikknettverket ditt.

Slik bruker du hjelpesystemet

Pa www.logitech.com/support finner du en utfyllende liste over ofte stilte spgrsmal.
Klikk pa feilsgkingsknappen, velg tradlgse musikkanlegg og felg instruksjonene
pa skjermen.
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Viktig sikkerhetsinformasjon: W
FORSIKTIG - FARE FOR ELEKTRISK STOT!
1) Folg alle instruksjoner ngye. 2) Apparatet ma ikke komme i kontakt med vann eller annen vaeske. 3) Rengjor med en torr klut.

4) Installer enheten i samsvar med produsentens instruksjoner. 5) Enheten ma ikke oppbevares i nzerheten av varmekilder som radiatorer,
panelovner, komfyrer eller andre apparater (inkludert forsterkere) som avgir varme.

ADVARSEL! FOR A REDUSERE FAREN FOR ELEKTRISK STOT MA HOYTTALERNE IKKE UTSETTES FOR REGN ELLER FUKTIGHET.

Ta vare pa horselen: gode lyttevaner kan forebygge horselsskader.

Hoyt lydniva kan forarsake permanent hgrselstap. Jo hoyere lyden er, desto raskere kan det ga utover herselen. Slik finner du fram til et fornuftig
lydniva: 1) Serg for at lydstyrken er stilt inn pa det laveste nar du slar pa lydutstyret. 2) Skru lyden sakte opp til du har et behagelig lydniva uten
forvrenging. 3) Volumet ber ikke vaere sa hoyt at du ikke kan here samtaler og lyder rundt deg. 4) Nar du har funnet et behagelig lydniva, ber du
holde deg til denne innstillingen. 5) Hvis du merker gresus, opplever ubehag eller har vanskelig for a oppfatte vanlig tale, ber du dempe lyden
eller sla den helt av og ta en herselstest.

Batteriadvarsel

OBS! Eksplosjonsfare og fare for personskader ved bruk av feil type batterier. Du ma ikke apne eller skade batterier, utsette dem for materialer
med ledende egenskaper (metall) eller fuktighet, ild eller sterk varme (over 54 °C). Dette kan fore til at batteriene eksploderer eller begynne

a lekke, og dette kan forarsake personskader. Kasser brukte, lekke eller gdelagte batterier pa en forsvarlig mate i overensstemmelse med
produsentens anvisninger og lokal lovgivning. Batteriene ma ikke brukes eller lades (oppladbare litiumionbatterier) hvis de lekker eller er misfarget
eller misformet. Du ma aldri blande forskjellige batterityper. Alkaliske batterier ma ikke lades. La ikke oppladbare batterier ligge ubrukte eller
uoppladde over lengre perioder. Batterienes levetid avhenger av bruken. Nar du bytter batterier, ma du ta ut alle brukte batterier, og ikke blande
gamle og nye. Dersom produktet ikke kommer til a vaere i bruk over en lengre periode, ber batteriene tas ut og oppbevares utilgjengelig for barn,
pa et tort sted ved normal romtemperatur, for a unnga lekkasjer.

Advarsel om stromadapteren

Forsiktig - fare for elektrisk stot! Advarsel! Utsett aldri stremadapteren for regn, fukt, veeske eller varmekilder (som radiatorer, varmeovner,
komfyrer, forsterkere osv). Kun for innenders bruk. Unnga & bruke noen annen adapter sammen med produktet. Bruk aldri en skadet adapter,
og forspk aldri a reparere en skadet adapter selv. Se over adapteren jevnlig for a se om ledningen, stgpselet eller boksen er skadet.

NRTL-sikkerhet
Dette produktet er NRTL-testet. Det ma bare brukes sammen med andre NRTL-testede enheter.

Logitech-samsvar
Hvis du vil vite mer om samsvar med gjeldende standarder, kan du ga til http://www.logitech.com/compliance.
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Begrenset garanti for Logitech maskinvareprodukt

Logitech garanterer at maskinvareproduktet fra Logitech er uten mangler i materialer og utferelse i to ar fra kjippedatoen. Denne garantien kan ikke overferes og gjelder
bare for den opprinnelige kjperen, unntatt der slike restriksjoner ikke tillates i gjeldende lovgivning. Denne garantien gir deg visse juridiske rettigheter. Du kan ogsa
ha andre rettigheter, som varierer med lokal lovgivning.

Rettsmidler

Logitechs eneste erstatningsansvar og ditt eneste rettsmiddel i tilfelle garantibrudd skal vaere, etter Logitechs valg, (1) & reparere eller skifte maskinvaren,

eller (2) & refundere kjepesummen, forutsatt at maskinvaren leveres tilbake il forhandleren eller et annet sted som angis av Logitech, sammen med en kopi av kvitteringen
eller en datert detaljert kvittering. Frakt- og ekspedisjonsutgifter kan palegges, unntatt der det ikke tillates i gjeldende lovgivning. Logitech kan, etter eget skjenn,

bruke nye, overhalte eller brukte deler i god stand nar et maskinvareprodukt skal repareres eller skiftes. Alle skiftede maskinvareprodukter dekkes av garanti i resten

av den opprinnelige garantiperioden eller i tretti (30) dager, avhengig av hvilket alternativ som varer lengst, eller i en eventuell lengre tidsperiode hvis dette kreves

ilokal lovgivning.

Denne garantien dekker ikke problemer eller skade som falge av (1) ulykke, misbruk, feilbruk eller uautorisert reparasjon, modifikasjon eller demontering; (2) feil bruk
eller vedlikehold, bruk som strider mot produktanvisningene eller tilkopling til feil type spenning; eller (3) bruk av forbruksvarer, for eksempel ekstra batterier, som ikke er
levert av Logitech, unntatt der slike restriksjoner ikke tillates i gjeldende lovgivning.

Slik skaffer du garantistotte

For du sender inn et garantikrav anbefaler vi at du gar til stattedelen pa www.logitech.com for a finne teknisk stotte. Gyldige garantikrav behandles som regel gjennom
forhandleren de farste tretti (30) dagene etter kjpet, men denne tidsperioden kan variere avhengig av hvor du kjapte produktet. Be om mer informasjon hos Logitech
eller forhandleren der du kjgpte produktet. Garantikrav som ikke kan behandles giennom forhandleren, og andre produktrelaterte sparsmal skal rettes direkte til Logitech.
Adresser og kontaktinformasjon for kundeservice hos Logitech finnes i dokumentasjonen som fulgte med produktet og pa nettstedet www.logitech.com/support.

Ansvarsbegrensning

LOGITECH ER IKKE ERSTATNINGSANSVARLIG FOR SPESIELL, INDIREKTE ELLER PALGPEN SKADE ELLER FOLGESKADE, INKLUDERT, MEN IKKE BEGRENSET TIL, TAP AV FORTJENESTE,
INNTEKT ELLER DATA (DIREKTE OG INDIREKTE) ELLER KOMMERSIELT TAP FOR BRUDD PA UTTRYKKELIGE ELLER UNDERFORSTATTE GARANTIER PA PRODUKTET,

SELV OM LOGITECH ER BLITT UNDERRETTET OM MULIGHETEN FOR SLIK SKADE. Enkelte jurisdiksjoner anerkjenner ikke unntak for eller begrensninger i ansvaret for spesiell,
indirekte eller palgpen skade eller folgeskade. Ovenstaende begrensning eller unntak gjelder derfor muligens ikke for deg.

Varigheten av underforstatte garantier

UNDERFORSTATTE GARANTIER ELLER VILKAR FOR SALGBARHET ELLER EGNETHET TIL ET BESTEMT FORMAL FOR DETTE MASKINVAREPRODUKTET ER TIDSBEGRENSET

TIL VARIGHETEN AV DEN GJELDENDE BEGRENSEDE GARANTIEN FOR PRODUKTET, UNNTATT | DEN UTSTREKNING EN SLIK RESTRIKSJON FORBYS | GJELDENDE LOVGIVNING.
Enkelte jurisdiksjoner anerkjenner ikke begrensninger i varigheten av underforstatte garantier. Ovenstaende begrensning gjelder derfor muligens ikke for deg.

Nasjonale lovbestemte rettigheter
Forbrukere har juridiske rettigheter i henhold til gjeldende nasjonal lovgivning om salg av forbrukervarer. Slike rettigheter pavirkes ikke av garantiene
i denne begrensede garantien.

Ingen andre garantier
Ingen forhandlere, representanter eller ansatte for eller hos Logitech er autorisert til & foreta endringer i, utvidelser av eller tillegg til denne garantien.

Logitechs adresse
Logitech Europe S.A., Z.I. Moulin du Choc D, 1122 Romanel/Morges, Sveits

© 2008 Logitech. Med enerett. Logitech, Logitech-logoen og andre Logitech-merker eies av Logitech og kan veere registrert. Alle andre varemerker tilharer
sine respektive eiere. Logitech patar seq ikke ansvar for eventuelle feil som foreligger i brukerveiledninger eller pa dette nettstedet. Informasjonen i dette dokumentet
kan endres uten varsel.
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Kiitos!
Kiitos, ettd valitsit Logitechin” verkossa toimivan Squeezebox™ Duet -musiikkijarjestelman.

Toivottavasti sinulla on yhtd hauskaa jarjestelmaa kdyttaessasi kuin meilla oli sita
suunnitellessa.

™

Squeezebox Duet sisdltdd kaukosaatimen ja yhden vastaanottimen, joilla voit kuunnella
musiikkia yhdessa huoneessa. Voit halutessasi hankkia lisdd Squeezebox-soittimia

ja kuunnella eri musiikkia eri huoneissa. Voit my6s synkronoida soittimet, jolloin joka
huoneessa soi sama musiikki.

Pika-aloitusopas auttaa asentamaan Squeezebox Duet -jdrjestelman kodin
802.11-verkkoon (Wi-Fi) ja tietokonejdrjestelmaan, jossa musiikkitiedostoja sdilytetaan.
Jos sinulla on kdytossa jokin toinen kokoonpano (esim. langallinen Ethernet-verkko
ilman Wi-Fi-kayttopisteitd) tai jos musiikkitiedostot on tallennettu NAS-asemaan,

katso muita kokoonpanoja koskevat asennusohjeet Squeezebox Duetin kdyttdohjeesta.
Kayttoohje asennetaan tietokoneelle SqueezeCenterin mukana. Voit myos ladata

sen osoitteesta www.logitech.com/support:

¢ \Valitse Lataaminen + Osat.
 Valitse tuotetyypiksi Kaiuttimet + Adnijdrjestelmit.
e Valitse Squeezebox Duet.
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Squeezebox Duet -paketin sisalto:

Logitech” Squeezebox” Duet -kaukosaadin

™

Logitech” Squeezebox” Duet -vastaanotin ja verkkolaite
Kaukosaatimen laturi ja verkkolaite

Ladattava litiumioniakkupakkaus kaukosaatimelle
Kullatut RCA-stereojohdot vastaanottimelle

Pika-aloitusopas

Squeezebox Duet -kaukosaatimen
kayton opettelu

Kayta hetki Squeezebox Duet -kaukosadtimen toimintojen opetteluun.

Talla Wi-Fi-kaukosaatimelld voit selata musiikkitiedostojasi ja valita soitettavat kappaleet.

Painikkeiden toimintojen ja paikkojen tietdminen tekee asennuksesta jouhevampaa.

Suomi
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Painikkeet

A Vierityskiekolla voit liikkua ylos ja alas luetteloissa.

B Kiekon keskipainikkeella voit valita valikon, kappaleen, -
albumin, artistin tai genren. e Glore

C Lisdyspainikkeella voit lisata kappaleen, albumin,
artistin tai genren nykyiseen soittoluetteloon.

D Toistopainikkeella voit aloittaa kappaleen, albumin,
artistin tai genren toiston.

E Paluupainikkeella voit siirtya edelliseen valikkoon.

F Kotipainikkeella voit siirtyd yldtason valikkoon.
Jos painat kotipainiketta uudelleen, ndet toistettavan
kappaleen tiedot kaukosaatimen nadytdssa.

G Aanenvoimakkuuden hallintapainikkeilla voit sa&tas
aanenvoimakkuutta.

H Takaisinkelaus-, tauotus- ja eteenpainkelauspainikkeilla
voit hallita musiikin toistamista.

,
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Lataa litiumioniakkupakkaus

1.
2.
3.

Kiinnita sovitin laturin verkkolaitteeseen. Varmista, etta sovitin napsahtaa paikalleen.

Kytke verkkolaite pistorasiaan.

Laita litiumioniakkupakkaus kaukosadtimeen ndin:

Irrota kaukosadtimen selkdpuolella olevan paristolokeron kansi. Paina lokeron
kantta peukaloilla ja tydnna kantta kohti kaukosaatimen jalkopaata.

Laita akkupakkaus lokeroon. Varmista, etta This Side Up -tarra on yléspdin
ja oikein luettavissa.

Laita akkupakkaus lokeroon kolmella nuolella merkitty paa edella.

Laita lokeron kansi takaisin paikalleen sovittaen kannen ulokkeet kaukosddtimessa
oleviin aukkoihin.

Tyonnd kantta kohti kaukosdatimen ylapdata niin, etta se lukittuu paikoilleen.

Laita kaukosaadin laturiin. Kaukosaatimeen tulee virta, ja akkupakkaus alkaa latautua.
Akkujen tayteen lataaminen vie enimmilladn neljd tuntia. Akkuja ei kuitenkaan tarvitse
ladata tayteen, jotta kaukosdadintd voi kdyttda.
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Hanki verkkoasetukset

Jos voit yhdistda tietokoneesi Wi-Fi-verkkoon, sinulla ei pitdisi olla ongelmia
Squeezebox Duetin verkkoasetusten madrittamisessa. Verkon tietojen keradminen
tassa vaiheessa helpottaa Squeezebox Duet -musiikkijarjestelman kdyttodnottoa.

Verkon nimi (SSID):

Suojausavain:

Jos verkko on suojattu, sinun pitda antaa suojausavain madrittaessasi kaukosadtimen
verkkoasetukset. On tdrkedd, etta tiedat kayttopisteissa kaytetyn verkkosuojauksen tyypin
ja etta sinulla on suojausavain valmiina aloittaessasi. Wi-Fi-verkoista on annettu lisda tietoa
Squeezebox Duetin kayttdohjeessa. Jos et ole varma verkkosi suojausasetuksista, ota
yhteys Internet-palveluntarjoajaasi tai yritykseen, joka asensi Wi-Fi-reitittimesi.
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Avaa SqueezeNetwork™-tili

SqueezeNetwork on Logitechin tarjoama ilmainen Internet-palvelu. Sen valitykselld on
mahdollista kdyttaa erilaisia Internet-palveluita, esimerkiksi Internet-radiokanavaoppaita
ja musiikkipalveluja, kuten Rhapsody tai Pandora Radio. Voit myds tallentaa oman
musiikkikokoelmasi Internetissa olevaan musiikkikaappiin ja kuunnella musiikkia silloinkin,
kun tietokone ei ole pdalla.

Jotta saisit mahdollisimman paljon iloa irti Squeezebox Duet -jérjestelmastd,
suosittelemme ettd avaat itsellesi tilin kdymalld osoitteessa www.squeezenetwork.com
ja kayttamalla ohjattua tilinavaustoimintoa. Jos sinulla on jo entuudestaan tili,

sinun tarvitsee vain kirjautua sisaan.

Lataa ja asenna SqueezeCenter™

SqueezeCenter on sovellus, joka asennetaan paikalliseen verkkoon kytketylle
tietokoneelle. Sovelluksen avulla voit tuoda musiikkikokoelmasi kodissasi oleviin
Squeezebox-soittimiin.

Kun olet suorittanut tilin avaamisen loppuun osoitteessa www.squeezenetwork.

com, sinua pyydetdan lataamaan SqueezeCenter. Valitse kdyttamasi kdyttojdrjestelma
(esim. Windows, Macintosh OS X tai Linux) ja lataa ohjelmisto. Tallenna se paikkaan,
mista l6ydat sen helposti, esimerkiksi tietokoneesi tydpoydalle.

Kun olet ladannut sovelluksen, kaksoisnapsauta tiedostoa ja asenna SqueezeCenter
nayttdon tulevien ohjeiden mukaisesti. Kun olet asentanut sovelluksen, SqueezeCenter
on valmiina viemaan musiikkia kotiverkossa kdyttamadsi musiikkijarjestelmaan.
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Liita vastaanotin

1.

Kiinnita sovitin vastaanottimen verkkolaitteeseen. Varmista, ettd sovitin napsahtaa
paikalleen.

Laita verkkolaiteen pistoke pistorasiaan ja liita holkkiliitin vastaanottimeen.
Vastaanottimen etuosassa olevan merkkivalon pitdisi vilkkua punaisena sen merkiksi,
etta vastaanottimessa on virta. Vastaanotinta ei ole kuitenkaan vield ohjelmoitu
verkkoa varten.

Liitd stereojdrjestelma tai kaiuttimet vastaanottimeen laitteen mukana tulevilla
varikoodatuilla, kullatuilla RCA-johdoilla. Johtoja voidaan kayttaa Idhes kaikkien stereo-
ja kaiutinjarjestelmien kanssa. Voit liittad vastaanottimen myods DAC-konvertteriin
SP/DIF-liittimelld. Talldin sinun taytyy kdyttdd omaa optista johtoa tai koaksiaalijohtoa.

— DIGITAL ——




Kayttbopas

Yhdista kaukosaadin

1. Poista kaukosaadin laturista.

2. Noudata kaukosaatimen ndytdssad annettuja ohjeita. Squeezebox 1600F4 N

Skip this step

Ohjeet kertovat, miten yhdistdat vastaanottimen
tietokoneverkkoon kayttden verkon nimed (SSID)
ja suojausavainta, jotka kirjoitit muistiin kohdassa 2.

3. Kun olet liittanyt kaukosaatimen verkkoon, se alkaa
automaattisesti etsid vastaanotinta, jotta voit
madrittad vastaanottimen asetukset. Sinun pitaisi
nahda tassa nakyva naytto.

Kaukosaatimen naytdssa ndkyvd numero on
vastaanottimen MAC-osoite (yksildllinen verkko-osoite).
Voit tarkistaa, ettd numero vastaa vastaanottimen
pohjassa olevassa tarrassa olevaa MAC-osoitetta.
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Ota vastaanotin kayttoon

1. Paina vastaanottimen keskipainiketta. Hetken kuluttua vastaanottimen merkkivalon
varin pitdisi vaihtua. (Varit vaihtuvat sitd mukaa, kun asetusten maarittdminen
ja yhteyden luominen etenee. Loydat tdydellisen luettelon vdrien selityksista
Squeezebox Duetin kdyttdohjeesta.)

2. Kaukosaatimen ndyttd pyytaa sinua valitsemaan musiikkildhteen. Jos verkkossasi ei ole
useita SqueezeCenter-sovelluksia, ndytdssa pitdisi ndkya SqueezeNetworkin liséksi vain
yksi paikallinen musiikkildhde.

3. Siirry musiikkildhteeseen vierityskiekolla ja valitse musiikkilahde keskipainikkeella.
Vastaanottimen merkkivalon pitdisi muuttua valkoiseksi.

Vihje: Jos olet varma, ettd SqueezeCenter on asennettu ja etta sovellus on toiminnassa,
mutta luettelossa ei ndy paikallista musiikkildhdettd, syyna saattaa olla palomuuri.
Katso lisdohjeita Squeezebox Duetin kdyttdohjeen Vianmadritys-kohdasta
tai Internetistd, osoitteesta www.logitech.com/support. Napsauta Vianmaaritys-
painiketta, valitse langattomat musiikkijarjestelmat ja seuraa nayttoon
tulevia ohjeita.
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Anna soida!
1. Varmista, etta stereojarjestelma tai kaiuttimet ovat paalla ja kdyttdvalmiina.

2. Siirry kaukosaatimen vierityskiekolla kohtaan Oma musiikki ja valitse
se keskipainikkeella.

3. Siirry kohtaan Albumi ja valitse se keskipainikkeella.

4. Siirry haluamaasi albumiin ja paina toistopainiketta.

Mita seuraavaksi?

Loydat lisad tietoa jarjestelmasta Squeezebox Duetin kayttdohjeesta.
SqueezeCenter-musiikkipalvelimeemme kuuluu kattavia Internetissa olevia ohjekirjoja,
joihin padset napsauttamalla kysymysmerkkikuvaketta (?). Voit my6s kdyda osoitteessa
www.slimdevices.com, jossa voit osallistua keskustelupalstoilla kdytaviin keskusteluihin,
saada paljon erilaista tietoa muilta kayttajilta wikin valitykselld ja ladata laajennuksia

- eli ekstroja — joilla voit lisatd uusia ominaisuuksia ja toimintoja SqueezeCenteriin

ja verkossa toimivaan musiikkijarjestelmaasi.

Tuki
Osoitteesta www.logitech.com/support l6ytyy luettelo usein esitetyistd kysymyksista.

Napsauta Vianmadritys-painiketta, valitse langattomat musiikkijérjestelmat ja seuraa
ndyttoon tulevia ohjeita.
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Tarkeitd turvallisuustietoja: W
SAHKOISKUN VAARA!
1) Noudata kaikkia ohjeita. 2) Ala kayti laitetta veden Iahell. 3) Puhdista pyyhkimalla kuivalla liinalla. 4) Suorita asennus valmistajan ohjeiden

mukaan. 5) Al3 asenna kaiuttimia paikkaan, jossa ne altistuvat kuumuudelle, kuten patterin, lampoventtiilin, hellan tai muiden 13mpéé tuottavien
laitteiden (mydskdan vahvistimien) ldheisyyteen.

VAROITUS: SAHKOISKUVAARAN VALTTAMISEKSI ALA ALTISTA LAITETTA SATEELLE TAI KOSTEUDELLE.

Suojaa kuulosi: ohjeet kuulovaurion valttamiseksi
Kova danenvoimakkuus vaurioittaa kuuloa pysyvasti. Mi uurempi aanenvoimakkuus on, sitd nopeammin kuulovaurio voi syntya.

Turvallisen aanenvoimakkuuden I6ytaminen: 1) Kaynnista toisto niin, etta danenvoimakkuus on alimmillaan. 2) Nosta hitaasti danenvoimakkuutta,
kunnes kuule en miellyttavasti ja selke ilman, ettd se saroytyy. 3) Vélta ddnenvoimakkuuden saatamista niin kovalle, ettd et pysty kuulemaan
ymparillasi kdytavia keskusteluita ja taustadania. 4) Kun olet Idytanyt miellyttavan aanenvoimakkuuden, &ld muuta sitd. 5) Jos korvasi alkavat soida,
jos tunnet kipua tai kuulet puheen epéselvasti, vahenna danenvoimakkuutta tai lopeta kuunteleminen ja tarkistuta kuulosi.

Paristoja koskeva varoitus

Varoitus: vidrantyyppisten paristojen asettaminen laitteeseen saattaa aiheuttaa réjahdys- ja loukkaantumisvaaran. Ald avaa, riko tai altista johtaville
materiaaleille (metalli), kosteudelle, nesteille, tulelle tai kuumuudelle (yli 54 °C). Tdma saattaa aiheuttaa paristojen vuotamisen tai rajghtamisen

ja kayttajan loukkaantumisen. Havita kdytetyt, vuotavat tai vahingoittuneet paristot valmistajan ohjeiden ja paikallisten sdanndsten mukaisesti.

Ala kayt3 tai lataa (ladattavat litiumioniparistot) paristoa, joka vuotaa tai on muuttanut varid tai muotoa. Ald kéyta erityyppisid paristoja yhta aikaa.
Ala lataa alkaliparistoja. Ala séilyta ladattavia paristoja lataamattomana tai kayttamattémana pitkia aikoja. Pariston kdyttéika riippuu kaytosta.

Kun vaihdat paristoja, vaihda kaikki paristot kerralla &laka kayta vanhoja ja uusia paristoja yhtd aikaa. Jos laite on pitkdan kdyttamattomand, poista
paristot vuotamisen valttamiseksi ja sailytd niitd huoneenlammassa lasten ulottumattomissa olevassa kuivassa paikassa.

Verkkolaitetta koskeva varoitus

Sahkoiskun vaaral Varoitus: verkkolaitteen asettaminen alttiiksi sateelle, kosteudelle, nesteille tai kuumuudelle (esim. lampopattereille,
lammityslaitteille, kamiinoille, vahvistimille) saattaa aiheuttaa sahkdiskun vaaran. Vain sisdkayttoon. Ala kaytd tuotteen kanssa mitaan
muuta verkkolaitetta. Ald kdyta vahingoittunutta verkkolaitetta tai yrité korjata sellaista. Tarkista verkkolaitteen johdon, pistokkeen ja kotelon
kunto saannéllisesti.

NRTL-testaus
Tuote on NRTL-testattu. Sité tulee kdyttad vain muiden NRTL-testattujen laitteiden kanssa.

Logitechin yhdenmukaisuus
Yhdenmukaisuutta koskevia lisétietoja l6ydat osoitteesta http://www.logitech.com/compliance.
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Logitech-laitteiston rajoitettu takuu

Logitech takaa, ettd ostamassasi Logitech-laitteistossa ei imene materiaali- eika valmistusvirheitd 2 vuoden aikana alkaen tuotteen hankintapéivasta.
Takuu ei ole siirrettavissa toiselle henkildlle, vaan se on rajoitettu alkuperdisen ostajan nimiin, mikali paikallinen voimassa oleva laki ei kielld tallaista rajoitusta.
Takuu antaa asiakkaalle erityisia oikeuksia, ja asiakkaalla saattaa olla my&s muita oikeuksia, jotka vaihtelevat paikallisten lakien mukaan.

Takuuoikeudet

Logitechin koko korvausvastuu ja asiakkaan ainoa takuuoikeus siina tapauksessa, ettd tuotteen kunto ei vastaa takuussa madriteltya kuntoa, on Logitechin valinnan mukaan
(1) korjata tai vaihtaa laitteisto tai (2) hyvittaa maksettu summa silla edellytykselld, ettd laitteisto palautetaan ostopisteeseen tai muuhun Logitechin vastaavaan pisteeseen
ostokuitin tai péivétyn ja eritellyn kuitin mukaan. Toimitus- ja kasittelykulut saattavat langeta asiakkaan maksettaviksi paitsi siind tapauksessa, ettd voimassa oleva paikallinen
laki kieltaa niiden langettamisen. Logitech saattaa kayttaa valintansa mukaan uusia, kunnostettuja tai hyvakuntoisia kaytettyja osia laitteiston korjauksen tai vaihdon
yhteydessa. Kaikilla vaihdetuilla laitteistoilla on takuu, joka kestaa alkuperdisen takuuajan jaljell olevan ajan tai kolmekymmenta (30) vuorokautta (ndista on voimassa
pitempi vaihtoehto) tai muun ajan, jonka asiakkaan maan lainsaadantd maaraa.

Takuu ei kata ongelmla eikd vaurioita, jotka aiheutuvat (1) onnettomuudesta, liiallisesta kaytosta, vaarinkaytosta tai valtuuttamattoman henkilon suorittamasta korjaus-,
muunnos- tai purkamistoimenpiteestd; (2) asiattorasta kayttotavasta tai huollosta, tuotteen kayttoohjeiden vastaisesta kaytosta tai laitteiston kytkemisestd vaaranlaiseen
jannitelahteeseen; tai (3) sellaisten kulutustavaroiden kuten esim. paristojen kdytdsta, jotka eivat ole Logitechin toimittamia, paitsi siina tapauksessa, etta paikallinen,
voimassa oleva laki kieltaa tallaisen rajoituksen.

Kuinka saan takuussa maariteltya tukea

On suositeltavaa kdyda Logitechin verkkosivuston tukisivulla osoitteessa www.logitech.com teknisten ongelmien ilmetessa ennen korvausvaatimuksen lahettamista.
Hyvaksytyt korvausvaatimukset kasitelldan normaalisti tuotteen ostopaikan kautta ensimmaisten kolmenkymmenen (30) vuorokauden kuluessa ostopaivésta luettuna.
Tama ajanjakso saattaa kuitenkin vaihdella riippuen siita, mistd asiakas on ostanut tuotteensa - tarkista ostopaikkaa koskevat yksityiskohdat Logitechilta tai jalleenmyyjaltasi.
Sellaiset korvausvaatimukset ja kaikki muut tuotetta koskevat kysymykset, joita ei voida kasitelld ostopaikassa, tulee osoittaa suoraan Logitechille. Logitechin osoitteet ja
asiakaspalveluiden yhteystiedot ovat nahtavissa tuotteen mukana tulleessa dokumentaatiossa sekd Logitechin verkkosivustolla osoitteessa www.logitech.com/support.

Vastuuta koskeva rajoitus

LOGITECH EI VASTAA MISTAAN ERITYISESTA, EPASUORASTA, ONNETTOMUUDEN AIHEUTTAMASTA TAI ONNETTOMUUDEN JALKISEURAUKSENA ILMENEVASTA VAURIOSTA,
MUKAAN LUKIEN MUTTA EI RAJOITTUEN SEURAAVIIN: TALOUDELLISEN TUOTON, TULOJEN JA TIETOJEN (SUORAT TAI EPASUORAT) MENETYKSET JA KAUPALLINEN MENETYS
SEN SEURAUKSENA, ETTA TUOTTEEN KUNTO EI VASTAA SUORASTI TAI VITTEELLISESTI ILMAISTUN TAKUUN MAARITTELEMAA KUNTOA, VAIKKA LOGITECHIA OLISI VAROITETTU
SELLAISEN VAURION MAHDOLLISUUDESTA. Joidenkin maiden lainsdédanto ei salli erityisen, epasuoran, onnettomuuden aiheuttaman tai onnettomuuden jalkiseurauksena
ilmenevan vaurion takuun rajoittamista tai poissulkemista, joten edella esitetty rajoitus ei ehkd koske sinun tuotettasi.

Epdsuorasti ilmaistun takuun kesto

EPASUORASTI ILMAISTU TAKUU TAI TAKUU, JOKA KOSKEE TAMAN LAITTEISTON KAYTTOKELPOISUUTTA TAI SOVELTUVUUTTA ERITYISEEN KAYTTOTARKOITUKSEEN,

ON RAJOITETTU KESTOLTAAN TUOTETTA KOSKEVAN VOIMASSA OLEVAN LAINSAADANNON MUKAISEKSI AJAKS, PAITS| SIINA TAPAUKSESSA, ETTA PAIKALLINEN, VOIMASSA
OLEVA LAKI KIELTAA TALLAISEN RAJOITUKSEN. Joidenkin maiden lainsaadanto ei salli epasuorasti iimaistun takuun voimassaoloajan rajoittamista, joten edella esitetty
rajoitus ei ehka koske sinun tuotettasi.

Kansalliset lakisdateiset oikeudet
Kuluttajilla on lakisaéteisia oikeuksia, joista on maaratty voimassa olevissa, kulutustavaroiden myyntia koskevissa kansallisissa laeissa. Tama rajoitettu takuu ei vaikuta
sellaisiin oikeuksiin.

Ei muuta takuuta
Logitechin kauppiaat, edustajat ja tyontekijat eivat ole oikeutettuja tekemaan muutoksia, pidennyksia eivatka lisayksia tahan takuuseen.

Logitechin osoite
Logitech Europe S.A., Z.I. Moulin du Choc D, 1122 Romanel/Morges, Sveitsi

© 2008 Logitech. Kaikki oikeudet pidatetaan. Logitech, Logitechin logo ja muut Logitechin merkit ovat Logitechin omistamia ja ne voivat olla rekisteréityjd.
Kaikki muut tuotemerkit ovat vastaavien tuotemerkkien omistajien omaisuutta. Logitech ei vastaa virheistd, joita saattaa esiintya tuotteiden kayttoohjeissa
tai talla verkkosivustolla. Tassa olevia tietoja saatetaan muuttaa ilman erillista ilmoitusta.
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ZaG EVXAPICTOVE!

20G EUXAPIOTOUE TIOU AYOPACATE TO CUOTNUA HOUCIKAG SIKTUou Squeezebox™ Duet

¢ Logitech”. ENriCoupie To Squeezebox Duet va oag SlaokeSAcEl TOGO G0 SICKESATE KI EUAC
EVW) TO ONUIOUPYOVCAE YIa EG4C.

To Squeezebox Duet mephapBAvel éva XeIPIoTHPI0 TTOAMGOV SwiaTiwy kal évav GékTn,

Ta oTTolal 0O ETITEEMOLV VAl AKOUTE TNV QYT éVN 0aG LOUCIKH O éva SwUATIO.

Mrmopeite va mpooBETETE Kal GMEG CUOKEUEC QVATTAPAYWYHG TNG OKOYEVEIQG TTROIOVTWY
Squeezebox oe AGAA SWUATIA TOU OTTITIOV GAC, £TOL WOTE VAl UTTOPEITE VA AKOUTE SIOPOPETIKK
IOUOIKT) O€ KABe SWUATIO r VO OLYXPOVICETE TIC CUOKEUEC QVATIARAYWYNG VIO VA OKOUTE TNV
iS1a ouoikr og dAa Ta SwHATIAL

AuTog 0 OBNYoC ypr)yopng exkivnong oag BonBd va eykatacTroeTe To Squeezebox Duet oe éva
ontti mou dlabétel Siktuo 802.11 (Wi-Fi) kal cUoTNUA UTTOAOYIOTH OTO OTTO(0 €ival amoBnKeupévn
N Houaikr| oag. Av Slabetete SlaopeTikr) urmodopr (. evoupuato diktuo Ethernet xwpic
oneio mpdoRacng Wi-Fi) rj av n ouaoikr| oag eival amoBnkeupévn ot povada Siokou NAS,
UITOPELTE Va BPEiTe AETTTOLEPEIC O8NYIEC EYKATATTAONG VIO AMEC SIAUOPPWOEIC aTov O8Nnyd
xprong tou Squeezebox Duet. H nhektpovikr| ékdoan autol Tou Odnyou diatiBetal katd

TNV eykatdoTtaon tou SqueezeCenter. Emiong, eival Suvatr) n Ariyin tng amé tnv tomobecia
www.logitech.com/support:

Kavte KAk otnv emhoyr) Downloads + Parts (>toixeia Ayyng + Mépn).
Erm\é€te To otoikeio Speakers + Audio (Hygia + Hyoq) yia Tov TUmo mpoidvtoc.
Erm\éEte To otoiyeio Squeezebox Duet.
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I'Isplsxopsva OUOKEUaaiag
Xelplotplo Logitech” Squeezebox™ Duet
Aéxn Logitech” Squeezebox™ Duet pe LETAOXNUATIOTY) EVONAGOOUEVOU PEVUATOG
Bdon popTIONG YIa TO XEIPIOTAPIO UE ETAOKNHUATIOT EVAANAOCOOUEVOU PEVATOC
Enavagopti(ouevn pmatapia loviwv ABiou yia To XEpIoTrplo
Eriypuowpéva otepeo@wvikd kahwdia RCA yia to §éktn
0bnyd ypriyopng ekkivnong

E§owkeiwon pe 1o xeiprotnplo Squeezebox Duet

APIEPWOTE Ao XpAVO YIa VAl EOIKEIWBEITE [IE TA KOUTIA ENEYXOU TOU XEIPIOTNPpiou Squeezebox
Duet. AuTé TO XelploTrplo TOMWY dwuatiwv mou BaciCetal o WiFi oag emtpénel va KAveTe
avadritnon oTn LOUCIKH GAG CUMOYT, VA EMMAEYETE TOV I0QVIKO CUVEUACHO UOUCIKAG KAl Val
ENEYXETE TN HOUOIKK amd TNV TTAAAN TOU XEPIOU 0ac. Oa TTREMEL vVa YWWPIETE T Xprion Twv
KOUUTTILV EAEYXOU KOl TIC BECEIC TOU (WOTE N EYKATAOTACN VA Elval AMTPOCKOTTTN KAl EUKOAN.
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Koupma ghéyyou
A To poddKI KUNONG 0OC ETIITOENEL VA ETAKIVEIOTE TTPOG TA TIAVW
Kl TIPOG TA KATW OTIG SIAPOPEC NOTEG,

Bring Back the Love
. . , ’ . ’ . Momento
B [NaTrOTe TO KEVTPIKSG KOULTTE YIa VA QVOIEETE €val evou, Tpayoud, Beoo Gboro
GAUTTOUL, KOMAITEXVN 1 €iG0C,

I Natote Add (MpooBrikn) yia va mpocBécete éva tpayoud),
GAUTTOUL, KOATEXVN 1) €I60C OTNV TPEYoLoa AIoTa avarmapaywync.

A Natrote Play (Avarapaywyn) yia va KAVETE avamapaywyr| eVog
TPayouSIoU, GAUTTOUY, KaATéKvN 1 giouc.

E Motrjote Back (Miow) yia val HeTaBeite 0To mPoNYOULEVO UeVOU.

2T Natriote Home (Apxikr| 0eAida) yia val LETARE(TE OTO pevoy
avwtdrou emmédou. MNatriote Eava Home (Apxikr| oeAiba)
yla va epeaviotel n 08dvn Now Playing (Mvetat avamapaywyr).

Z Xpnoluomolrote Ta mriktea Volume Up (AUEnon évtaong)
kat Down (Meiwon évtaonq) Yo va EAEYEETE TNV EVTACH TOU FXOU.

H Ta koupmid REW (Ematpoery), Pause (Mavon) kat FWD (MpowBnon)
€NéYXOLV TNV QVaTapaywyr| TNG LOUGIKNC GAG,

,
€:
~
Logitech
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dopTion NG pmarapiag I6vtwv Aibiov

1.

MPOCAPUOOTE TO PETAOKNUATIOTH OTO BUCHA TOU PETACXNHATIOTH EVAAACTOEVOU
PEVUATOG TNG BAcNC POPTIONG BeBatwBe(te OTl 0 PETAOKNUATIOTAC EPAPUOCEl CWOTA
oTn Béon Tou.

2T OUVEXELQ, CUVOEDTE TO UETAOKXNLATIOTH) EVAMACTOLEVOU PEVUATOC OE juia TTpila.
TomoBetr\ote T pratapia vtwy ABiou oTo XelpIoTrPLo:

AQIPEDTE TO KANULUA TNG LmaTapiag armé To Tow PEPOC Tou XelploTnpiou.

ME TouC QVTIXEIPEC OaG TIEDTE TIPOC TA KATW TO KANUHA TNG Lmatapiag Kal,

OTN CUVEXELQ, CUPETE TO TIPOG TO KATW HEPOG TNG HOVASAG.

TomoBeTr\oTe TN Pratapia e TEToloV TEAOTIO WOTE N €TIKETA «This Side Up» va eival
OTPAUUEVN TTPOG TA ENMAVW Kal va Umopel va SlaBacTel.

TomoBeTroTe MPWTA OTN BriKN TNG UMATaRIag To AKPO TNG UMATARIAG TTOU ONUEIWVETAL
JE Tpia BEAN.

Enavatonofetiote To KAAuUpa TG OrKNG TS umatapiag, el0dyovTag TiC YAWTTIOES
TOU KOAUHHATOC OTIG UTTOOOKEG TOU XEIPIoTNPIoU.

S UPETE TIPOG TO EMAVW PEPOG TOU XEIPIOTNPIOU TO KAAUMUA TNG Tatapiag,

(WOTE Va AoPaAioel 0T Béon Tou.

TomoBeTr\OTe T0 XelpIoTrPlo 0N BAon eoETIoNG To XElPIoTHPIo TIBeTal 08 Aertoupyia

Kat apxiCel n edpTion TNG pnatapiag. H mirjpng eopTion T pmatapiag pmopel va SIapkEoet
€WG Kal TEOoEPIC WpPeG. QoTé00, N pmatapia dev xpeldleTal va ival TANPWE POPTICHEVN

VIO VAl PUOLIOETE TO XEIPIOTHPIO.
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AN Twv puBpicewv Siktvou

Edv pmopeite va cuvdéaete Tov umohoyioTr) oag oe Siktuo Wi-Fi, bev Ba mpérmel va oag
SUOKOAEWEL N pUBLION Tou Squeezebox Duet. H cuykévtpwaon ANPOQPOPIWY CXETIKA LE
10 SikTUO 00 Ba oag SIEUKONUVEL TIEPIGOGTEPO OTN PUOLICN TOU UOUCIKOU GUCTHAIOTOG
Siktvou Squeezebox Duet.

‘Ovopa Siktoou (SSID):

Ap1Bpdc-kAe1bi acpaleiag:

Edv 1o biktud oag mpootatevetal, 6a XPelaoTel va TANKTPOAOYHOETE TOV apIOUS-KAEIS
ACPAAEiaC Katé TN pUBLIoN Tou Xelplotnpiou. Eival onuavTikd va ywwpiCete Tov TUMo TnG
aAcpAAelag SIKTUOU TTOU XPNOIOTIOLEl TO oNnpeio pdoBaong kat va OlabéteTe Tov aplBud-kAeS
TIPOIOVTOG TPV EEKIVIOETE. [eQICOOTEREC TANPOPOPIEC OXETIKA Ue Ta Siktua Wi-Fi epiéxovtal
otov O8nyod xpriong tou Squeezebox Duet. Edv dev ioTe B¢Ralol OXETIKA LE TN pUBUIoN

NG ACPANEIAC OIKTUOU O, ETIIKOIVWVNAOTE LIE TO POPE TIAPOXNG UTTNPEESIWY Internet 1y e T
ETAIPEIQ TTOV EyKATEOTNOE TO SpopohoynTr Wi-Fi.
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PUOuion Aoyapiacpov SqueezeNetwork™

To SqueezeNetwork eival pia urnpeoia Bactopévn oto Internet Tnv omofa mapéxel Swpeav

n Logitech. Zac emtpénel va cuvSEEaTe e va eUpU PACKA UTTNPEOIWY, CUMTTEPINABAVOLEVWV
PASIOPWVIKWY 08NYWV Kal LOUCIKWY UM PeotwV Internet, dmiwg To Rhapsody 1y to Pandora
Radio. Mmopeite pdhiota va anmoBnkeloeTe Tn OIKr) 0ag OUCIKY) GUMOYH OE G NAEKTROVIKH
oUOoIKr) Bupiba, WOTE VA UMOPELTE Va TNV AKOUTE akdUa Ki GTaV O UTIOAOYIOTHC 0aG

elval opnotoc

Ma va aglomolroete o0 To SuvaTdv KAAUTEPA TO Squeezebox Duet, cag POTEVOULE
va pubpioete éva hoyaplaopd petafBaivovtag otny TomoBesia www.squeezenetwork.com kat
XPNOOTOIWVTAG Tov 00Ny yypaenc. Eav SIaBETeTe fdN éva Aoyaplaopod, amwg ouvOeDeITe.

AqPn kot eykataotaon Tov SqueezeCenter”

To SqueezeCenter gival n EQOPOYH TOU EKTEAEITE OE €vav UTTONOYIOTH GUVEEDEEVO OTO TOTTIKO
0a¢ OIKTUO YIa VAl UETAPEPETE TN LIOUGCIKH 0AC CUNOYK OTIC CUCKEUEC QVATIARAYWYNG
Squeezebox 0To OTI{TL CAC.

Aol OANOKANPWOETE TN Sladikaoia eyypagric otny Tormobecia www.squeezenetwork.com,

Ba oag {ntnBei va kavete Arjbn Tou SqueezeCenter. EMAEETE TN 0waoTr €kS00N TOL AETOUPYIKOU
OUCTAUATOC Tou UmohoyloTr aac (.., Windows, Macintosh OS X 1 Linux) kat Kavte Ajin

TOU AOYIOHIKOU, amoBnKeUOVTAC TO O€ [ia B€on TIoL UIMOPELTE val BPelTe EVKOAQ, OTIWGS OTNV
eM@avela epyaoiag oac.

APoU OANOKANPWOEL N AN, K&vTe IO KAIK OTO apxeio Kat akoAouBroTe Tic o0nyieg

TIou gpgaviCovtal oTnv 0Bdvn yia Ty eykataotacn tou SqueezeCenter. Otav OAOKANPWOETE
n Sladikaoia, To SqueezeCenter Oa gival ETOILO VA UETAPEPEL TN LOUOIKT| OTO OUCIKO
ovoTtnua SIKTUoU TTou SICBETETE.
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Z0vdeon Tou SEKTN

1.

MPOCAPUOOTE TO PETAOKNUATIOTH OTO BUCHA TOU PETACXNHATIOTH EVAAACTOEVOU
PEVUATOC TOU HEKTN, PEOVTICOVTAG WOTE O PETAOKNUATIOTHG VA EPAPHOCEl CWOTA
oTn Béon Tou.

Y UVOEOTE TO PETAOKNUATIOTH) EVOANACTOUEVOU PEVUATOC OE ia TTRICa Kal, 0T CUVEXELQ,
E10QYAYETE TO KLAVSPIKS BUopa OTO OEKTN. H eVOEIKTIKY) Auxvial OTO UImpooTIivo LEPOG
Tou &éktn Ba mpémel va avaBoorvel e KOKKIVO XOWHA, UTTOOEIKVUOVTAC OTL O GEKTNG
elval og Aerroupyia add Sev €xel akdua TPOYPAUUATIOTEL yia To SikTud oag,

YUVOEOTE T OTEPEOPWVIKA NXEIQ 1) TA NXED e EVIOKUTH OTO SEKTN XPNOIUOTIOIWVTAG
Ta TAPEXOUEVA ETTIXPLUOWHEVA KOAWSIA RCA g KWwSIKS XPWUATOG, TA OTTo{al mopouv
Va XpNolomolnBouv oxedov e GAA T CUCTHUATA OTEPEOPWVIKWY NXEIWV 1) NXEIWV HE
evioxuTr. Mmopeite miong va ouvdéoete o déktn oe DAC péow Tou akpodéxtn SP/DIF,
XPNOILOTTOIVTAC TO SIKO OAC OTTTIKG 1) OHOAEOVIKO KAAWSIO.

— DIGITAL ——




Obnyde xpriong

ZUvdeon Tov XelpioTnpiov Kat pUBION TOL §éKTn

1. AQaipéOTe TO XElPIoTHPIO amod TN BAon OPTIONG.

2. AkoAouBroTe Tic 0dnyieg TTou epgaviCovtal otny 08dvn Squeezebox 1600F4 N

Skip this step

LCD Tou Xelpiotnpiou. Ot odnyiec autéc oag Seixvouv
TIWG UMOPEITE VAl CUVOECETE TO XEIPIOTHPIO HE TO OIKTUO
TOU UTTOAOYIOTH) 0AE, XPNOIOTIOIOVTAS TO GVOUd
SIktUou (SSID) kat Tov aplBpd-KAEIB! acpaleiag mou
kataypdyate oto Briua 2.

3. MOAG 10 xelplotriplo ouvOeBel e To SikTud oag,
Ba avalnTroel auTOLATA TO OEKTN YIA VA IITOPETETE
va To pubpioete. Oa mpémel va BAETETe TNV 086vn
TI0L EpPaviCeTal 5w.

O apiBuog mou epgavicetal otnv 08évn LCD front until it fla
Tou xelplotnpiou ivai n SietBuvon MAC
(Lovadikr| SievBuvon Siktuou) Tou ¢kt 6aG, AuTS PMOPE(Te va To eAéyéete kordlovtag
TNV ETIKETA OTO KATW PEPOC Tou SEKTN, o elvat Tunwpévn n Sletbuvon MAC.
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PUOpion Tov 8éktn

1. MaTrOTE TO KEVTPIKO KOUUTT TOU XeEpIoTnpiou. META amd HEPIKA AETTTE, N eVOEIKTIKY Auxvia
Tou &éktn Ba mpémel va aMAEeL xpwpuata. (Ta xpwipata autd UnoSeikvUouV SIAPOPETIKA
Brpata e Siadikaciog pUBUICNS TAPAUETPWY Katl cuVEEONC. H mAipng Alota Twv
XPWUATWV TIEpIEKETAL oTov O8NYd XPriong Tou Squeezebox Duet.)

2. 3tnvoBdvn LCD tou xelplatnpiou, Ba mpémel va eMAEEETE pia Ty LOUCIKAG. Oa TIRETTEL
va TIapaTifeTal pdvo pia Tomikr) Louoikr| nyn, padi pe to SqueezeNetwork, eKTdg edv 0TO
OlkTLO 0aG ekTENOUVTAL TTOMEC TIEpioOOI Agrtoupyiag Tou SqueezeCenter.

3. Metafeite otn pouaoikr Tyr mou miapatiBetal pe 1o poSAK! KUAIONE ToU XElploTnpiou

KAl TIATHOTE TO KEVTPIKO KOULTT YA VA ETIINEEETE TN IOVOIKK TTNyr 0ag. To XpWa TG

eVOEIKTIKNC AuViag Tou &¢kTn Ba mpémel va yivel AoTpo.

JUPPBoUAN: Edv Sev epgaviCeTal KAToLa TOTTIKY LOUCIKH TINyr, aMd loTe BéBatot &t to
SqueezeCenter éxel yKaTAOTADE Kal EKTEAE(TAL, I0WG val UTIAEXEL éval TEXOC
aopaheiag mou epmodilel Tnv mpdoRaon. Na ForBela, avatpétte otny evotnta
AVTIUETWION TTPORANUATWY» Tou O8NyoU xpriong Tou Squeezebox Duet
N petaBeite otn SievBuvon wwwilogitech.com/support. K&vte KA 0To Koupri
Troubleshooting (Avtipetwmon mEoBANUATWY), EMAECTE TO OTOIXE(D Wireless
music systems (aocUppaTa LOUCIKE CUCTAHATA) Kat AKOAOUOAOTE TIG 00nyieg
TIou epgaviCovtal otnv 0Bévn.
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Obnyde xpriong

Avamapaywyn HOUoIKN¢!

1. BePBaiwBeite &1 10 OTEPEOPWVIKG 0OC 1 Ta NXela oag éxouv Tebel o Aertoupyia kal gival
ETOIMA YIa avarapaywyn.

2. XpnoluomoloTe To podAK! KUNIONG OTO XEPIOTHPIO Yia va petaBeite oto My Music
(H LoUOIK ov) Kal ETA TIATHOTE TO KEVIPIKO KOUWTTL.

3. Metaeite otnv emhoyry Allbum (AAUTTOUW) Kl TIATHOTE TO KEVTPIKS KOUTT.
4. Metaefte oTO Qyamnpévo oag GAUMoup kat TatroTe Play (Avamapaywyr).

TialAMo unapyey;

Mmopeite va amokTroeTe MPOCHETEC TANPOPOPIEG OXETIKA U TO Squeezebox Duet dlafalovtag
Tov Odnyo xpriong Tou Squeezebox Duet. To SqueezeCenter, N EQAPUOYH| UOUCIKOU

SIOKOUIOT LA, TIEQINAUBAVEL EKTEVH) NAEKTOOVIKT TEKUNPiwon oty omoia eival duvatr

N mEGORAcN KAVOVTAG KAIK OTO €lkovidio 2. TEAOG, Uropeite va emokepOeite Tn SlevBuvon
www.slimdevices.com, émou 0a IITOPE(TE VO CUUETEXETE OTA EVEQYA NAEKTPOVIKA AG
(POPOUY, VQ QTTOKTATE TTIOAMEG TTANPOPOPIES TTOU €XOUV TIAPACKEL ANNOL XPIOTEG ECW TNG
umnnpeoiag Baonc dedopévwy wiki, aAA Kall va KAVETE AP TTOOGOETWY TTEOYRAUUATWY—
ovopdalovTal Extras—yla va MooBETETE véeg SUVATOTNTEC KAl AeIToupyieg oTo SqueezeCenter
Kl 0TO POUCIKO 0UOTNUA SIKTUOU TTou SIOBETETE.

Aqyn BonBsiag

> SievBuvon wwwlogitech.com/support UMdpxel pia eKTeVAG ANoTa e CUVHBEIG EPWTNACEL,
Kdvte KAk oto koupri Troubleshooting (AVTILETWTON MEOBANUATWY), EMAEETE TO OTOIXEID
wireless music systems (QoUpHATA LOUOIKA OUOTARATA) Kat AKOAOUBHOTE TIC 0dnyieg

10U gppaviCovtal otnv 0Bdvn.
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TNMAVTIKEG TTANPOPOPIES VIO TNV AGPANEIA OAG: 'l,‘
MPOXOXH KINAYNOX HAEKTPOMAH=IAL!

1) AkohouBrioTe ONeC TIG 08NYiEC. 2) MV XPNOILOTIOIE(TE Tr GUCKELR KovTa O vepd. 3) Na kaBapileTe Tn GUOKEUR HOVO LE OTEYVO TIavi. 4) EYKATAOTrOTE Tr) OUOKeUN
OUHQWVA HIE TIG 08NYIES TOU KATAOKEUOOTH,

5) MV TOTIOBETEITE T QUOKEUI] KOVTG O TNy BEPLGTITAS, BTG KANOPIPER, HNXAVIOHOUG EKPOIG BEPHOU GéPa, BEDHAOTOEG f GNEG OUOKEUEG ToU EKTTETIOUV BEpUOTITa (OUM
TIEPNAUBAVOLEVWV TV EVIOXUTQN).

MPOEIAOTOIHZH: A NA MEIQOEI O KINAYNOX HAEKTPOMAHZIAZ, H YZKEYH AEN MPEMEI NA EKTEOEI XE BPOXH 'H YTPAZIA.

MpooTtatéyte v akor} oag: CUHBOUAEG yia TV amoguyr PAGBNG TS akorg

H uPnhr) &vtaon mpokahel povipn aniheia g akorc. 0oo Mo uPnAr gival n éviaon TOoo MyGTEPOG Elval O XPOVOG TTOU AraITelTal yia val ENNEEOTEL N akor| 6oG,

Mo va BePaiwbeite &t n évtaon Tou rixou Sev eMPUAACOEL KIVEUVOUG: 1) OECTE TN GUOKEUT OE AETOUPYIQ IE TO KOULITTE EAEYXOU EVTAON 1XOU OTN XapnAGTepn Suvatr puBpion.
2) AUEHOTE TNV £VTAOT) TOU FX0U apyd, PEXOL TO ONEID TIOU aKOUTE GVETa Kal KaBapd, Xwpig Tapapoppwar. 3) AToUyeTe T pUBHICN TNG £VTaonG fXou Ot EMinedo To oroio
0ag eurodilel va aKOUTE TIC GUVONES Kat GANOUG FXOUC ard To yupw TIEPIBAMOV. 4) Apol pUBLICETE TV £vtaon r{xou mou BEAETE, Uy Tv aMAEETe! 5) Av akouTe KouSoOVIoua,
£XETE EVOXANOEIC 0TOl QUTIA 1] Sev MOpETE var LAAOETE KaBapd, HEWOTE TNV évtaon 1) SIaKOWTE TNy akpdaon Katt EEYETE TNV akor| oac.,

Mpo&domnoinon yia Ti¢ umatapieg

Mpocoxr: uapye! KivBUVoG EKPNENG Kall TPAUUATIOHOU, OF TEPITTTWON QVTIKATACTAONG TWV HIaTapliv He AavBacpévo Turno. Mny avoiyeTe, Tepay(Cete r ekBétete o aywyipa
UNKkG (Hétalha), uypacia, Lypd, wTid A BeppdTnta (Gvw Twv 54°C). Kati TéTolo popei va mpokahécel Slappor 1 SIpPNEN TwV UNATapIwy, HE ANOTEAEGHA TOV TOAULATIGHO.
ATIOPPITTETE TI XPNOIOTIOINHEVES 1} KATEGTOOHEVES LTATAPIEG, COHPWVA HIE TIC 08NYleg TOU KATAOKEUAOTH KAt TOUG TOMMKOUS VOHOUG. Mnv XpnoIOTOIETe Kat pnv goptiete
Hnatapieg (emavagpopTi{opeve pmatapieg 1vTwy ibiou), oe Mepimwon Slapporc, AMoXPWHATIGHOU ff TOPAHGPEWONG Tous, Mnv GuVEUACETE SIAPOPETIKOUG TUTIOUG LIMATAPIGV,
Mnv @opTiCeTe TIC OAKaNKES pmatapiec, Mnv Q@riVETE TIC ENaVaQOPTICOHEVEG UMTATAPIES APOPTIOTEC ) aXPNOILOTIOINTEG Yia HeyGo xpovikd Sidotnua. H Sidpkela (wh¢ Twv
HraTapi@v TTOKIMEL avahoya We T Xrion. Katd Ty avTIKaTaoTaon, apaipEoTe GAEG TIC XONOIUOTIOINUEVES MMATAPIEC KAl NV XPNOIOTTOINOETE TOMEC pratapieg padi pe

Véeg, Otav n OUoKeUr| Gev XPNOILOTIOLETAN VIO LEYGAO XPOVIKO GIG0TNHA, QAIPEDTE TIG UMATAPIEG Y10 VOl ATMOTPEWETE TUXGV S1apPON TOUG Kat GUAGETE TN akpIA amo TTadid,

o€ 5po0EPO, §NPd XWPO Kat BEpOKPacia SwiaTou.

MNpogiSoroinan yia to i evaAaooopEvoL pevp

Kivduvog nhektpomingiac! Mpoeidoroinon: yia Ty eEAAenpn Tou KIvEVou NAEKTPONANEAE, Ny EKBETETE TO HETAOKNHATIOTT| EVAMACOOPEVOU PEVLATOG Ot BPoxT, Lypacia,
Uypd r\ Tnyéc Beppdtnrac (my., kahoplpep, BeppavTikd awpata, BEpUAcTPEC, eVIOXUTEC KAL) Ma xprion HOvVo Oe e0wTEPIKS XWPO. Mny XpNOILOOIETE GMO HETaoKNHATIOTH
EVOANACOOHEVOU PEVHATOC HE TO TIPOIOV. My XPNGIHOTIOIEITE LETAOXNHATIOTY) EVAAMAOTOHEVOU PEUHATOC TTOU £XEL UMOOTE! (NI Kl NV ETTIXEIPEITE Va TOV EMIOKEVACETE.
EAEYXETE TAKTIKA TO HETAOKNHATIOTA EVAMAGOOLEVOU PEVHATOC YA TUXOV (NIA 0TO KaWSIo, 0To Buoja rf oTo MepiBAnpaL

Aoc@dheia NRTL
To mipaiov oag éxel unoBAnBel oe Sokiur) NRTL. Na pnoILOTOIE(Tal MOVO HE OUOKEUEG TTou xouv uroBAnBet oe Gokiur NRTL.

Zuppopewon g Logitech
Ta TPGOBETEC MANPOPOPIES TXETIKA HIE TOUG KAVOVES OUHLOP@WONG, HetaBeite otn SleuBuvon http://wwwlogitech.com/compliance.
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Obnyde xpriong

I'Isploplcpevn &yyunon UNIKOU ™mne Logltech

H Logitech eyyudrat &t To mpoidv uNikow g Logitech Sev Ba mapouoidoer ehattiduata o UNKG Kat Epyacia yia 2 Xpdvia ard Ty NUEPOUNvia ayopdac, EKTOC ard Tiq EpITTWOEIG
GMOU QUTO AMayOPEVETAl ATTO TNV EKAOTOTE (0XU0Uaa VopoBEadia, n apoloa eyyunon Sev ival PETaBIBAciN Kat IOXUEL YIa TOV apxIKO ayopaoTr| Kal povo. H mapouoa eyyunon
00G TTAPAYWPE! OUYKEKPILEVA VOUIKA SIKAIWUATA KAl EVOEXETA ETTIONG Va EXETE KAl GAAQ SIKAIWHATA QVANOYQ HE TNV EKATTOTE TOTIKF) VOROBEDIa.

ANOKOTOOTACELG

H ouvohikr} euBuvn TG Logitech kat n QMOKAEITTIKY AMOKATACTAGH 00 Yia onoladrTioTe napdBaon g eyyunong Ba elval, katd v emhoyn g Logitech, (1) n emokeun

1 QVTIKATAOTAoN Tou UNKOU, 1 (2) N EMOTPOQr] TOU Toc0U Twv XPNHATwWY Tou kataBArBnkay, He T mpolnoBecn Ot To UAko Ba EMOTPAE GTO KATACTNA ard To oroio
QYOPAOTNKE I O GANO HEPOG TO OTToio HTopei va kaBopioel n Logitech, cuvoSeUGLEVO Ao avTiypapo TG armdSEENG ayopdg r YevIKr| andSeI&n ayopdg HE EKTUMWHEVN
nuepounvia. Mmopei va emBapuvBeire pe ££05a amooTONG Kal XEIPIOHOU, EKTOC EGV AUTO amayopeUeTal and Tnv Ioxuouoa vopobeoia. H etaipia Logitech Sbvartay, kata v
£MAOYI TNG, VO XPNOILOTTOINCEL VE 1) QVAKATAOKEUAOHIEVA 1 XPNOILOTIOINUEVA EEAPTAHATA OF KON KATACTAON AEITOUPYICE VIO TV ETICKEUN 1} QUTIKATACTAGT OTToIoUSHTIoTE
TIPGIOVTOG UAIKOL. OTToIoSTTOTE aVTONAKTIKS UNKO Ba KahugBEl amod eyyinon yia To UMIGAOITTO TNG APXIKMG TEPIGS0U eyyUnang, 1 yia tpidvta (30) nuépeg, 6molo aro ta o
SlaoTrpaTa givat LeYaNUTEPO, YIa OTTOIGSITTOTE TPOOBETN XPOVIKH TIEPIOSO TTOU UMTOPE( Vat 1I0XUE yia TNV TIEPIoxT Sikaiodoaiag oag,

H napotoa eyyunon Sev kahUTTtel TPoBARHATa TTOU TIPOKUMTTOUV aro (1) aTuxNHa, KAKOHETAXEIPION, AKATANNAN EQapHOyr, 1} OIS TIOTE N €£0UCIOBOTNHEVN ETIOKEUN,
TPOTONOINGN | AMOCUVAPHOAGYNGN, (2) aKATAANANAN AerToupyia r GuVTrENGN, XErioN Ot COMPWVA HE TIC 08NYieg TOL TIPOIOVTOG ) GUVEECT G aKaT@MNAN Napoxi
NAeKTPOSATNONG, A (3) Xprion avaAWGTHWY GMWG AVTAMNAKTIKES pnaTapieg ou Sev £xouv Tapacyebel and Ty taipla Logitech, eKTo¢ amd Tig MePITTLICELS GTIOU auToi ot
TIEPIOPIOHO! AMayopeVoVTal arnd TNV (oxUouca vVopoBeoia.

Mw¢ va amoKTAOETe UTOCTAPIEN EyyUNONG

Mpwv UTOBANETE OTTOIASHTIOTE ATTAFTNOT £ TNG EYYUNONG, 0OG CUVIOTOURE VA ETMOKEPTEITE TNV EVOTITA UMIOOTHPIENG OTNY I0TOCENIG wwwilogitech.com yia TExVIKr unooTrpi§n.
H ene€epyaoia Twv éykupwv anamiogwv e TG £yyUNoNG YIVETAI OF YEVIKEG YPUULES LEOW TOU KATAOTHHOTOC QyOPAg EVIOE TwV TIPWTWV TPIAVTA (30) NUEPWV LETA TV

ayopd. QoT600, auTH N TEPIOBOC XPOVOL UIOPE VAl TIOIKAEL AVAAOYQ JE TO KATAGTNA | PEPOC amd GTIOL ayOPAsaTE TO TIPOIOV — TIAPAKAAOULE, EMKOMWVIOTE W T Logitech
1 HE TO KATAOTN A TIWANGONG Ario TO OTIoi0 ayopAcate TO TIPCIAY, YIa MEPICOOTEPEG AETTTOMEPEIEC. ATIAITNOES £71( TNG EyyUNONG TToU Sev UMopolv va SiekTepalwBoly péow

TOU KATAOTHAKATOG AYOPAS, KaBUG Kal OMOIEaSHTIOTE GMEC OXETIKEG EPWTHCELS, Tipémet va petaPiBadovtal dpeca otny etalpia Logitech. Mriopeite va Bpeite Tig SlevBuvoelg

Kall TIG TANPOQOPIES EMKOMWVIOG TwV TUNUATWY eEUNNEETNONG Mehatwv tng Logitech ota évtuna mou cuvodetouy To Mpaidy kat oto Siadiktuo otn SieuBuvon
wwwiogitech.com/support.

Nepropiopog evbovng

H ETAIPIA LOGITECH AEN ©A EYOYNETAI TIA OMOIEXAHMOTE EIAIKES, EMMESEY, XYMITOMATIKEZ, H ENAKOAOYOES ZHMIEX XE OMOIAAHTOTE MEPINTOSH,
2YMMEPIANAMBANOMENON, XQOPIZ MEPIOPIXMO, ANIOAEIAS KEPAQN, EXOAON, H AEAOMENON (EITE AMEXA, EITE EMMESA), H ANIOAEION EMMIOPIKHY. OYZHY AOTQ)
MAPABIAXH3 OMMOIAZAHMOTE PHTHX H YIIONOOYMENHX. EMTYHXH3 MATO MPOION, AKOMA KAI EAN H LOGITECH EXEl ENHMEPQOEI MA TO ENAEXOMENO TON EN AOTQ
ZHMION. 2 opiopéve SikaioSooie Sev entpénetal n e€aipean 1 EPIOPIOHOS EIBIKWV, EUPEOWY, CUMTTWHOTIKWV r) OUVETIAKONOUBWY NIV Kal KATA OUVETTEI O TIOPATTAvW
TIEPIOPIOPOC UMOPE( va PNy 10XUE 0T SIKA 0ag TIEPITTWon.

AIGPKEID IOXUOG UTIOVOOUHEVWY EYYUHOEWV

THN EKTAZH NOY AMAFOPEYETAI AMO THN IXXYOYXA NOMOGEZIA, ONOIAAHMOTE YNIONOOYMENH EMMYHEH H NPOYNOOEXH EMNOPEYZIMOTHTAY H KATAAMHAQTHTAS.
[1A EYTKEKPIMENO SKOMO TOY MAPONTOX. YAIKOY, MEPIOPIZETAI STH AIAPKEIA THE. [SXYOYSAS. MEPIOPISMENHE. EMTYHEHS 1A TO MPOION. Se kémoteg SikaioSooieq
anayopelovTal Ol EPIOPICHO! TNG SIAPKEIAC I0YUOG UOVOOUHEVNG EYYUNONG KAl KATA CUVETTEIQ O TIAPATAVW TIEPIOPICHOG MMOPE vat pnv 10X Vel 0TN SIkr) 0ag TEPITTWO.
EBviKa vopoBetpéva Sikawpata

OTTENATEC £XOUV VO SIKAIWHATA SUVAIEL TG I0XUOU0A €BVIKAG VopoBETiag mou SIEMel Ty MANoN KatavahwTikwv ayabiv. Autd Ta Sikawbpata Sev emmpealoval ard
TIG EYYUNOEIG 0TV TIAPOVOT TIEPIOPIOIEVN EyyUNOT.

Mn amodoxr) GAwv gyyuricewy

Kavévag avtinpoowriog, mpdktopag, fi umaMnhog g Logitech Sev éxel €ouaiodotnan va mpofaivel Ge omoladrioTe TPomonoinan, mapdtacn, r mpoadrikn

TNV MIapoyca eyyonan.

MevBuvon g Logitech

Logitech Europe SA, ZI. Moulin du Choc D, 1122 Romanel/Morges, ENBetia

© 2008 Logitech. Me tnv empuiagn navtég Sikaiwpatoc. H ovopaoia Logitech, 1o hoydturo tng Logitech kat dhha Siakpitiké orjpata Logitech anoteholv iSioktnoia tng etaipiog
Logitech kat evdéyetat va eiva katateBéva. KaBe GMO epnopiké orjpa anotehel 15lokoia Tou avTioTolxou katdxou Tou. H Logitech ev avahapBavel omoladrmote eubuvn yia
OMOIASATIOTE GPAMIATA TIOU LITTOPE] vat UMIGPXOUV OE OIOIOSATIOTE EYXEIPIBIO 1) OTOV TTapOV SIKTUAKG TOMO. O TANPOYOPIES TTOU TIEPIEXOVTAL OTO TIAPGV, UTTIOKEVTA OE GMAYEG
Xwpi¢ mMpoeoroinon.
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bnaropgapum Bac!

Brarogapym Bac 3a NprobpeTeHme CeTeBOM My3blkanbHOM cucTemMbl Logitech” Squeezebox™
Duet. Hageemcs, uto Bbl NOMyUnTe HE MEHbLUEE YAOBOMBCTBIE OT MCMONb30BAHNA
Squeezebox Duet, uem To, KOTOPOE Mbl MOMYUMN, CO3aBas Ty CUCTEMY [ Bac.

B komnneKT noctaskm Squeezebox Duet BXomMT MynbT, 06ecneurBalowmin ynpasneHe
YCTPOCTBAMM B PA3NINUHBIX KOMHATaX, U MPYEMHVIK, KOTOPbI NO3BONAET CAyLIaTb M30paHHYio
My3bIKY B OAHOW KOMHaTe. Bbl MOXeTe YCTaHOBUTb [JOMONHUTENbHbIE MPOUTPbIBATENM
Squeezebox B Apyrue KOMHaTbI JoMa, YUTOObI CAyLLIaTh PA3NMYHYIO My3blKy B Kax O KOMHATE,
VNV CUHXPOHW3MPOBATL NPOUIPbIBATENN, UTOObI CAyLIaTh OAHY My3blKY B KaX a0 KOMHaTe.

KpaTkoe pyKOBOACTBO MO 3KCMUTyaTaLmMy MOMOXKET BaM CMPABUTLCA C YCTAHOBKOM

Squeezebox Duet goma, Bkntouas nogxmoveHme 802.11 (Wi-Fi) ceTv n KomnbtoTepHOl
CUCTEMbI, Ha KOTOPOW XPaHATCA My3blkasbHble 3anucu. Ecnm TpebyeTca apyran ycTaHoBKa

(te, ceTb Ethernet 6e3 noakntoueHna k cetvt Wi-Fi vnm [oCTyn K My3bIKanbHbIM daiinam,
KOTOpble XpaHATCA Ha Ancke NAS), cMOTpUTe MOAPOOHbIE MHCTPYKLMM MO Pa3iNyHbIM
KOMOVHaLVAM NofKoUeHNI B PykoBoaCTBe nonb3osatens Squeezebox Duet,

OneKTPOHHaA BepCKs fAaHHOro PyKoBOACTBa OyaeT AOCTyMHa nocne yCTaHoBKM SqueezeCenter.
Bbl Takke MOXeTe 3arpy3nTb ee ¢ www.logitech.com/support:

«  LenkHute 3arpyska + Yactn.
+ Boibepute HaywHuku + Ayauo s Boibopa Tvna npoayKTa.
+  Bbibepute Squeezebox Duet.
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PYKO BOACTBO MNMOAb30BdTEAA

Komnnekrauua nocraBgkm

Nynbt ynpasnenus Logitech” Squeezebox™ Duet

™

MNpuemHmk Logitech” Squeezebox™ Duet ¢ anantepom nepemeHHoro Toka

3apagHoe 6a30BOe YCTPOWCTBO ANA MyNbTa yrpaBneHuna C afantepoM nepemeHHOro Toka
JINTVEBO-MOHHAA aKKyMyIATOPHaA 6atapes 1A NynbTa yrpasneHns

lNo3onoyeHHble cTepeo-kabenv RCA s npremHyiKa

KpaTKOG PYKOBOACTBO MO 3KCrtyaTaymn

3HaKoOMCTBO ¢ pa6oTon nynbTa ynpaBneHns
Squeezebox Duet

YaenmTe HEMHOTO BPeMeHU, UTOObI O3HAKOMUTBCA C MPUHLIMMaMKM PaboTa NynbTa ynpasneHs
Squeezebox Duet. Mynst WiFi, obecneursatolnii ynpaseHyie yCTpOCTBaMM, HaXOAALLMMICA
B Pa3HbIX KOMHaTaX, MO3BOMAET MPOCMATPMBATL My3blKalbHYO KONMEKLMIO, CO3aBaTb
pa3nyYHble My3blkarnbHble COOPHMKIA 1 YNIPABATL VX BOCTIPOV3BEEHMEM C YCTPOICTBA,
KOTOPOE NOMeLLI@EeTCA Ha BaLLei NafoHW. HeoOXOAMMO 13yUnTb KOMMOHEHTbI yrpaBieHua

M UX PacnonoxeHue, 4Tobbl yCTaHOBKa Oblna MPOCTON U NIETKOA.
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Logitech Squeezebox Duet

dnemeHTbl ynpasieHna

A Konecuko MPOKPYTKM MO3BONAET NepemMeLLaTbCA BBEPX U BHN3
MO CMNNCKaM.

19 Back the Love:

Momento

B HaxxmuTe LIeHTPabHYIO KHOMKY, UTOObI MOMYUMTb AOCTYN K MEHIO, el Gibero
nHdOPMALIMM O NeCHe, anbbome, UCMONHUTENE U KaHpe.

C Haxxmumte «Add» ([106aBuTb), 4tobbl 406ABUTL NECHIO, anbboMm,
UCMOSHUTENSA UV »KaHP K TeKyLLEMY CMIMCKY BOCTDOM3BEAEHNA.

D HaxxmunTe «Play» (Bocnpovi3sefeHme), ytobbl BKIOUMTH
BOCMPOVI3BEEHME NMECHM UM MPOCMOTPETb MHPOPMALIMIO
06 anbbome, UCTIoNHUTENE NIV XKaHPe.

E Haxxmute «Back» (Hasap), utobbl nepeiitn k npeapiayLiemy
S/IEMEHTY CMICKa MEHIO.

F HaxxwwTe «Home» (MagHas), utobbl NepenTin K MEHHO BbICLIErO
ypoBHs. HaxmuTe «<Home» etlje pa3, 4Tobbl NepenTn K sKpaHy
«Now Playing» (Celtyac Bocnpowv3BoamTcA).

G Vcnonb3ayiite kHomMkm «Up» 1 «Downy, utobbl perynmposaTtb
YPOBEHb MPOMKOCT/ BOCMPOV3BEAEHWA.

H Kronkwm «REW», «Pause» 1 «FWD» ynpaenaioT BocnpomsseneHem
My3bIKanbHOW KOMMO3ULW.




PyKOBOACTBO NMOAb30BdTEAA

3apagka nMTNEBO-NIOHHON aKKYMYIATOPHON
6aTrapen

1. YcTaHOBWTE aanTep B pasbem 1A aanTepa Ha 3apAAHOM YCTPOWCTBE.
Ybeautecs, 4to afantep yCTaHOBAEH NPaBUIIbHO.

2. [ogkniounte afdanTep nepemMeHHOro ToKa K 3/1eKTPOPO3ETKe.

3. BCTaBbTe NUTVEBO-VIOHHYIO aKKYMYJIATOPHYIO GaTapeto B nysbT:

« CHVMMTE KPBILLKY akKYMYIATOPHOIO OTCeKa Ha 3afHen CTOPOHe NyssTa. Hagaswute
60MbLWMMM ManbLiaMM Ha KPbILLKY akKyMYSIATOPHOTO OTCeKa ¥ CABUHBTE ee K HVMKHEMY
Kpalo yCTpoCTBa.

+ YCTaHOBMTE aKKyMyNATOP TakuM 06Pa3om, UTobbl Haknelika ¢ Haanmebio «This Side Up»
(3TOM CTOPOHOV BBEPX) HAXOAMNACH CBEPXY M UMTaNach NPaBmUIbHO.

+ BcTaBbTe akkyMynaTop Briepes CTOPOHOW, Ha KOTOPO M300paXeHbl TP CTPESKM.

+ BcTaBbre KpbILWKY akKyMyIATOPHOIO OTCeKa TakiMm 06pa3om, UToObl BbICTYrbI Ha HEN
COBMECTUNIMCH C COOTBETCTBYIOLLIVIMY Ma3amu.

+ CaBviranTe BCTaBNEHHYIO KPbILLKY aKkKyMyNATOPHOIO OTCeKa Mo HanpasneHwio
K BEPXHEM YacTv Ny/bTa, MOKa OHa He BCTAHET Ha MecTo.

4. MomecTuTe NynbT B 3apAgHOe YCTPOWCTBO. Tenepb 3neKTponmTaHyie K nynbTy NOAKIOYEHO
Y NoA3apALAKa akkyMyATOPOB Hauaach. YTobbl akkyMynATOPbI 3apAANAKCH NONHOCTBIO
MOXET NOHaA0OMTLCA OKOMO YEThIPEeX YacoB. Teme He MeHee, 3To HeOBXOANMO CaenaTb AnA
YCTaHOBKM MyJibTa.
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Logitech Squeezebox Duet

OnpegeneHme ceTeBbix HACTPOeK

Ecnu Bbl MOXKeETE NMOACOeANHITL CBOW KOMMbloTep K ceT Wi-Fi, ycTaHoBKa Squeezebox Duet
He BbI3OBET HIMKaKWX cnoxHocTen. Coop MHGOPMaLIMM O MapameTpaXx Ballein CeTV MOMOXKET
crenaTb YCTaHOBKY CETEBOW My3blkanbHOM cnctemsl Squeezebox Duet 6onee npocTol.

Wms cetn (SSID):

Kniou 3awntbl:

Ecnm Bbl NONb3yeTech 3alUMLLEHHON CETbIO, BaM HEOBXOAMMO OyaEeT BBECTV KoY 3aLLMTbI
NpW YCTaHOBKe MysibTa. BaKHO Y3HaTb TWMN cUCTeMbl 0becrneueHns 6e30nacHOCTY, KOTOPbIN
MCNONb3YETCA B BaLLe CETU, 1 NOMYUNTL KIOY 3aLMTbI, TPEXKAE YeM HauaTb YCTAHOBKY.
[ononHutensHyio nHpopmaLmio no cetam Wi-Fi MoxHO HalTi B PykoBoaCTBe nonb3osatens
Squeezebox Duet. Ecnm Bbl He yBepeHbI B TOM, YTO TOUHO 3HaeTe TWM CUCTeMbl 6e30MacHOCTY,
MCNONb3yeMblii B BaLLEN CETU, CBAKMTECH C BALLIMM NMOCTABLUMKOM VIHTEPHET YCnyr nmn

C KOMMaHVew, KOTopan yCTaHaBvBana Ball MapwpyTi3atop Wi-Fi.
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PyKOBOACTBO NMOAb30BdTEAA

Co3paHue yueTHom 3anucn SqueezeNetwork™

SqueezeNetwork — 6ecnnatHas VHTEPaKTVBHaA Cy»k6a, KOTOpaa NPEAOCTABNAETCA KOMMaHWEN
Logitech. OHa No3BonaeT NoaKMouaTbCA K PasHO0OpasHbIM Cry»KOam, BKOUasA HTEPHET-
PaaMo, a TakKe My3blkarnbHbIM Criyk6am Tna Rhapsody rnv Pandora Radio. Kpome Toro,

Bbl MOXETe PA3MeCTUTb CBOIO My3blKasbHYIO KOMNEKLMIO Ha yaaneHHOM cepeepe,

uUTOObI CIYLLATb MIOBVIMYIO My3bIKY AaXe MPU BbIKMIOUEHHOM KOMMbIOTEPE.

UT06bI BbI MO/ BOCTONB30BATLCA BCEMM JOCTYMHbIMA GyHKLMAMM Squeezebox Duet,
peKOMEHLYETCA 3aPEervICTPUPOBATB YUETHYIO 3amm1cb Ha Www.squeezenetwork.com, Mcrosnb3ys
MeHeKep NoanmcKi. ECm y Bac yxxe eCTb yueTHadA 3anmch, MpoCTo BOMANTE B CUCTEMY.

3arpysuTte n ycTaHOBUTE Nporpammy
SqueezeCenter”

SqueezeCenter — 3T NPUIOXeHNE, KOTOPOE Bbl 3aMyCKaeTe Ha KOMMbIOTEPE,
NOACOeAVHEHHOM K NTOKabHOM ceTu, UToObl MepenaBaTs Galisbl BaLlel My3blKanbHOM
KOMMEKLMM Ha MpourpeiBaTen Squeezebox, yCTaHOBMEHHbIE Y BaC JOMa.

[Nocne 3aBeplueHus perncTpaLmn Ha Www.squeezenetwork.com Bam npeanoxar

3arpy3uTb SqueezeCenter. BbibeprTe NpaBsibHYIO0 BEPCHIO ONePaLMIOHHO CUCTEMBI,
YCTaHOBMEHHOM Ha Baluem Komnblotepe (Te, Windows, Macintosh OS X unu Linux), 3arpy3ute
nporpammHoe obecrneueHne, COXPaHyB Tam, [e Bbl IErko CMOXKETe ero 0OHaPYKMUTb, HaNPUMep,
Ha paboyem cTore.

Korpa 3arpy3ka OyneT 3aBepLueHa, ABaKAbl LUENKHUTE Galin 1 CnedyiTe NoABNAIOLMMCA
MHCTPYKUMAM MO YCTaHoBKe SqueezeCenter. [ocsie TOro Kak yCTaHOBKa Oy/ieT 3aBeplieHa,
SqueezeCenter GyeT roToB NepefaBaThb My3blKy Ha Ballly CETEBYIO My3blKarlbHYO CUCTEMY.
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Logitech Squeezebox Duet

NMoacoeanHUTE NPNEeMHNK

1.

YCTaHOBMTE afanTep B rHE30 afanTepa NepemeHHoro Toka Ha NpUeMHIIKe, yoeamTecs,
uTO afjanTep yCTaHOBMEH NPaBUIbHO.

MoaknioumTe anantep NepemMmeHHOro Toka K CETU 1 BCTaBbTe 604KO00Pa3HbIN LLTEKep

B NprieMHVIK. CBETOAVOAHDIN UHAMKATOP Ha NEpeaHe NaHe M NPYemMHIKa AOMKeH MIraTb
KPACHBIM CBETOM, CUTHANM3MPYs O TOM, UTO MPUEMHMK NOAKITIOYEH K SMIEKTPOCETU, HO ellje
He 3anpOrPaMMIPOBaH 19 PABOTbI C NIOKANIbHOW CETIO.

[oacoeamHUTe CTepeoCcnCTeMy Wi BKIIOUYEHHDIE KOSTOHKI K NMPUEMHMKY, UCMOMb3yA
no3onoyeHHble RCA kabenm C LIBETOBbIM KOAOM, KOTOPbIE MOTYT PaboTaTb NPaKTUYECKN
C NMobOI CTEPEOCHCTEMON I KONOHKaMW. Bbl Takke MOXeTe NOACOeAMHUTL MPUEMHIK
K Npeobpasosatento Yepes coeauHeHre SP/DIF, ncnonb3ya cobCTBEHHbIN ONTUYECKI
UM KOAKCMasbHbI Kaberb.

— DIGITAL ——




PYKOBOACTBO MOAb30BaTeAd

NMoaxnioueHne nynbra

1. CHUMATE NySIbT C 3aPAAHONO YCTPOWCTBA.

2. CnepywTte MHCTPYKLUMAM, MOABNAIOLLMMCA Ha MKK-
3KpaHe nysnbTa. [laHHble MHCTPYKLUMM MOACKaXKYT, KakviM
00Pa30M Hy>KHO MOAKIIOUMTE MySIET K KOMMBIOTEPHOM
CETW C UCTMONb30BaH1eM CETEBOTO MMeHM (SSID)

W KITKOYa 3aLLMTbl, MOMYyYEHHOrO Ha BTOPOM STare.

Squeezebox 1600F4 >

Skip this step

3. KaK TOmMbKo NynbT ByAeT NOAKIIOUEH K JIOKanbHOM
CETW, OH aBTOMATUYECKM BbINOHUT MOVCK NMPUEMHIIKA,
UTOBbI Bbl MOV €70 HACTPOWT. Bbl JOMKHbI YBIAETH
9KPaH, NOKa3aHHbIM 30eCh.

Yncno, noasmBlweeca Ha KK-akpaHe nynsra — MAC-

afpec (yYHMKanbHbI CETEBON aApec) BaLLero NpremHmKa.

Bbl MOXKeTe yOeauTbCa B 3TOM, TOCMOTPEB Ha HaKMelnKy

Ha HPKHEN YacTy MPUEeMHIIK, rae ykasaH ToT e MAC-aapec.
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Logitech Squeezebox Duet

Hacrponka npneMmHuKa

1. HaxmuTe LeHTpanbHyIo KHOMKY Ha KnasuaType. Yepes HeCKONbKO CeKYHA CBETOAVIOAHDIN
VHAMKATOP [O/MKEH M3MEHNTL LBETA. (DTV LIBETA O3HAYALOT MPOXOXKAEHNE PA3MNUHBIX
3TanoB NPOLecca HaCTPOMKI 1 MOAKMIOYEHWA. [TONHbBIN CNNCOK LiBETOB YKa3aH
B PYKOBOLCTBe nonb3osatens Squeezebox Duet.)

2. HaXK-3kpaHe nynsTa 0T06pa3mnTca npocbba yKasaTb MCTOUHMK My3bIKIA. ECny BaC
B JIOKaNbHOW CETU HET HECKOIBKIX PaboTatoLLVX NpunoxkeHuin SqueezeCenter,
CMMCOK UCTOYHMKOB My3blKi OyET COAepaTb BCEro 0anH KOMMoHeHT SqueezeNetwork.

3. BbibepuTte HaxaTVieM LIEHTPANbHOM KHOMKI MCTOUYHMK My3bIK, MPOCMATOVBAA KOMMOHEHTb
NPV NOMOLLW KONecCKKa NPoKpyTKY. LIBET CBETOAVOAHOO MHAVKATOPA M3MEHAUTCA
Ha 6enblii.

CoBeT Ec/in He yaeTca 06HapY»KMTb MCTOUHVK My3blKK, @ NpunoxeHure SqueezeCenter
YCTaHOBIEHO 1 pabOoTaET, BO3MOXHO, Op3HAMAY3p GrokMpyeT AoCTyr. [ina nonydeHuns
CMPaBK1 06paTUTECH K Pa3aeny «YCTpaHeHVie HEMomnaaok» PYKOBOACTBA NOMb30BaTeNs
Squeezebox Duet 1nv K MHTePaKTMBHOMY pasaeny Ha www.logitech.com/support.
HaxmuTe KHOTMKY «YCTpaHeHVie HEMonaoky, BbIoepuTe 6eCcnpoBOAHbIE My3blKanbHble
CUCTEMbI V1 CNelyiTe MHCTPYKLMAM, MOABNSIOLLMMCA Ha SKPaHe.
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PyKOBOACTBO NMOAb30BdTEAA

BocnponsseneHne Mmysbikin

1. y6e):l,I/IT€Cb, YTO Ballla CTepeocncTemMa Ui KONOHKIM BKITIOYEHbI 1 FTOTOBbI K pa60Te.

2. Vicnonb3yiite KOoNecmnko NPOKPYTKM Ha NysbTe, UTOObI MPOCMOTPETb COAePKIMOe
nankn Mos My3blka 1 HaXMITE LIEHTPabHYIO KHOMKY.

3. Bbibepute AnbOOM 1 HaXMITE LIEHTPAMIbHYIO KHOTKY.

4. BblibepuTe anbbom Ans NpocylmeaHmia 1 Haxxmmte «Play» (BocnpowseaeHue).

Mocnepyowme pencrena

[lononHutenbHas nHPopmaLws o Squeezebox Duet conepKUTCA B PyKOBOACTBE MOMb30BaTeNs
Squeezebox Duet. SqueezeCenter — Halle My3blkarbHOE CEPBEPHOE MPUNOKEHE — CONEPXKNT
OBLUVPHYIO VHTEPAKTVIBHYIO [IOKYMEHTALIMIO, C KOTOPOW Bbl MOXETE O3HAKOMUTBCS, HaxKaB
3HauoK «?». Kpome Toro, Bbl MOXeTe noceTuTb Beb-y3en www.slimdevices.com, rae cvoxete
NPUHATb y4acTvie B opymax, NMosydmTh NosesHyto MHGOPMALIMIO B HALLEH BUKM-3HLIMKNONEANN,
a TakxKe 3arpy3uiTb AONONHNTENbHbIE MOAYN («EXtras»), KOTopble AenatoT AOCTYMHbIMI HOBbIE
dyHKUMM NprnoxkeHua SqueezeCenter 1 Ballieli CETEBOM My3blKasbHOW CUCTEMBI.

TexHnyeckan nogaepxka

OBWMPHBIN CNCOK Hanbonee YacTbix BOMPOCOB HAXOAMTCH MO aapecy
www.logitech.com/support. Haxmute KHOMKy «YCTpaHeHe HEMomnaaok»,
BbIGepUTE HECMPOBOHbIE My3blKaNbHbIE CUCTEMBI 1 CIEAYIATE UHCTPYKLMAM,
NOABMNAWMMCH Ha SKpaHe.
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Logitech Squeezebox Duet

BaxkHble cBeeHNA No TeXHNKe 6e3onacHoCTN W
BHUMAHUE! ONACHOCTb MOPAXKEHWUA SNTEKTPUYECKMM TOKOM
1) BeinonHaiiTe Bce NpuseaeHHble Huxe yKkasaHua. 2) He ucnonbsyiite ycTpoidcTeo Nobn3ocTyt oT Bofbl. 3) YACTKY cneayeT NpoM3BOANTb TONBKO CYXOM TKaHbIO.

4) BoinonHsiATe YCTaHOBKY B COOTBETCTBIN C MHCTPYKLIMAMI M3roTOBUTENA. 5) He ycTaHaBMBaiiTe YCTPOIACTBa PALOM C UCTOUHIIKaMIA Tera, TakiMu Kak GaTapen,
TernoBbie CHETUMKY, 0BOrpeBaTent v Apyriie Mprbopsl (8 To UKCIe YCUAMTENK), BbAENIoLLIME Termno,

MPEAYMPEXAEHVE. 417 CHUXKEHA PUCKA NMOPAXEHUA NEKTPUYECKM TOKOM HE AOMYCKAWTE MOMAJAHNA YCTPOMCTBA NMOA AOXK/b
V1B YC/IOBYIAl BbICOKOW BJTAXXHOCTU.

3awwmTuTe coii cnyx. Coser, €O CyXoM.

UpesmepHbiii ypoBEHS FDOMKOCTU MOXET MPUBECTY K HEOGPATUMOI NOTepe Clyxa. Yem rpoMue 38yK, TeM CKOPee MOXHO MOBPEAUTD CyX. YTOBbI YCTaHOBITL Ge3onackbiit
YPPOBEHb FPOMKOCTY, BLINONHITE ClieyioLLie AeVCTBus: 1) NPH BKAKYEHIN YCTPOICTBA YCTaHOBMTE PEryNATOP FPOMKOCTIA Ha MUHVMMaNbHO® 3HaueHwe; 2) MeanieHHo
YBENMUVBAVTE YDOBEHb MPOMKOCTI [0 TeX M0p, MOKa HE MOMUMTE UMCTBIN 11 YETKIIA 3BYK, HE COIEPXaLLIMI MOMEX 1 YI0BHbIN 1A NPOCTYLINBAHIS, 3) HE yCTaHaBNMBaiiTe
CAMWKOM GOMbLLIYIO TPOMKOCTb 38yKa, NPV KOTOPOW Bbl MEPECTAETe CIbILAT PA3roBOPbI 11 GOHOBBIE LyMbl B OKDY»aIOLLEM NPOCTPAHCTBE; 4) NOCTIE TOTO, Kak KOMAOPTHBI
YPOBEHb 38YKa YCTAHOBIIEH, HE CIIEIYET €ro MEHATD; 5) /N OLLYLIAETCA KAKOM-IMGO AVCKOMOOPT, 380H B YLX W TVIOXO CAIBIWNTCA PEUb, TO YMEHBLLIATE TPOMKOCTb W
npeKpaTuTe NPOC/yILVBaHVE Vi MPOBEPBTE CBOI CIYX.

Mepbl npepocTop ™ npn c p

BHumaHvie! Mpn HenpasuibHOM BbIBGOPE T1Na 3apAAHbIX YCTPOVCTB CYLLIECTBYET PYCK B3PbIBA W NOSYHEHUA TpaBMbl. He BCKpbIBaiiTe, He fehopmupyitTe, He AonycKaiTe
CONPUIKOCHOBEHA C MPOBOAALLIMU MATEPVANaMIA (METRNNIOM), HE NO/iBEPraliTe BOJAEVICTBIIO BIEXHOTO BO3LYXa, KMKOCTY, OTHA U BLICOKWX Temnepatyp (6onee 54°C)

Takvie 4eiCTBIAA MOTYT NPUBECTY K MPOTEKAHIIO VW B3PBIBY aKKYMyNATOPa 11 HAHECTI YLIEPG 310POBLIO. YTUNM3VDYVATE N3DACXOOBAHHSIE, NDOTEKAIOWME WM MOBPEXIEHHSIE
AKKYMYNIATOPbI B COOTBETCTBIM C UHCTPYKLIMAMM VX NPOU3BOANTENA 1 TPEGOBAHUAMM MECTHOTO 33KOHOAATENLCTBA. He 1CroNs3yiiTe B YCTPOICTBAX U HE MbiTaitTech
MOA33PARMTL NIMTHEBO-MOHHbIE BKKYMYNATOPB, ECTIA OHI MPOTEKAIOT, OOECLIBENEHSI NIV NOBPEX/EHBI. He CrIelyeT NCnonb30saTh GaTapem pasHbiX THMOB OHOBPEMEHHO.

He crieflyeT ncronb3oBaTs LenouHbie Gatapeiiki. He 0CTaBnAiiTe akKyMyNATOPbI PasPAXEHHBIMA A HEVICTIONb3YEMbIMIA B TEUEHME IUTENBHOTO BPEMEHN. CPOK CIyObl
aKKYMYNIATOPOB 3aBICHT OT PEXVIMA VX SKCyaTaLy. Mpy 3ameHe GaTapeii HEOBXOMIMO 3aMEHATL BCE UCTIONb3OBABILIMECA GaTapen, He yYCTaHaB/IMBaA OfHOBPEMEHHO HOBble
W CNONb30BaBLLMECA BaTapeu. ECn yCTPOICTBO He GyeT UCMONb30BaTLCA B TEYEHME AOMTOTO BPEMEHM, HEOBXOAVMO BbiHYTb 113 HEro GaTapew, YTobbl HE MOABEPaTbCA PUCKY,
CBA3AHHOMY C MX POTEYKON; XpaHuTe Batapen B HEAOCTYMHOM [/1A AETel CyXOM MeCTe NPU KOMHATHOW TemnepaType.

Mepb! npegocTop T™, Kac: p Toka

BrimaHvie! ONacHOCTb NOpaKeHIA ANeKTPU4eCKVM Tokom! MpeaynpexaeHie. YTo6bl CHU3NTL PUCK NOPaXeHI s SNEKTOMHECKIM TOKOM, He NoABepraiiTe ajanTep nepemeHHoro
TOKa BO3/AEVCTBYIO 0K/, BNGKHOTO BO3/YXa, KIKOCTU M UCTOUHVKOB Ternna (Takux Kak GaTapeu OTONNeHMs, Tennosbie CHeTUKM, MAMTL, yunuTeny u Ta). Tonsko Ans
MCMONB30BaHMA BHYTPY NOMeLLieHIi. He 1cnonbayiite Apyrvie ananTepbi nepemMeHHOro TOKa C AaHHbiM NPOfYKTOM. He MCnonb3yiiTe noBpesaeHHblit afantep NepemeHHoro Toka

W HE NbITAlTeCh NOUMHITS ero. PerynapHO OCMATPVBaNTe ajanTep NepemMeHHOro ToKa Ha NpeaMeT NOBPEXAEHIA Kabens, BIANKIA 1 KOpMyca.

CootBercTBue ctaHaapTam 6esonacHoct NRTL
Baww npopayKT npolwLen TecTYipoBaHyie B COOTBETCTBIM CO CTaHaapTami NRTL. Vcrionb3yiite ero TONbKO C YCTPOICTBaMM, OTBEUatoLLVMIA CTaHnapTam NRTL.

Cooreetcraue npopykuun Logitech cranpaptam
JlononHuTenbHbie CBEAEHA O COOTBETCTBIM CTaHfapTaM cM. Ha Be6-y3ne hitp//wwwilogitech.com/compliance.
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PYKO BOACTBO MNMOAb30BdTEAA

OrpaHuueHHas rapaHTusi Ha o6opyaoBaHue oupmbl Logitech

Logitech rapaHTUpyeT OTCYTCTBME ACGEKTOB B MaTepUane W KayecTse U3roTOBAeHUS NPUOGPeTaemMoro BamMin 060pyAOBaHUs GUPMbI Logitech B TeueHMe 2 AeT, HaunHas

C AATbl NPUOBPETEHMS. 33 UCKAIOUEHNEM CAYYaEeB, 3anpeLLieHHbIX AMCTBYIOLLIMM 3aKOHOAATeALCTBOM, HACTOALLAS rapaHTUs HEe MOAEXWT Nepeaaye, v Npaso Ha ee
WCNOAL30BAHNE PACNPOCTPAHSETCS TOALKO Ha NEPBOT0 BAGAEALLIA. HACTOSILLAs! FapaHTys NPEAOCTABASIET BaM OMNPEAEAEHHBIE IOPUAMUECKME NPaBa, HO Y BAC MOTYT GbiTb
AOMOAHUTEAbHbIE NPABa B 3aBUCUMOCTY OT 33KOHOAATEALCTBA B MECTe BaLLIEro NPOXMBaHMS.

CpeAcTBa NPaBOBON 3aLLMThI

BCsl NOAHOTa OTBETCTBEHHOCTM GUPMbI Logitech 1 BalLie MCKAOUMTEAbHOE CPEACTBO MPaBOBOM 3aLLIATHI B CAY4ae AOGOTO HapYLLIEHWS YCAOBUIA FapaHTW 3aKAOUAIOTCS
B CAGAYIOLLIEM, HA YCMOTPeHMe dMpMbl Logitech: (1) peMOHT MAM 3aMeHa AaHHOTO 060PYAOBaHUS UAK (2) BO3BPAT AGHET MPY YCAOBMMW BO3BPATa AAHHOTO 060PYAOBaHUS
B TOT MarasuH, rAe OHO GbIAO IPUOBPETEHO, MAU MO APYTOMY GAPECY, YKa3aHHOMy GupMoiA Logitech, C NPUAOKEHHOM KOMME TOBAPHOTO YeKa MAM KBUTAHLIM C AATOM
W YKa3aHHBIMM 10 NYHKTaM NOKYNKamy. BO3MOXHO, BaM MPUAETCA OMAATUTb PACXOABI Ha MOUTOBYIO NEPECHIAKY 1 06PaBOTKY, ECAM 3TO HE 3aNPELLIEHO ACHCTBYIOLIMM
3aKOHOAATEALCTBOM. D1PMa Logitech N0 COBCTBEHHOMY YCMOTPEHMIO MOXET MCMOAL30BATH HOBBIE, BOCCTAHOBAEHHBIE MAW BbIBLUME B YNIOTPEBACHNN 3aNaCHBIE YacTh
B HapAeXalleM pabouem COCTOSHNM A PEMOHTa MAM 3aMeHbl Alo60r0 060pyAOBaHUs. AloGoe 060PyAOBaHHeE, NOCTYNaloLLEe B3aMeH BO3BPALLAEMOr O, NOKPbIBAETCA
rapaHTuei, AeCTBYIOLLIEM B TeYEHME CPOKa NepPBOHAYaALHO rapaHTi uAKM 30 (TPUALIATH) AHER, B 3aBUCUMOCTH OT TOTO, HTO AOAbLLIE, UAW B TeUeHe Alo6oro
AONOAHUTEABHOTO NEPHOAA BPEMEHM, KOTOPbII MOXET MPUMEHSTLCS B YCAOBHSX BaLLIEH I0PUCAVKLIM.

HacTosiLias rapaHTis He NOKpbIBaeT NPOGAEM MAY YLLIEP6a, BO3HUKAIOLLET O B CBA3M C (1) HECUACTHBIM CAYYaEM, HaPYLLIEHWEM YCAOBNIA SKCMAYATALMM, HENPABUALHBIM
NpYMEHEHNEM AN AIOGBIM CAMOBOABHbIM PEMOHTOM, MOANGUKALIMEN AN AEMOHTaXOM; (2) HENPABMALHOM 3KCMIAYaTALIMEN AN TEXHUUYECKUM OBCAYKMBaHMEM,
MCMOAL30BaHMEM, HE COOTBETCTBYIOLLIMM PYKOBOACTBY N0 MCMOAL30BaHMIO TOBaPa, MAM NOAKAOYEHMEM K MCTOUHMKY TOKA C HECOOTBETCTBYIOLLMM HanpsXeHnem;

MAM (3) NICMOAB30BAHMEM PACXOAHBIX MAaTEPUANOB, TakMX Kak 3anacHble 6atapen, NocTaBAseMbIX He UPMON Logitech, 3a MCKAlOUEHMEM CAyyaeB 3anpeTa Ha

TaKue OrpaHNUEHMS, HAAAraeMOrO ACACTBYIOLLIMM 3aKOHOAGTEABCTBOM.

Cnoco6bl noAy r IHOro 06C

Mpexae Uem Bbl 3asBUTE CBOIO NPETEH3MIO Ha rapaHTUAHOE 0BCAYXMBaHME, Mbl PEKOMEHAYEM BaM NOCETUTL HalLl Pa3AeA NOAAEPXKM Ha CaitTe www.logitech.com

M NOAYUEHWS TeXHUYECKON NOMOLLM. O60CHOBAHHbIE NPETeH3UM Ha rapaHTUIHOE 06CAYXXMBAHME OGOPMASIOTCS, KaK NPABMAO, Yepe3 MarasuH, B KOTOPOM 6biAa
npou3BeAeHa Nokynka, B TeyeHne nepsbix 30 (TPUALIATH) AHEl NoCAe NpUoBpeTeHus ToBapa. TeM He MeHee, 3TOT CPOK MOXET MEHATLCS B 3aBUCMMOCTY OT MecTa
NpUOGPeTeHMs BamMy ToBapa. MPOCbGa YTOUHNTS 3Ty MHGOPMaLWMIo Y GMpMbI Logitech MAM Ha NPEANIPUATUM PO3HMUHOM TOPFrOBAY, FA Bbl PUOGPEAM CBOI TOBap.
MpeTeN3Mm Ha rapaHTUIIHOE 0BCAYXMBAHHE, KOTOPbIE HE MOTYT BbiTh OGOPMAEHDI YePE3 NPEANPUSITUE PO3HUYHON TOPTOBAM, @ Takke BCe APYT1e BOMPOCI, CB3aHHbIe
C NPUOBPETEHHbIM TOBaPOM, HEOBXOAMMO HaNPaBAdTh HEMOCPEACTBEHHO B aApec dupMbl Logitech. AApeca v KOHTaKTHas MHGOPMaLMs GMPMbI Logitech ykasaHbl

B AOKYMEHTaLWK, NPUAAraemMoit K NpMo6peTeHHOMY BaMn TOBaPY, U Ha cainTe dupmbl www.logitech.com/support.

OrpaHuyeHme OTBETCTBEHHOCTU

®VIPMA LOGITECH HE HECET OTBETCTBEHHOCTW 3A HAHECEHWE KAKOTO-AVIBO ®AKTUYECKOTO YLLEEPBA, OMPEAEAFEMOTO OCOBbMW OBCTOATEABICTBAMY,
KOCBEHHOIO, CAYYAMHOIO MAM MOCAEAYIOLLETO YLLIEPBA, BKAIOYAS], B TOM YNCAE, YLLIEPE B BUAE YMYLLEHHOW MPUBLAY, AOXOAA NAI AAHHBX (MPSMbX A
KOCBEHHbX) VA KOMMEPYECKOTO YLLIEPBA B CBA3M C HAPYLLEHEM AOBOW NPAMOW VA NOAPA3YMEBAEMOW TAPAHTV HA MPUOBPETEHHbI BAMVI TOBAP,
AAXE ECAN OUPMA LOGITECH BbAA WU3BELLIEHA O BO3MOXHOCTW HAHECEHIS TAKOTO YLLIEPBA. B HEKOTOPbIX IOPUCAUKLIMAX HE AOMYCKAETCH UCKAIOUEHUE UAK
OrpaHuueHme yLLep6a, ONPeAEAIEMOr0 0COBLIMU OBCTOATEABCTBAMM, KOCBEHHOTO, CAYYaIHOrO MAM NOCAEAYIOLLIENO YLLep6a, 1, Takih 06PasoM, BbiLueykasaHHoe
OrPaHMUEHIE MAY UCKAIOUYEHHUE, BOIMOXHO, HE MPUMEHMMO MO OTHOLLIEHHIO K BaM.

CpOK AeiiCTBMS MOAPA3yMeBaeMblX rapaHTui

KPOME CAYYAEB, 3AMPELLIEHHbX AENCTBYIOLLIM 3AKOHOAATEABICTBOM, AtOBAS MOAPA3YMEBAEMAS TAPAHTUS VAV TAPAHTIS FOAHOCTVM AAS TIPOAAX VAU

AAS UCTIOABI30BAHWS MO HASHAYEHMIO B OTHOLLIEHVV AAHHOTO OBOPYAOBAHWS OTPAHUYEHA M0 BPEMEHI CPOKOM AEVICTBYIOLLEV OTPAHUYEHHOW TAPAHTIAV
HA MPUOBPETEHHBIA BAMU TOBAP. B HEKOTOPBIX IOPUCAMKLMSX HE AONYCKAIOTCS OF PaHWUEHNs N0 CPOKAM AEHCTBIS KOCBEHHOM FapaHTIy 1, TakuM 06pa3soM, BbiLLieyKasaH
HOE Or paHUUeHHe, BO3MOXHO, HE MPUMEHMMO MO OTHOLLIEHNIO K BaM.

HaumoHanbHbIe 3aKOHHbIe NpaBa
MNoTpebruTean 06AAIOT 3aKOHHBIMM NPABAMK B PAMKaX ACACTBYIOLLIET O HALMOHAABHOT O 3aKOHOAATEALCTBA, PEryAUPYIOLLIEr O MPOAAXY NOTPEOUTEALCKMX TOBAPOB.
[apaHTM, COAEPXALLMECS B HACTOSILLIEN Or PaHUUEHHOM FaPAHTUN, HE OTPAKAIOTCS Ha ASCTBUN TaKiX NPaB.

OTCyTCTBUE APYTUX FapaHTUi

HUKaKoM AMAEP, areHT MAM COTPYAHUK dUPMbI Logitech He nMeeT NpaBa BHOCUTL Kakue-AM60 M3MEeHeHUs AU AONOAHEHWS B HACTOSLLYIO FapaHTUIO MAM NPOAAEBATL
CPOK ee AecTBuS.

Aapec oupmbl Logitech

Logitech Europe S.A., ZI. Moulin du Choc D, 1122 Romanel/Morges, LLiseruapus

© 2008 Logitech. Bce npaga 3awmiens. Logitech, aoroun Logitech u npoue mapku dupwmbl Logitech npuHaanexar oupme Logitech 1 MOFYT GbiTb 3aperucTpupoBaHsl.
Bce npouwe Topro.bie Mapku SBASIIOTCS COBCTBEHHOCTBIO UX COOTBETCTBYIOLLIMX BAaAeAbLEB. Dupma Logitech He HeceT HMKaKoi OTBETCTBEHHOCTH 3a AloBble OLUMBKN,
KOTOpbIE MOryYT MMETb MECTO B AOGOM PYKOBOACTBE MA/ Ha ABHHOM CaitTe. HacTOsILLAs MHOOPMALVS MOXET BbiTh M3MEHeHa B3 NPEAYNPEXACHMS.
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Logitech Squeezebox Duet

Koszonjiik!
Koszonjik, hogy megvésarolta a Logitech® Squeezebox™ Duet halozati zenei rendszert.

Reméljiik, hogy legaldbb annyira élvezni fogja Uj Squeezebox Duet terméke hasznalatdt,
mint amennyire szakembereink élvezték annak tervezését.

A Squeezebox Duet termékhez egy taviranyito és egy darab vevéegység tartozik,
tehat az alapcsomaggal csak egy helyiségben hallgathatja kedvenc zenéit.

Tovabbi Squeezebox-lejatszok hozzaadasaval azonban otthona dsszes helyiségében
eltér6 zenét szolaltathat meg, vagy akar ugyanarra a zeneszamra is hangolhatja

a teljes rendszert.

Ha otthondban 802.11 (Wi-Fi) szabvanyu vezeték nélkdli halozattal rendelkezik,

illetve szamitogépen tarolja zenéit, a mellékelt Kalauzzal gyorsan Gizembe helyezheti

a Squeezebox Duet terméket. Ettél eltéré konfiguracioju (példaul Wi-Fi helyett
vezetékes Ethernet haldzatot vagy szamitogép helyett NAS-meghajtot tartalmazo)
kérnyezet esetén az izembe helyezésrél tovabbi tudnivalokat a Squeezebox Duet
felhasznaldi utmutatojaban taldlhat. A felhasznaldi dtmutatd elektronikus verzidja

a SqueezeCenter szoftver telepitésével egylitt telepll a szamitogépre. Vagy ha elladtogat
a www.logitech.com/support webhelyre, kilon is letoltheti azt:

e Kattintson a Letoltések hivatkozasra.
e Vdlassza a Hangszo6rék és hangrendszerek terméktipust.
e Vdlassza a Squeezebox Duet terméket.
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Felhasznaloi utmutatd

A csomag tartalma

Logitech” Squeezebox"” Duet tavirdnyito
* Logitech” Squeezebox™ Duet vevbegység, véltakozé dramui tapegységgel
* Toltéegység a taviranyitohoz, valtakozo aramu tapegységgel
Ujratolthetd litiumionos akkumuldtor a taviranyitéhoz
* Aranyozott csatlakozoju sztered RCA-kabelek a vevéegységhez

e Kalauz

Ismerkedés a Squeezebox Duet taviranyitéval

Kérjuk, szanjon néhany percet a Squeezebox Duet taviranyitd funkcidinak attekintésére.
Ezzel a WiFi-alapu taviranyitoval barmelyik helyiségbdl kdnnyedén bdngészheti zenei
gyljteményét, és kivalaszthatja a hangulatdhoz ill6 zeneszamokat. A zokkendmentes
Gzembe helyezés érdekében Iényeges, hogy megismerje a tavirdnyito részegységeinek
helyét és funkciojdt.
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Logitech Squeezebox Duet

Részegységek
A A gorgetokerekkel lefelé és felfelé navigdlhat a listakban.

B A Center (K6zéps6) gombbal mentiket, zeneszamokat, . o—
albumokat, el6éaddkat vagy muifajokat nyithat meg. Bene bero

C Az Add (Hozzdadas) gombbal zeneszamot, albumot,
eléadot vagy mufajt adhat a lejatszasi listahoz.

D A Play (Lejatszds) gombbal lejatszhatja a zeneszamokat,
albumokat, el6adokat vagy muifajokat.

E A Back (Vissza) gombbal egy mentivel visszabb Iéphet.

F A Home (Fémenu) gombbal visszatérhet a fémenube,
ismételt lenyomasdval pedig megnyithatja lejatszasi képernyot.
G A Volume Up és Down gombbal névelheti, illetve csokkentheti
a hangerét.

H A REW (Vissza), Pause (Sziinet) és FWD (El¢re)
gombbal a zenelejatszast kezelheti.

,
€:
~
Logitech




Felhasznaloi utmutatd

A litiumionos akkumulator feltoltése

1.

Csatlakoztassa a tapegységet a toltéegység tapcsatlakozojahoz.
Gy6z6djon meg arrdl, hogy a kdbel megfeleléen csatlakozik.

Csatlakoztassa a tapegységet egy elektromos aljzathoz.

Helyezze a litiumionos akkumuldtort a taviranyitoba:

Tavolitsa el a tavirdnyitoé akkumulatorrekeszének fedelét. Enhez nyomja
le a fed6lapot a hivelykujjaval, €s csisztassa azt a taviranyito alja felé.

Helyezze be az akkumulatort, tgyelve a jelzéseknek megfelel® polaritasra.
Az akkumuldtort a harom nyillal megjelolt részével elére tolja a rekeszbe.
Helyezze vissza a rekesz fedelét, és igazitsa el a tavirdnyiton.

Csusztassa a fedelet felfelé, amig a helyére nem pattan.

Helyezze a taviranyitot a toltéegységre. A taviranyito ekkor bekapcsol,

az akkumuldtor pedig tolteni kezd. Az akkumuldtor teljes feltdltése akar négy

ordt is igénybe vehet, az Gzembe helyezés befejezéséhez azonban nem szikséges
kivarnia a teljes toltési id6t.
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A haldzati beallitasok feljegyzése
Ha szamitdgépét gond nélkil tudja csatlakoztatni egy Wi-Fi hdlézathoz, a Squeezebox

Duet izembe helyezésével sem lehet problémadja. Ha most 6sszegy(jti hdldzata adatait,
megkonnyitheti a Squeezebox Duet hdlozati zenei rendszer konfigurdlasat.

Halézatnév (SSID):

Biztonsdgi kulcs:

Ha hdlozata biztonsagi protokollt alkalmaz, a taviranyité zembe helyezéséhez meg
kell adnia a haszndlt biztonsagi kulcsot. Lényeges, hogy tudja, milyen tipusud biztonsagi
megoldast alkalmaz a hozzéférési pont, és hogy a biztonsagi kulcs meglegyen,

meég miel6tt nekidll a telepitésnek. A Wi-Fi halozatokrol tovabbi informaciot

a Squeezebox Duet felhaszndloi utmutatojaban talalhat. Ha nem ismeri vezeték
nélkili halézata miikodését, Iépjen kapcsolatba az internetszolgaltatéval vagy a Wi-Fi
Gtvalasztot telepité vallalkozassal.
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Felhasznaloi utmutatd

A SqueezeNetwork™-fiok létrehozasa

A SqueezeNetwork a Logitech vallalat ingyenes internetes szolgaltatasa.

Segitségével szamos egyéb szolgdltatdshoz csatlakozhat, ideértve tébbek kozott

az internetes radiokat és a kilonféle zeneszolgdltatokat, mint példdul a Rhapsody

és a Pandora Radio. Akar még sajat zenei gy(jteményét is tdrolhatja egy on-line fiokban,
hogy szamitogépét kikapcsolva is hallgathassa kedvenc zenéit.

A Squeezebox Duet legteljesebb kihaszndldsa érdekében ajanljuk, hogy dtogasson el
a www.squeezenetwork.com webhelyre, és az ott talalhato varazsléval hozzon Iétre egy
fiokot. Ha madr rendelkezik fiokkal, elegendd egyszerlien bejelentkeznie.

A SqueezeCenter™ program letoltése és telepitése

A SqueezeCenter alkalmazast a helyi halézatra csatlakozo szamitogépén kell futtatnia;
ez az az alkalmazas, amely az otthonaban elhelyezett Squeezebox-lejatszékon keresztul
elérhet6vé teszi zenei gyljteményét.

Miutan sikeresen bejelentkezett a www.squeezenetwork.com webhelyre, a webhely

fel fogja ajanlani a SqueezeCenter szoftver letdltését. Adja meg a szamitogépen futd
rendszer tipusat (példaul Windows, Macintosh OS X vagy Linux), majd toltse le a szoftvert
a merevlemez egy kdnnyedén megtaladlhatd mappdjaba, példaul az asztalra.

Ha végzett a letdltéssel, kattintson duplan a fajlra, és kdvesse a képernyén megjelend
utasitasokat a SqueezeCenter telepitéséhez. Miutan végzett, a SqueezeCenter nyomban
készen is all halézati zenei rendszere kiszolgdlasara.
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A vevbegység csatlakoztatasa

1.

Csatlakoztassa a tdpegységet a vevbegységhez, és ellendrizze, hogy a kabel
megfeleléen csatlakozik-e.

Csatlakoztassa a valtakoz6 dramu tapegységet egy elektromos haldzati aljzathoz.
A vevbegység LED-je ekkor pirosan villogni kezd, mely azt jelzi, hogy a késziilék
mUikodésre kész, de még nincs konfiguralva a helyi hdlozat eléréséhez.

Csatlakoztassa a vevéegységhez hifirendszerét vagy sajat aramellatdsd hangszoroit
a mellékelt szinkddolt, aranyozott csatlakozoji RCA-kdbelekkel, melyeket csaknem
barmilyen tipusud audiokészlékkel hasznalhat. Az SP/DIF csatlakozo révén,

sajat optikai vagy koaxidlis kdbelét felhasznalva, akar egy digitdlis—analdg
dtalakitohoz is csatlakoztathatja a vevegységet.

— DIGITAL ——




Felhasznaloi utmutatd

A taviranyito csatlakoztatasa

1. Emelje le a tavirdnyitot a toltéegységrol.

2. Kovesse a taviranyitd LCD képernydjén
megjelend utasitdsokat. Az utasitasokat kdvetve
csatlakoztathatja a taviranyitot a helyi hdlézathoz,
a 2. lépésben feljegyzett halézatnév (SSID)
és biztonsagi kulcs megadasaval.

Squeezebox 1600F4 >

Skip this step

3. Miutdn csatlakoztatta a taviranyitot a halézathoz,
a taviranyito automatikusan keresni kezdi
a vevoegységeket, tehdt folytathatja a vevéegység _ .
bedllitasaval. Az dbran lathato képernyének Rec : tup. If
kell megjelennie. s

A tavirdnyito LCD képernydjén lathatd szam
a vevoegység egyedi hdlozati cime (MAC-cime).
Ha a vevbegység aljara pillant, ugyanezt a MAC-cimet kell 13tnia egy cimkére nyomtatva.
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A vevoegység beallitasa

1. Nyomija meg a tavirdnyitd Center gombjat. Néhany masodperc mdltan a vevegység
LED-je mas szinnel kezd vilagitani. (Ezek a szinek a konfiguracios és csatlakozasi
folyamat Iépéseit jelzik. A teljes szinmagyardzatot a Squeezebox Duet felhasznaldi
Utmutatojaban taldlhatja meqg.)

2. Ataviranyito LCD képerny6jén ezutan ki kell valasztania a zenei forrast.
Hacsak nem futtatja tobb példanyban a SqueezeCenter programot a haldzaton,
egy helyi zenei forrast kell Itnia a listaban, a SqueezeNetwork szolgdltatds mellett.

3. Gorgessen a taviranyité gérgettkerekével a listazott zenei forrashoz,
majd a kivalasztdshoz nyomja meg a Center gombot. A vev6egység LED-jének
ekkor fehér szinre kell valtania.

Tipp: Ha nem lat egyetlen helyi zenei forrast sem, és biztos abban,
hogy a SqueezeCenter telepitése és inditasa rendben megtértént, eléfordulhat,
hogy tlzfalprogram blokkolja a hozzaférést. Ezzel kapcsolatban tovabbi
tajékoztatast a Squeezebox Duet felhaszndloi itmutatojanak hibaelhdritasi
szakaszaban talalhat, illetve a www.logitech.com/support cimen kaphat.
Ha a webhely mellett dont, kattintson a Hibaelharitds hivatkozasra,
valassza a wireless music systems terméktipust, és kdvesse a képernyén
megjelend utasitasokat.
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Felhasznaloi utmutatd

Zenelejatszas

1. Gy6z6djon meg arrdl, hogy hifirendszere vagy hangszérdja be van kapcsolva,
és készen all a haszndlatra.

2. Navigaljon a taviranyitd gorgettkerekével a My Music (Zenék) elemre,
majd nyomja meg a Center gombot.

3. Gorgessen az Album elemre, és nyomja meg a Center gombot.

4. Gorgessen kedvenc albumdhoz, és nyomja meg a Play gombot.

Tovabbi lépések

A Squeezebox Duet készilékrél a Squeezebox Duet felhasznaldi itmutatojdban
taldlhat bévebb téjékoztatast. A SqueezeCenter zenei kiszolgdldalkalmazas

atfogo on-line dokumentdciot tartalmaz, melyet a ? ikonra kattintva érhet el.

Végtl, a www.slimdevices.com webhelyre elldtogatva megoszthatja tapasztalatait
on-line férumainkban, informacios lapjainkkal tovabb bévitheti tudasat, illetve igény
esetén akar beépulé modulokat is tolthet le, melyek Uj szolgdltatdsokat kinalnak

a SqueezeCenter és a haldzati zenei rendszer funkcionalitdsanak bévitéséhez.

Tamogatas
Sok gyakori kérdést és vdlaszt megtalalhat a www.logitech.com/support webhelyen.

A webhelyre elldtogatva kattintson a Hibaelharitas hivatkozasra, vdlassza a wireless music
systems terméktipust, és kovesse a képernyén megjelend utasitasokat.
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Fontos biztonséagi informaciék: W '
FIGYELEM - ARAMUTESVESZELY!

1) Tartsa be az osszes utasitast. 2) Ne hasznalja a késztléket viz kozelében. 3) Csak szaraz ruhdval tisztitsa a késziléket. 4) A telepitést végezze a gyartd
Gtmutatasai szerint. 5) Ne helyezze a késziiléket héforras, példaul radiator, tlizhely vagy més olyan késztilék kozelébe, amely hot termel (beleértve az erésitoket is).

FIGYELEM: AZ ARAMUTES ELKERULESE ERDEKEBEN UGYELIEN ARRA, HOGY A KESZULEKET NE ERJE ESO VAGY MAS NEDVESSEG.

Védije hallasat: Tanacsok a hallaskarosodas megel6zéséhez

A nagy hangeré maradandé hallaskarosoddst okoz. A hanger6 névekedésével aranyosan csokken a halldskarosodashoz vezetd hasznalati ido. A biztonsagos
hangerészint bedllitasahoz: 1) Kezdje a lejatszast a legalacsonyabb hangerén. 2) Fokozatosan novelje a hangerét addig, amig kényelmesen, torzitas nélkdl

hallja a lejatszott tartalmat. 3) KerUlje a kozeli tarsalgast és az eqyéb kornyezeti zajokat is elnyomé hangerd haszndlatat. 4) Miutén beallitotta a biztonsagos
hangerészintet, ne novelje a hangerét. 5) Ha a zenehallgatds soran fillcsengést vagy altalanos rosszullétet tapasztal, illetve ha tompabban hallja a beszédhangot,
csokkentse a hangerét vagy fliggessze fel a zenehallgatdst.

- elemek és
F\gye\em Nem megfelel6 tipusti elem vagy akkumulator haszndlata robbanashoz és személyi sértiléshez vezethet. Az elemeket és akkumulatorokat ne nyissa fel,
ne rongdlia meg, és dvja a vezetd anyagoktdl (fémektél), nedvességtol, folyadékoktdl, nyilt langtol és 54° C feletti homérséklettdl. Helytelen kezelés esetén az elemek
és akkumulatorok sziviroghatnak vagy felrobbanhatnak, ezéltal személyi sértilést okozhatnak. Az elhasznalddott, szivérgd vagy sértilt elemeket és akkumuldtorokat
a gyarto utasitasainak és a helyi jogszabalyoknak megfelelden selejtezze. Ne hasznéljon szivargo, elszinezodott vagy deformalddott elemet, illetve ne hasznéljon
és ne toltson fel ilyen litiumionos akkumuldtort. Ugyeljen arra, hogy ne keverje az elem- és akkumuldtortipusokat. Az alkali elemeket ne kisérelje meg Gjratolteni,
az akkumulatorokat pedig ne hagyja hossz( ideig hasznalaton kiviil vagy toltetlenil. Az elemek és akkumuldtorok élettartama a hasznalattdl fliggéen véltozik.
Csere esetén az dsszes egységet tavolitsa el; ne hasznaljon vegyesen hasznalt és Uj elemeket, illetve akkumulatorokat. Ha egy késztiléket hosszd ideig nem hasznal,
a szivargas mege\ozese érdekében tavolitsa el az elemeket vagy akkumulatorokat, és térolja azokat szaraz, hiivos helyen, gyermekektdl elzarva.

- 6 aramu tapegy
Aramutesvesze\y‘ Figyelem: Az aramiités elkeriilése erdekeben Gvja a valtakozd dramu tapegységet az esétol, nedvességtol, folyadékoktol és hoforrasoktl (ideértve
a radiatorokat, hosugérzokat, tiizhelyeket és erositoket is). A tdpegyséq csak zart helyiségben hasznalhat6. A késziilékhez csak a mellékelt tapegységet hasznalja.
Ne haszndljon meghibasodott tapegységet, és ne kisérelie meg hazilag javitani azt. Rendszeresen ellendrizze, hogy a tépegység kabele, csatlakozéja és burkolata
épségben van-e.
NRTL biztonsdg
A termék NRTL-tesztelt. Csak NRTL-tesztelt eszkdzokkel hasznalja.

Logitech-megfeleléség
A megfeleléséggel kapcsolatban tovdbbi téjékoztatdst a http://www.logitech.com/compliance webhelyen taldlhat.
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Felhasznaloi utmutatd

Logitech hardvertermékre vonatkoz6 korlatozott garancia

A Logitech garantalja, hogy a Logitech hardvertermék a vasarlas napjatol szamitva 2 évig anyag- és gyartasi hibaktol mentes lesz. Hacsak az ilyen jelleg(i korlatozast
az alkalmazando térvény nem tiltja, a jelen garancia nem ruhazhato ét, és az eredeti vésarléra van korldtozva. Ez a garancia meghatérozott térvényes jogokkal
ruhazza fel Ont, ezen feliil mas, a helyi jogszabalyok alapjan valtozo jogokkal is rendelkezhet.

Jogorvoslatok

A Logitech teljes felelGssége és az On kizardlagos jogorvoslata a garancia barminemi megszegése esetén - a Logitech sajat belatasa szerint - (1) a hardver
megjavitdsa vagy csere]e illetve (2) a kmzetett Vvételar visszatéritése, azzal a felteteHeI hogy a hardver‘t vwsszajuttat]a a vasarlds he\yere vagy mas, a Logitech dltal
oltségek esetlegesen
felszamitasra kertilnek, kivéve ahol ezt az alkalmazando torvény tiltja. A Logitech sajat belatdsa szerint dj, feluﬂtott vagy j6 allapotban lévo hasznalt alkatrészeket is
felhasznalhat barmilyen hardvertermék javitasahoz vagy cseréjéhez. Barmilyen csere hardvertermékre vonatkozik a garancia az eredeti garancialis id6szak fennmarado
részéig vagy harminc (30) napig, ha ez a hosszabb, illetve barmilyen tovabbi id6tartamig, amely az On joghatésdgaban esetlegesen alkalmazando.

A jelen garancia nem oleli fel azokat a problémakat vagy kdrokat, amelyek a kovetkezok kovetkezményei: (1) baleset, rongalds, helytelen hasznalat vagy barmilyen
illetéktelen javitas, modositds vagy szétszerelés; (2) nem megfelel6 (izemeltetés vagy karbantartds, a termék hasznalati Gtmutatojaval nem 6sszhangban lévo
hasznalat vagy nem megfelel6 feszliltséq(i tapforrashoz valo csatlakoztatds; illetve (3) nem a Logitech altal szallitott fogydeszkozok, példaul csere elemek, hasznalata,
kivéve ahol az ilyen korlatozast az alkalmazando térvény tiltja.

A garancialis timogatds megszerzése

Miel6tt garancidlis igényét benytjtana, javasoljuk, hogy keresse fel a tdmogatdsi szekciot a www.logitech.com cimen miiszaki segitségnydjtasért.

Az érvényes garancidlis igények altalaban a vasarlds helyén keresztiil kertilnek feldolgozasra a vasarlast kvetd elsé harminc (30) nap soran; azonban ez az idszak
véltozhat annak fiiggvényében, hogy hol vésérolta a terméket — kérjiik, nézzen utana a részleteknek a Logitechnél vagy anndl a kereked6nél, ahol a terméket
vésarolta. A vasarlas helyén nem feldolgozhaté garancidlis igényeket, valamint barmilyen mas, a termékre vonatkoz6 kérdéseket kozvetlentil a Logitechhez

kell tovabbitani. A Logitech cimei és vevészolgalati kapcsolatfelvételi informacici megtalalhatok a termékhez mellékelt dokumentacioban és a weben

a www.logitech.com/support cimen.

A felel6sség korlatozasa

A LOGITECH NEM TEHETO FELELOSSE SEMMILYEN SPECIALIS, KOZVETETT, VELETLENSZERU VAGY KOVETKEZMENYES KARERT, BELEERTVE — KORLATOZAS NELKUL
— AZ ELMARADT HASZNOT, BEVETELT VAGY ELVESZETT ADATOKAT (AKAR KOZVETLEN, AKAR KOZVETE'IT) ILLETVE AZ ON TERMEKERE VONATKOZO KIFEJEZETT
VAGY VELELMEZETT GARANCIA MEGSZEGESEBOL SZARMAZO A KERESKEDELMI VESZTESEGET, MEG HA A LOGITECH KAPOTT IS TAJEKOZTATAST AZ ILYEN KAROK
LEHETOSEGEROL. Egyes joghatdsdgok nem teszik lehetévé a specialis, kozvetett, véletlenszerti vagy kivetkezményes kérok kizérdsat vagy korlatozasat,

igy eléfordulhat, hogy a fenti korlatozas vagy kizéras Onre nem vonatkozik.

A vélelmezett garancia tartama

AZ ALKALMAZANDO TORVENYEK ALTAL MEGENGEDETT MERTEKBEN A JELEN HARDVERTERMEKRE VONATKOZOAN AZ ELADHATOSACRA ES AZ EGY BIZONYOS CELRA
VALO ALKALMASSAGRA VONATKOZO VELELMEZETT GARANCIA VAGY FELTETEL IDOTARTAMA KORLATOZVA VAN A TERMEKRE ALKALMAZOTT KORLATOZOTT GARANCIALIS
IDOSZAK IDOTARTAMARA. Egyes joghatésagok nem teszik lehetévé a vélelmezett garancia idétartamanak korlatozasét, igy eléfordulhat, hogy a fenti korlatozas Onre
nem vonatkozik.

Nemzeti torvényes jogok

A fogyasztok a fogyasztoi cikkek értékesitését szabalyozo alkalmazandé nemzeti jogszabalyok alapjan torvényes jogokkal rendelkeznek. Ezeket a jogokat a jelen
Korlatozott garancidban szereplé garanciak nem madositjal

Egyéb garanciak kizarasa
Semmilyen Logitech kereskedd, (igynok vagy alkalmazott nem jogosult a jelen garancia semmilyen médositasara, kiterjesztésére vagy kiegészitésére.

Logitech cime
Logitech Europe S.A., Z.I. Moulin du Choc D, 1122 Romanel/Morges, Svajc

© 2008 Logitech. Minden jog fenntartva. A Logitech, a Logitech logo és mas Logitech jel6lések tulajdonosa a Logitech, és ezek bejegyzésre kertilhettek.
Minden egyéb védjegy a megfelel6 tulajdonosok tulajdonat képezi. A Logitech nem vallal semmilyen felelésséget barmely kézikonyvben vagy a jelen webhelyen
eléforduld hibakért. Az itt szerepld informacio elozetes értesités nélkl valtozhat.
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Logitech Squeezebox Duet

Podékovani!

Dékujeme, Ze jste zakoupili sitovy hudebni systém Logitech” Squeezebox™ Duet.
Doufame, Ze se pfi pouzivani systému Squeezebox Duet budete bavit stejné dobre
jako my u jeho vytvareni.

Soucasti systému Squeezebox Duet je ovladac pro vice mistnosti a jeden pfijimac,
ktery umoznuje poslech oblibené hudby v jedné mistnosti. Do ostatnich mistnosti
bytu Ize pridat dalsi pfehravace Fady Squeezebox, takze mizete v kazdé mistnosti
poslouchat jinou hudbu nebo muzete prehravace synchronizovat a v kazdé mistnosti
poslouchat hudbu stejnou.

Tato pfirucka rychlého spusténi slouzi k instalaci systému Squeezebox Duet v domdcnosti
se siti Wi-Fi 802.11 a pocitacovym systémem s ulozenou hudbou. Podrobné instalacni
pokyny pro jind nastaveni a konfigurace (napfiklad pro pevnou sit Ethernet bez
pristupového bodu Wi-Fi nebo pokud je hudba uloZena na zélohovaci jednotce

NAS) naleznete v uzivatelské pfirucce systému Squeezebox Duet. Elektronicka verze

této prirucky je soucasti instalace softwaru SqueezeCenter. Prirucku Ize také stahnout

z adresy www.logitech.com/support:

e Klepnéte na moznost Downloads + Parts (Ke stazeni + Soucasti).
e Vyberte typ produktu z nabidky Speakers + Audio (Reproduktory a zvuk).
* \lyberte moznost Squeezebox Duet.

172 Ceska verze



Uzivatelska prirucka

Obsah balen

Logitech” Squeezebox” Duet - ovladac
* Logitech” Squeezebox™ Duet - pfijimac s napdjecim adaptérem
* Nabijecka ovladace s napajecim adaptérem
» Sada dobijecich lithioiontovych baterii pro ovladac
e Pozlacené stereofonni RCA kabely pro pfijimac
e Prirucka rychlého spusténi

Zakladni informace
o ovladaci systému Squeezebox Duet

Veénujte urcitou chvili sezndameni s ovlddacimi prvky ovladace systému Squeezebox Duet.
Tento ovladac pro vice mistnosti zalozeny na siti Wi-Fi slouzi k prochazeni vasi

hudebni sbirky, vybéru dokonale namixované hudby a k jejimu ovladani - a to vSe pfimo
z ruky. Pro bezproblémovou a snadnou instalaci je tfeba, abyste znali ovladaci prvky

a jejich umisténi.
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Logitech Squeezebox Duet

Ovladaci prvky

A Kolecko posuvniku slouzi k posunu v seznamech nahoru
a dolu.

Bring Back the Love.
B Stisknutim prostfedniho tlacitka oteviete nabidku, skladbu, oo o ]
album, umélce nebo Zanr.

C Stisknutim tlacitka Add (Pridat) pridate skladbu, album,
umeélce nebo zanr do aktualniho seznamu stop.

D Stisknutim tlacitka Play (Prehrat) prehrajete skladbu, album,
umélce nebo zanr.

E Stisknutim tlacitka Back (Zpét) se vratite o jednu nabidku zpét.

F Stisknutim tlacitka Home (Domu) se vratite na nejvyssi
Uroven nabidky. Opakovanym stisknutim tlacitka Home (Domu)
se vratite na obrazovku Now Playing (Pfehravani).

G Klavesy Volume Up (Zesilit) a Volume Down (Zeslabit)
slouzi k ovladani hlasitosti.

H Klavesy REW (Pfevinout zpét), Pause (Pozastavit) a FWD
(Pfevinout vpred) slouzi k ovladani prehravani hudby.

,
€:
~
Logitech




Uzivatelska prirucka

Nabijeni sady lithioiontovych baterii

1.

Umistéte adaptér na zastrcku napajeciho adaptéru nabijecky. Ujistéte se, zda adaptér
zaklapnul na spravné misto.

Zapojte napdjeci adaptér do zasuvky elektrické sité.

Vlozte sadu nabijecich lithioiontovych baterii do ovladace:

Sejméte kryt baterii na zadni strané ovladace. Palcem zatlacte na kryt baterii
a kryt posunte smérem ke spodni strané jednotky.

Vlozte sadu baterii. Ujistéte se, zda jsou umistény spravnou stranou nahoru.
Jako prvni umistéte do otvoru pro baterie konec sady baterii oznaceny tfemi
Sipkami.

Vratte zpatky kryt baterif; zasunte jazycky na krytu baterii do otvort v ovladaci.
Zasunte kryt baterii smérem k horni ¢asti ovladace a zaklapnéte kryt na misto.

Umistéte ovladac do nabijecky. Ovladac se spusti a sada baterii se zacne nabijet.
Sada baterii muze byt plné nabita az po Ctyrech hodindch. Chcete-li viak
ovladac nastavit, nejsou k tomu potreba pIné nabité baterie.
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Logitech Squeezebox Duet

Ziskani nastaveni sité

Jestlize Ize pocitac pripojit k siti Wi-Fi, mélo by nastaveni systému Squeezebox Duet
probéhnout bez vétsich problému. Pokud ziskdte informace o siti nyni, bude nastaveni
sitového hudebniho systému Squeezebox Duet jednodussi.

Sitovy nazev (SSID):

Zabezpecovaci klic:

Jestlize je sit zabezpecena, bude potieba pfi nastaveni ovladace zadat

zabezpecovaci klic. Je dulezité, abyste jiz pfed zacatkem znali typ sitového
zabezpeceni pouzivany pfistupovym bodem a méli zabezpecovaci kli¢. Dalsi informace
o sitich Wi-Fi naleznete v uzivatelské pfirucce systému Squeezebox Duet. Pokud nevite,
jak postupovat pfi nastaveni sitového zabezpeceni, kontaktujte poskytovatele sluzeb
Internetu nebo spolecnost, kterd smérovac sité Wi-Fi nainstalovala.
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Uzivatelska prirucka

Nastaveni uctu sité SqueezeNetwork™

SqueezeNetwork je bezplatna internetova sluzba poskytovana spolecnosti Logitech.
Umoznuje pripojeni k Siroké nabidce sluzeb, v€etné pruvodct internetovymi radii

a hudebnich sluzeb jako jsou Rhapsody nebo Pandora Radio. Muzete dokonce vlastni
hudebni sbirky ukladat online a poslouchat tak i pfi vypnutém pocitadi.

Chcete-li systém Squeezebox Duet vyuzivat na maximum, doporucujeme,
abyste pomoci privodce prihlasenim zalozili Gcet na adrese www.squeezenetwork.com.
Pokud Ucet jiz mate, jednoduse se prihlaste.

Stahnuti a instalace aplikace SqueezeCenter™
SqueezeCenter je aplikace spusténd na pocitaci s pripojenim k mistni siti,
ktera prenasi hudebni sbirku uzivatele do prehravact Squeezebox v domacnosti.

Po dokonceni prihlaSovaciho procesu na adrese www.squeezenetwork.com budete
pozadani, abyste stahli aplikaci SqueezeCenter. Vyberte spravnou verzi operacniho
systému pocitace (napriklad systém Windows, Macintosh OS X nebo Linux) a stahnéte
software do umisténi, které snadno naleznete (napriklad na pracovni plochu).

Po dokonceni stahovéni poklepejte na soubor a nainstalujte aplikaci SqueezeCenter
pomoci pokynu na obrazovce. AZ instalaci dokoncite, bude aplikace SqueezeCenter
pripravena prenaset hudbu do sitového hudebniho systému.
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Logitech Squeezebox Duet

Pripojeni prijimace
1. Umistéte adaptér na zastrcku napdjeciho adaptéru prijimace. Ujistéte se, zda adaptér
zaklapnul na spravné misto.

2. Zapoijte napajeci adaptér do zasuvky elektrické sité a vlozte zastrcku adaptéru
do pfijimace. Indikator LED na predni strané pfijimace by mél cervené bliknout.
To znamena, ze prijimac je spustény, ale jeSté neni naprogramaovany pro sit.

3. Pripojte k prijimaci stereofonni nebo aktivni reproduktory pomoci dodanych
barevné rozlisenych pozlacenych kabelll RCA, které Ize pouzit téméF pro viechny
systémy stereofonnich nebo aktivnich reproduktorut. Prijimac mazete také
pomoci vlastniho optického nebo koaxidlniho kabelu pripojit pres konektor SP/DIF
k prevodniku DAC.

— DIGITAL ——




Uzivatelska prirucka

Pripojeni ovladace
1. Vyjméte ovladac z nabijecky.

2. Postupuijte podle pokynt na displeji LCD ovladace.

Skip this step

Tyto pokyny sdéluiji, jak Ize ovladac pripojit

k pocitaCové siti pomoci sitového nazvu (SSID)
a zabezpecovaciho klice, které byly zjistény

v kroku 2.

3. Abyste mohli prijimac nastavit, vyhleda ovladac
po pripojeni do sité pfijimac automaticky.
Méla by byt zobrazena tato obrazovka.

Cislo na obrazovce LCD predstavuje adresu MAC
(jedinecnou sitovou adresu) prijimace. Mzete se o tom
ujistit tim, Ze se podivate na spodni stranu prijimace,
kde naleznete Stitek s vytiSténou adresou MAC.
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Logitech Squeezebox Duet

Nastaveni prijimace

1. Stisknéte prostredni tlacitko ovladace. Po chvili by mél indikator LED prijimace zacit
meénit barvy. (Tyto barvy oznacuji rizné kroky v procesu konfigurace a pfipojovani.
Uplny seznam barev naleznete v uZivatelské piirucce systému Squeezebox Duet.)

2. Na LCD displeji ovladace bude zobrazena vyzva k vybéru zdroje hudby.
Spolecné se siti SqueezeNetwork by mél byt zobrazen pouze jeden mistni
zdroj hudby, kromé pripadu, kdy je v siti spusténo vice aplikaci SqueezeCenter.

3. Prejdéte pomoci kolecka posuvniku ovladace na zdroj hudby a stisknutim
prostredniho tlacitka zdroj hudby vyberte. Barva indikdtoru LED prijimace
by se méla zménit na bilou.

Tip:  Pokud neni zobrazen mistni zdroj hudby a jste si jisti, ze aplikace SqueezeCenter
je nainstalovana a spusténa, muze pristup blokovat brana firewall.
Napoveédu naleznete v uzivatelské prirucce systému Squeezebox Duet v Casti
Odstranovani problému nebo online na adrese www.logitech.com/support.
Klepnéte na tlacitko Troubleshooting (Odstrafovani problémdu), vyberte moznost
Wireless Music Systems (bezdratové hudebni systémy) a postupuijte podle pokyna
na obrazovce.
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Uzivatelska prirucka

Prehravani hudby

1. Ujistéte se, zda jsou stereofonni zafizeni nebo reproduktory zapnuty a pripraveny
k prehravani.

2. Prejdéte pomoci kolecka posuvniku ovladace na moznost My Music (Hudba)
a stisknéte prostredni tlacitko.

3. Prejdéte na moZnost Album (Alba) a stisknéte prostfedni tlacitko.
Pfejdéte na oblibené album a stisknéte Play (Prehrat).

Dalsi informace

Daldi informace o systému Squeezebox Duet ziskdte v uzivatelské prirucce. Soucasti nasi
hudebni aplikace SqueezeCenter je také rozsahla dokumentace online. Pfistup k této
dokumentaci ziskate klepnutim na ikonu ?. V neposledni fadé muzete také navstivit
web www.slimdevices.com, kde se mlzete Gcastnit nasich aktivnich for online,

ziskat Sirokou fadu informaci od uzivatel pomoci databaze znalosti wiki a stahovat
moduly plug-in (takzvané doplriky), které k aplikaci SqueezeCenter a vasemu sitovému
hudebnimu systému pridaji nové funkce.

Ziskani napovedy

Na adrese www.logitech.com/support naleznete obsahly seznam Castych otdzek.
Klepnéte na tlacitko Troubleshooting (Odstranovani problému), vyberte moznost
Wireless Music Systems (bezdrdtové hudebni systémy) a postupujte podle pokynt
na obrazovce.
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Logitech Squeezebox Duet

Dulezité informace o bezpeénosti: W
UPOZORNENI: NEBEZPECI URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM

1) Dodrzuite veskeré pokyny. 2) NepouZivejte pfistroj v blizkosti vody. 3) Cisténi provadéjte pouze suchym hadrikem. 4) Instalaci provedte podie pokyn(i vyrobce.
5) Neumistujte zafizeni blizko tepelnych zdroju, napriklad radidtort, kamen a jinych zafizeni (véetné zesilovact), které produkuji teplo.

VAROVANI: ZA UCELEM SNIZENI NEBEZPECI URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM NEVYSTAVUITE PRISTROJ DESTI ANI VLHKOSTI.

Chrante si sluch: Doporuceni tyk: se zamezeni poskozeni sluchu pfi poslechu

Vysokd hlasitost zpusobuie trvalou nedoslychavost. Cim je zvuk hlasit&jsi, tim je doba potfebnd k poskozent sluchu kratsi. Stanoveni bezpeéné hlasitosti:

1) Pfed zapnutim zafizeni nastavte ovladacem nejnizsi hlasitost. 2) Pomalu zvy3uijte hlasitost, az dosahnete pfijemného a cistého zvuku bez zkresleni.

3) Nenastavujte takovou Uroveri hlasitosti, ktera by branila v poslechu rozhovoru nebo jinych zvuk( v pozadi kolem vas. 4) Jakmile dosdhnete prijemnou Grover
hlasitosti zvuku, uZ ji nemérite. 5) Jestlize zaznamenate zvonéni v usich, nepfijemné pocity nebo se vam bézny hovor bude zdat tlumeny, zeslabte hlasitost

nebo poslech ukoncete a nechte si vysetfit sluch.

i na P é pouzivani baterii
Upozornéni: Pfi vyméné baterii za nespravny typ hrozi vybuch a zranéni. Baterii neotevirejte, neprorazejte ani nevystavujte vodivym materialam (kovim), vihkosti,
kapalindm, ohni nebo vysokym teplotdm nad 54 °C. Nesprévné zachdzeni muze mit za nasledek vyteceni nebo explozi baterie a nasledné zranéni. Pfi likvidaci
vybitych, vytékajicich nebo poskozenych baterii postupujte podle pokynti vyrobce a v souladu s mistnimi zakony. Baterie (lithioiontové nabijeci baterie) nepouZivejte
nebo nenabijejte v pfipadé, Ze vytékaji, maji zménénou barvu nebo tvar. Typy baterii nekombinujte. Nenabijejte alkalické baterie. Nenechavejte dobijeci baterie
delsi dobu wybité nebo nepouzivané. Zivotnost baterii se lisi v zavislosti na jejich pouZivani. Pfi vymeéné odeberte viechny vybité baterie a nekombinuite staré
a nové baterie. Pokud zafizeni del3i dobu nepouZivate, vyjméte baterie, abyste se vyhnuli tniku elektrolytu, a uloZte je mimo dosah déti na chladném a suchém
misté pfi pokojové teploté.
Upozornéni tykajici se pouzivani napajeciho adaptéru
Pozor! Nebezpeci trazu elektrickym proudem! Upozornéni: Aby se zmensilo nebezpeci trrazu elektrickym proudem, nevystavujte napdjeci adaptér desti, vihkosti,
tekutinam nebo zdrojum tepla (napf. dstfednimu topeni, troubam, zesilovacim apod.). Pouze pro pouziti ve vnitinich prostorach. NepouZivejte vyrobek se zadnym
jinym napajecim adaptérem. Poskozeny napajeci adaptér nepouzivejte ani se jej nepokousejte opravit. Pravidelné kontrolujte, zda nejsou u napajeciho adaptéru
poskozeny kabely, zastrcka nebo zda neni poskozen kryt napdjeni.

Bezpecnost podle standardu laboratofi NRTL
Produkt byl testovan organizaci NRTL. PouZivejte produkt pouze se zafizenimi testovanymi organizaci NRTL.

Produkty Logitech - prohlaseni o shodé
Dalsi informace o shodé produktt Logitech naleznete na webu http://www.logitech.com/compliance.
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Uzivatelska prirucka

Omezend zaruka na hardwarové produkty spolecnosti Logitech

Logitech ruci za to, Ze vas hardwarovy vyrobek Logitech bude bez vad materialu a provedeni po dobu 2 roku pocinaje dnem nakupu. Kromé pripadu, kdy to zakazuiji
prisluné zakony, je tato zdruka neprevoditelna a omezuje se na ptivodniho kupujiciho. Tato zaruka Vam déva specifickd préva; muZete viak mit jesté dalii prava,
kterd zaviseji na mistnich zakonech.

Opravné prostiedky

Veskera odpovédnost spolecnosti Logitech a Vase vylucné opravné prostiedky v pipadé poruseni zaruky budou, dle uvazeni spolecnosti Logitech, (1) oprava

nebo vyména hardwaru nebo (2) vraceni zaplacené ceny za predpokladu, Ze hardware byl vracen do ptvodni prodejny nebo do jiného mista uréeného spolecnosti
Logitech a byla predloZena kopie kupni stvrzenky nebo stvrzenky s rozvedenim jednotlivych poloZek a opatfené datem. Kromé pfipadu, kde to zakazuje

prislusny zakon, se mohou na produkt vztahovat prepravni a manipulacni poplatky. Podle viastniho rozhodnuti miize spolecnost Logitech k opravé nebo vyméné
hardwarového produktu pouZit nové Ci regenerované ¢i pouzité soucastky v dobrém provoznim stavu. Eventudlni vymeénény hardwarovy produkt bude kryt zarukou
po zbytek plvodni zérucni Ihdty nebo tficet (30) dnu, podle toho, kterd doba je del3i, nebo po jinou dodatecnou dobu, kterd je zakonem predepsana ve vasem
pravnim fadu.

Tato zaruka se nevztahuje na problémy nebo poskozeni zpsobené (1) nehodou, nésilnym pouZitim, pouzitim pro jiny nez urceny tcel nebo neschvalenou opravou,
Upravou nebo rozebranim; (2) nespravnym provozem nebo tdrzbou, pouZitim v rozporu s pokyny k provozovani produktu nebo pfipojenim k nespravnému zdroji
napéti; nebo (3) pouZiti spotfebniho materialu jako napf. nahradnich baterii, které nedodava spolecnost Logitech s vyjimkou pripadu, kde takové omezent je zakdzano
prislusnym zakonem.

Jak obdrzet pomoc v rdmci zaruky

Drive, nez zacnete uplatiiovat sva prava ze zaruky, doporucujeme, abyste navitivili nase oddéleni podpory na internetovych strankach na adrese www.logitech.

com a pozadali je o technickou pomoc. Opravnéné poZadavky z titulu zéruky se obvykle vyfizuiji prostrednictvim ptvodni prodejny béhem prvnich tficeti (30) dni
po prodeji; toto obdobi se viak muze ménit podle toho, kde jste sviij produkt nakoupili - o podrobnosti prosim pozadejte spolecnost Logitech nebo maloobchodni
prodejnu, kde jste produkt nakoupili. Se svymi poZadavky z titulu zaruky, které nelze vyfidit prostrednictvim prodejny, a s ostatnimi otazkami ohledné produktu

se prosim obratte pfimo na spolecnost Logitech. Adresy a ostatni informace o nasich sluzbéch zakaznikim spolecnosti Logitech naleznete v dokumentaci dodané
spolecné s Vasim produktem a dale pak na Internetu na adrese: www.logitech.com/support.

Omezeni odpovédnosti

SPOLECNOST LOGITECH NEODPOVIDA ZA ZADNE ZVLASTNI, NEPRIME, VEDLEJST NEBO NASLEDNE SKODY, VCETNE NAPRIKLAD USLEHO ZISKU, ZTRATY TRZEB NEBO
DAT (AT PRIME CI NEPRIME) NEBO OBCHODNI ZTRATY V DUSLEDKU PORUSENT VYSLOVNE CI IMPLIKOVANE ZARUKY ZA VAS PRODUKT, A TO | V TOM PRIPADE, ZE
SPOLECNOST LOGITECH BYLA O MOZNOSTI TAKOVYCH SKOD INFORMOVANA. Nékteré prévni systémy nedovoluji vylouceni nebo omezeni zvidtnich, nepfimych,
vedlejsich nebo naslednych skod, takzZe vy3e uvedené omezeni nebo vylouceni se na vas nemusi vztahovat.

Trvani implikovanych zaruk

KROME PRIPADU A ROZSAHU ZAKAZANEHO PRISLUSNYM ZAKONEM JSOU VESKERE IMPLIKOVANE ZARUKY NEBO PODMINKY OBCHODOVATELNOSTI NEBO VHODNOSTI
PRO URCITY UCEL VZTAHUJICI SE NA TENTO HARDWARE CASOVE OMEZENY NA DOBU TRVANI PRISLUSNE OMEZENE ZARUKY NA VAS PRODUKT. Nékteré prévni systémy
nepovoluji omezeni doby platnosti implikované zaruky, takZe vySe uvedena omezeni se na vas nemusi vztahovat.

Prava vyplyvajici z mistniho pravniho systému

Spotfebitelé maji prava vyplyvajici z mistnich pravnich predpist, které upravuji prodej spotiebniho zboZi. Takova prava nejsou nikterak dotcena ustanovenimi
této omezené zaruky.

?édné jiné zéruky se neposkytuji

Zadny prodejce produktu, zastupce ani zaméstnanec spolecnosti Logitech nema povolent jakkoli upravovat, prodluzovat nebo doplfiovat tuto zaruku.

Adresa spolecnosti Logitech
Logitech Europe S.A., Z.I. Moulin du Choc D, 1122 Romanel/Morges, Svycarsko

© 2008 Logitech. Viechna prava vyhrazena. Nazev spolecnosti Logitech, logo Logitech a ostatni znacky spolecnosti Logitech jsou majetkem spolecnosti Logitech
a mohou byt zaregistrovany. VSechny ostatni obchodni zndmky jsou majetkem pislusnych viastnikd. Spolecnost Logitech neprejima odpovédnost za chyby,
které mohou byt obsaZeny v nékteré jeji pfirucce nebo na téchto internetovych strankach. Zde uvedené informace podiéhaji zméné bez predchoziho upozornéni.
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Podziekowanie!

Dziekujemy Ci za zakup sieciowego zestawu muzycznego Logitech” Squeezebox™ Duet.
Mamy szczera nadzieje, ze przez lata Squeezebox Duet sprawiac Ci bedzie wiele radosci.

W skfad zestawu Squeezebox Duet wchodzi wielopunktowy kontroler i jeden odbiornik,
ktéry umozliwia stuchanie ulubionej muzyki w jednym tylko pokoju. Ale i w innych
pokojach mozesz umiesci¢ odtwarzacze z rodziny Squeezebox, zeby w kazdym

z tych pokojow mie¢ mozliwos¢ stuchania innej muzyki lub zeby te odtwarzacze
zsynchronizowac i stuchac tej samej muzyki w catym domu.

Niniejszy poradnik pomoze Ci zainstalowac¢ Squeezebox Duet w domu, wyposazonym
w sie¢ 802.11 (Wi-Fi) i system komputerowy, w ktérym przechowuijesz swoja muzyke.
Jesli masz inna konfiguracje (na przyktad kablowa sie¢ Ethernet bez punktu dostepu
do Wi-Fi, lub gdy swoja muzyke przechowujesz w urzadzeniu NAS), to wskazowki

co do instalacji znajdziesz w ,Instrukcji obstugi” systemu Squeezebox Duet.
Elektroniczna wersja tej instrukcji zamieszczona jest w materiatach do instalacji
SqueezeCenter. Mozesz ja rowniez pobrac z witryny www.logitech.com/support:

e Kliknij Downloads + Parts.
e Wybierz Speakers + Audio jako typ produktu.
* Wybierz Squeezebox Duet.
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Instrukcja obstugi

Zawartos¢ opakowania

Kontroler Logitech” Squeezebox™ Duet

™

Odbiornik Logitech” Squeezebox™ Duet i zasilacz AC
Stacja tadowania kontrolera z zasilacza AC

Pakiet tadowalnych baterii litowo-jonowych do kontrolera
Poztacane kable RCA stereo do odbiornika

Krotka instrukcja obstugi

Zapoznanie sie z kontrolerem Squeezebox Duet

Poswiec kilka chwil, zeby zapoznac sie blizej z mozliwosciami kontrolera

Squeezebox Duet. Ten wielopunktowy, oparty na Wi-Fi kontroler pozwala przegladac
cafa kolekcje muzyki, dobierac utwory do stuchania i sterowac tym wszystkim wprost
z dtoni wiasnej reki. Aby instalacje przeprowadzi¢ ptynnie i tatwo, trzeba sie zapoznac
Z przyciskami sterowania.
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Przyciski sterowania

A Kétko przewijania, ktére umozliwia przewijanie list
w gore i w dot.

Bring Back the Love.

B Nacisnij ‘Center’ (Centrum), aby otworzy¢ menu, utwor, Bene bero
album, wykonawce lub gatunek. 2

C Nacisnij ‘Add’ (Dodaj), aby do listy odtwarzania
dodac utwor, album, wykonawce lub gatunek.

D Nacisnij ‘Play’ (Odtwarzaj), aby odtwarzac¢ utwor, album,
wykonawce lub gatunek.

E Nacisnij ‘Back’ (Wr&¢), aby wréci¢ na poprzedni poziom menu.

F Nacisnij ‘Home’ (Poczatek), aby przejs¢ na najwyzszy
poziom menu. Jeszcze raz nacisnij ‘Home’, aby otworzy¢
ekran ‘Now Playing’ (Teraz odtwarzane).

G Do regulacji sity gtosu uzywaj klawiszy ‘Volume Up’ (Gtosniej)
i ‘Volume Down’ (Ciszej).
H Przyciski ‘REW’ (Przewijanie do tytu), ‘Pause’ (Pauza)

i ‘FWD’ (Przewijanie do przodu) stuza do sterowania
odtwarzaniem muzyki.

,
€:
~
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Instrukcja obstugi

Ladowanie pakietu baterii litowo-jonowych
1. Podfacz adapter do wtyczki zasilacza AC stacji tadowania. Sprawdz, czy adapter
zatrzasnat sie na swoim miejscu.

2. Podtacz zasilacz AC do gniazdka sieci elektryczne;.

3. Do kontrolera wioz pakiet baterii litowo-jonowych:

e Zdejmij pokrywe baterii na tylnej sciance kontrolera. Nacisnij te pokrywe kciukami,
po czym wysun ja w kierunku dolnej czesci urzadzenia.

* Wioz pakiet baterii tak, zeby etykieta , This Side Up” byta czytelna od gory.

* Do gniazda baterii wt6z najpierw koniec pakietu oznaczony trzema strzatkami.

e Zat6z pokrywe baterii, dopasowujac jej wystepy do otworéw w kontrolerze.

*  Wsuwaj pokrywe baterii w kierunku gornej czesci kontrolera, az zablokuje sie
na miejscu.

4. Umiesc¢ kontroler na stacji tadowania. Kontroler sam sie wtaczy i rozpocznie sie
tadowanie pakietu baterii. Petne natadowanie pakietu baterii moze zaja¢ do czterech
godzin. Aby skonfigurowac ustawienia kontrolera, nie trzeba jednak tadowac baterii
do petna.
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Uzyskiwanie ustawien sieciowych
Jesli podfaczysz swoj komputer do sieci Wi-Fi, mozesz napotkac kilka niewielkich

trudnosci przy konfigurowaniu ustawien kontrolera Squeezebox Duet. Zebranie informacji
o wiasnej sieci utatwi Ci konfiguracje sieciowego systemu muzycznego Squeezebox Duet.

Nazwa sieci (SSID):

Klucz zabezpieczen:

Jesli Twoja siec jest zabezpieczona, to konfigurujac kontroler, musisz wprowadzi¢ klucz
zabezpieczen. Wazne jest wiedzie¢, jakiego typu zabezpieczen sieciowych uzywa

Twoj punkt dostepu, i jeszcze przed rozpoczeciem przygotowac klucz zabezpieczajacy.
Wiecej szczegotéw na temat sieci Wi-Fi znajdziesz w ,Instrukcji obstugi” Squeezebox
Duet. Jesli nie masz pewnosci co do zabezpieczen swojej sieci, skontaktuj sie z dostawca
ustug internetowych lub z firma, ktdéra zainstalowata Ci siec Fi-Fi.
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Ustawianie konta SqueezeNetwork™

SqueezeNetwork jest darmowa, oparta na internecie ustuga firmy Logitech.

Umozliwia ona faczenie sie z rozmaitymi ustugami, takimi jak przewodniki

po internetowych stacjach radiowych czy ustugi muzyczne w rodzaju ‘Rhapsody’ lub
‘Pandora Radio’. Mozesz nawet przechowywac wiasne kolekcje muzyki w schowku online,
tak zeby moc stuchac muzyki réwniez wtedy, gdy komputer jest wyfaczony.

Aby jak najlepiej wykorzysta¢ mozliwosci systemu Squeezebox Duet, warto jest utworzy¢
wiasne konto w witrynie www.squeezenetwork.com, uzywajac kreatora wpisu. Jesli masz
juz swoje konto, to po prostu zalogyj sie.

Pobieranie i instalacja SqueezeCenter™

SqueezeCenter jest aplikacja, ktéra uruchamiasz na komputerze podtaczonym do wtasne;j
sieci lokalnej, zeby dostarczac kolekcje muzyki do domowych odtwarzaczy Squeezebox.

Gdy juz zakonczysz procedure wpisywania sie do www.squeezenetwork.com,

pojawi sie zadanie pobrania aplikacji SqueezeCenter. Wybierz wiasciwa wersje
systemu operacyjnego w swoim komputerze (np. Windows, Macintosh OS X lub Linux)
i pobierz oprogramowanie, zapisujac je w dogodnym miejscu, takim jak pulpit.

Gdy juz pobierzesz cate oprogramowanie, dwukrotnie kliknij nazwe pliku i postepu;j
zgodnie z wyswietlanymi na ekranie instrukcjami, zeby zainstalowac aplikacje
SqueezeCenter. Po zakonczeniu instalacji aplikacja ta bedzie mogta dostarcza¢ muzyke
do Twojego systemu muzycznego.
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Podlaczanie odbiornika

1. Podfacz adapter do wtyczki zasilacza AC odbiornika i sprawdz, czy adapter
zatrzasnat sie na swoim miejscu.

2. Zasilacz AC podfacz do gniazdka sieci elektrycznej i wtéz okragta wtyczke
do odbiornika. Dioda LED na odbiorniku powinna pulsowac Swiattem czerwonym,
sygnalizujac, ze odbiornik jest zasilany, ale jeszcze nie jest zaprogramowany
do uzytku w sieci.

3. Do odbiornika podtacz swoj sprzet stereo lub gtosniki za pomoca dostarczonych,
kodowanych kolorami i poztacanych kabli RCA, ktérych mozna uzy¢ do podtaczenia
praktycznie kazdego zestawu gtosnikow. Odbiornik mozesz réwniez podtaczyc
do DAC (przetwornik analogowo-cyfrowy) przez ztacze SP/DIF, uzywajac do tego
kabla optycznego lub koaksjalnego.
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Instrukcja obstugi

Podlaczanie kontrolera

1. Zdejmij kontroler ze stacji tadowania.

2. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na Squeezebox 1600F4 N
ekranie LCD kontrolera. Instrukcje te podpowiedza e
Skip this step

Ci, jak podfaczy¢ kontroler do sieci komputerowe;j,
uzywajac nazwy sieci (SSID) i klucza zabezpieczen
zapisanego w drugim kroku.

3. Gdy kontroler zostanie juz podtaczony do sieci,
zacznie automatycznie szuka¢ odbiornika,
ktory moze by¢ wiaczony. To wszystko bedzie
pokazane na ekranie.

Numer pokazany na ekranie LCD kontrolera to adres
MAC (unikatowy adres sieciowy) wtasnego odbiornika.
Mozesz to sprawdzic¢, ogladajac etykiete na spodzie
odbiornika, na ktorej wydrukowany jest adres MAC.
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Ustawianie odbiornika

1.

Na kontrolerze nacisnij przycisk ‘Center’ (Centrum). Po kilku sekundach

kolory diody LED odbiornika powinny sie zmieniac. (Kolory te sygnalizuja rézne
etapy procesu konfiguracji i tworzenia potaczen. Kompletng liste tych koloréw
znajdziesz w Instrukcji obstugi systemu Squeezebox Duet).

Na ekranie LCD kontrolera pojawi sie zadanie wyboru zrodta muzyki. Na liscie,
wraz ze SqueezeNetwork, powinno pojawic sie tylko jedno lokalne zrodto muzyki,
chyba ze aplikacja SqueezeCenter zostata juz wielokrotnie uruchomiona

w Twojej sieci.

Postugujac sie kétkiem przewijania na kontrolerze, przejdz do zrédta muzyki na liscie
i nacisnij przycisk ‘Center’ Centrum), aby to zrédto wybrac. Dioda LED na odbiorniku
powinna zmieni¢ kolor na biaty.

Wskazowka: Jesli na ekranie LCD nie widac lokalnego zrodta muzyki, chociaz aplikacja

SqueezeCenter jest zainstalowana i uruchomiona, by¢ moze dostep
zablokowany jest zapora ogniowa. Pomocy szukaj w Instrukcji

Obstugi systemu Squeezebox Duet, w rozdziale ,Rozwiazywanie
problemaéw” lub w witrynie www.logitech.com/support. Kliknij przycisk
‘Troubleshooting’ (Rozwiazywanie problemadw), wybierz wireless music
systems (bezprzewodowe systemy muzyczne) i postepuj zgodnie

z wySwietlanymi na ekranie instrukcjami.
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Odtwarzanie muzyki

1. Sprawdz, czy twoj sprzet stereo lub zestaw gtosnikdw jest wiaczony i gotowy
do uzytku.

2. Kotkiem przewijania na kontrolerze przejdz do opcji My Music (Moja muzyka)
i nacisnij przycisk ‘Center’ (Centrum).

3. Przewin do pozycji Album i nacisnij przycisk ‘Center’ (Centrum).

4. Wskaz swoj ulubiony album i nacisnij ‘Play’ (Odtwarzaj).

Co dalej?

Wiecej o systemie muzycznym Squeezebox Duet dowiesz sie, czytajac Instrukcje obstugi
tego systemu. Zamieszczona w naszym serwerze muzycznym aplikacja SqueezeCenter
zawiera bogata dokumentacje online, do ktérej dostep uzyskasz przez klikniecie ikony 2.
Odwiedz tez witryne www.slimdevices.com, w ktérej mozesz bra¢ aktywny udziat

w naszym forum online, otrzymywac podawane przez innych uzytkownikéw informacje,
jak réwniez pobierac tzw. ‘Extras’ (Dodatki), aby dodawac nowe funkcje do aplikacji
SqueezeCenter i swojego sieciowego systemu muzycznedo.

Gdy potrzebna pomoc

Obszerna liste czesto zadawanych pytan znajdziesz pod adresem
www.logitech.com/support. Kliknij przycisk ‘“Troubleshooting’ (Rozwiazywanie problemow),
wybierz wireless music systems’ (bezprzewodowe systemy muzyczne) i postepuj zgodnie
z wySwietlanymi na ekranie instrukcjami.
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Wazne informacje o bezpieczenstwie: W
UWAGA! RYZYKO PORAZENIA PRADEM!

1) Scisle stosuj sie do wszystkich zalecen. 2) Nie uzywaj urzadzenia w poblizu wody. 3) Do czyszczenia uzywaj tylko suchej szmatki. 4) Instalacje przeprowadz
zgodnie z instrukcjami producenta. 5) Nie instaluj tego urzadzenia w poblizu Zrodet ciepta, takich jak grzejniki, piece czy inne urzadzenia wytwarzajace ciepto,
do ktérych naleza tez wzmacniacze.

OSTRZEZENIE: ABY UNIKNAC RYZYKA PORAZENIA PRADEM, NIE WYSTAWIAJ APARATURY NA DESZCZ ANI NA DZIALANIE WILGOCI.

Nie narazaj swego stuchu na uszkodzenie — stosuj sie do ponizszych zalecefi

Stuchanie bardzo gtosnych dzwiekow moze spowodowac trwate uszkodzenie stuchu. Im giosniejsze beda dzwieki, tym szybciej wystapia objawy pogarszania

sie stuchu. Aby ustawi¢ bezpieczny poziom gtosnosci: 1) Na poczatku ustaw glosnosc zrodta dzwiekéw na najnizszym poziomie. 2) Powoli zwiekszaj glosnosc,

az dzwieki stana sie wyrazne, bez zadnych zakicen i mite dla ucha. 3) Dzwieki w stuchawkach nie moga by¢ az tak gtosne, zeby nie byto stychac rozmdw i innych
dzwiekow dochodzace z otoczenia. 4) Gdy juz ustawisz wiasciwa dla swojego ucha gtosnosc, nie zmieniaj jej. 5) Jesli zacznie dzwonic¢ Ci w uszach, poczujesz
dyskomfort lub stysze¢ bedziesz przyttumione dzwieki, obniz poziom gfosnosci lub przestan na jakis czas uzywac stuchawek i zgtos sie do laryngologa.

Uwaga na baterie

Ostrzezenie: istnieje ryzyko eksplozji i powaznych urazéw ciata, jesli zuzyte baterie zastapi sie bateriami niewtasciwego typu. Nie otwieraj i nie rozbijaj baterii, nigdy
nie zwieraj jej biequndw i nie wystawiaj na dziatanie wilgoci, ptynéw, ognia lub wysokich temperatur (powyzej 54° C). Rezultatem takich dziatari moze byc¢ wyciek
elektrolitu lub eksplozja, a w jej wyniku zranienie ciata. Zuzytych, uszkodzonych lub cieknacych baterii pozbywaj sie stosownie do zalecen producenta i zgodnie

z lokalnie obowiazujacymi przepisami. Nie uzywaj i nie taduj baterii (litowo-jonowe, tadowalne), jesli wycieka z nich elektrolit, sa odbarwione lub zdeformowane.

W jednym urzadzeniu nie uzywaj baterii réznych typéw. Nigdy nie taduj baterii alkalicznych. Nie pozostawiaj na dtuzej roztadowanych lub nieuzywanych baterii
tadowalnych. Zywotnosc baterii zalezy od sposobu ich uzytkowania. Gdy wymieniasz baterie, wyjmij wszystkie zuzyte baterie i nie uzywaj ich razem z nowymi.

Jesli nie zamierzasz uzywac urzadzenia przez dtuzszy czas, wyjmij z niego baterie i przechowuj je w temperaturze pokojowej, w miejscu suchym i niedostepnym
dla matych dzieci.

Wzmianka o zasilaczu AC

Uwagal Ryzyko porazenia pradem! Ostrzezenie: aby uniknac ryzyka porazenia pradem, nie wystawiaj zasilacza na deszcz, na dziatanie wilgoci, plynéw i podwyzszonej
temperatury (grzejniki, piece, wzmacniacze itp.). Nie uzywaj zasilacza na zewnatrz budynku. Nie uzywaj innych zasilaczy AC z tym produktem. Nie uzywaj
uszkodzonego zasilacza i nie prébuj takiego zasilacza naprawiac. Regularnie sprawdzaj, czy zasilacz AC, jego kabel, wtyczka i obudowa nie sa uszkodzone.

Atest bezpieczefistwa NRTL
Produkt ten zostat przetestowany w laboratoriach NRLT. Uzywaj wytacznie produktéw z atestem NRLT.

Zgodnos¢ produktéw firmy Logitech z wymaganiami norm
Wiecej o zgodnosci z normami dowiesz sie w witrynie http://www.logitech.com/compliance.
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Instrukcja obstugi

Ograniczona gwarancja na sprzet Logitech

Logitech gwarantuie, ze zakupiony sprzet Logitech bedzie wolny od usterek materiatu i robocizny przez okres 2 lat poczawszy od dnia zakupu. Tam gdzie nie jest to
zakazane przez ustawe, niniejsza gwarancja nie podlega cesji i przystuguje tylko pierwszemu nabywcy. Nabywcy przystuguja okreslone uprawnienia z tytutu gwarancji,
jak tez moga mu przystugiwac inne uprawnienia zaleznie od przepiséw miejscowych.

Srodki prawne

Catkowita odpowiedzialnos¢ Logitech i przystugujace nabywcy Srodki prawne z powodu wszelkich naruszen gwarandji ograniczaja sie wytacznie, wedtug uznania
Logitech, do: (1) naprawy lub wymiany sprzetu lub (2) zwrotu zaptaconej ceny kupna, pod warunkiem Ze sprzet zostanie zwrécony do punktu sprzedazy lub

do innego wskazanego przez Logitech miejsca wraz z kopia pokwitowania sprzedazy lub datowanego pokwitowania ze spisem zakupéw. Nabywca moze zostac
obciazony kosztami transportu i kosztami manipulacyjnymi, jezeli odnosne przepisy tego nie zabraniaja. Logitech moze wedtug swego uznania zastosowac

do naprawy lub wymiany sprzetu nowe, wyremontowane lub uzywane czesci w dobrym stanie uzytkowym. Wszelki sprzet zamienny bedzie objety gwarancja
na pozostaty okres pierwotnej gwarancii, lecz nie krétszy niz 30 (trzydziesci) dni, albo na dodatkowy okres wymagany na obszarze prawnym nabywcy.

Niniejsza gwarancja nie obejmuje usterek ani uszkodzen bedacych skutkiem: (1) wypadku, niewtasciwego uzytkowania, niewfasciwego zastosowania lub wszelkich
dokonanych bez upowaznienia napraw, modyfikacji lub demontazu; (2) niewfasciwej obstugi lub konserwaciji, wykorzystania niezgodnego z instrukcja obstugi

lub podtaczenia do pradu o niewfasciwym napieciu; lub (3) uzycia materiatow eksploatacyjnych, takich jak baterie wymienne, nie dostarczonych przez Logitech,
chyba ze odno$na ustawa zakazuje takiego ograniczenia.

Jak uzyskac obstuge gwarancyjna

Przed zgtoszeniem reklamacji zalecamy odwiedzic dziat obstugi w witrynie internetowej www.logitech.com, aby uzyska¢ pomoc techniczna. Uzasadnione reklamacje
zgtoszone w ciagu pierwszych 30 (trzydziestu) dni od dokonania zakupu sa zwykle zatatwiane za posrednictwern punktu sprzedazy, jednak ten okres moze by¢
rozny zaleznie od miejsca nabycia produktu — prosimy sprawdzic szczegéty w firmie Logitech lub w punkcie detalicznym, w ktérym produkt zostat zakupiony.
Reklamacje w ramach gwarancji, ktorych nie mozna zafatwic za posrednictwem punktu sprzedazy, jak tez wszelkie inne pytania zwiazane z produktem nalezy
kierowa¢ bezposrednio do Logitech. Adresy i informacje kontaktowe dotyczace obstugi klientéw Logitech mozna znalez¢ w dokumentacji dotaczonej do produktu
lub w internecie, w witrynie www.logitech.com/support.

Ograniczenie odpowiedzialnosci cywilnej

LOGITECH NIE PRZYJMUJE ODPOWIEDZIALNOSCI ZA ZADNE SZKODY SZCZEGOLNE, POSREDNIE, DODATKOWE ANI NASTEPCZE, W TYM M.IN. ZA UTRATE, ZYSKOW,
DOCHODOW LUB DANYCH (ZAROWNO BEZPOSREDNIO JAK | POSREDNIO), ANI ZA STRATY HANDLOWE Z POWODU NARUSZENIA WSZELKICH GWARANCII LUB
REKOIMI NA ZAKUPIONY PRODUKT, NAWET JEZELI FIRMA LOGITECH ZOSTAtA POINFORMOWANA O MOZLIWOSCI TAKICH SZKOD. Na niektcrych obszarach prawnych
nie dopuszcza sie wytaczenia ani ograniczenia odpowiedzialnosci cywilnej za szkody szczegdlne, posrednie, dodatkowe ani nastepcze, a wéwczas powyzsze
ograniczenie moze nie odnosic sie do nabywcy.

Okres obowiazywania rekojmi

O ILE OBOWIAZUIACE PRAWO TEGO NIE ZAKAZUJE, WSZELKIE ODNOSZACE SIE DO TECO SPRZETU REKOIMIE JAK TEZ WARUNKI NADAWANIA SIE. DO UZYTKU

LUB ZDATNOSC! DO OKRESLONEGO CELU SA OGRANICZONE W CZASIE DO OKRESU WAZNOSCI ODNOSNE! OGRANICZONE) GWARANCI NA ZAKUPIONY PRODUKT.
Na nlektorych obszarach prawnych ograniczenie rekojmi w czasie jest niedozwolone, a wiec powyzsze ograniczenie moze nie odnosic sie do nabywcy.

L i W poszczego h krajach
Konsumentom przystuguja okreslone uprawnienia na mocy odnosnych przepiséw regulujacych obrot towarami konsumpcyjnymi. Gwarancje przyznane w niniejszej
ograniczonej gwarancji nie uszczuplaja tych uprawnien.

Brak innych gwarancji
Zaden przedstawiciel handlowy, agent ani pracownik Logitech nie jest uprawniony do wprowadzania zmian, rozszerzen ani dodatkéw do niniejszej gwarancii.

Adres Logitech
Logitech Europe S.A., Z.I. Moulin du Choc D, 1122 Romanel/Morges, Szwajcaria

© 2008 Logitech. Wszelkie prawa zastrzezone. Logitech, logo Logitech i inne znaki Logitech stanowia wlasnos¢ Logitech i moga by¢ zarejestrowane.
Wszelkie inne znaki handlowe naleza do swoich odnosnych wiascicieli. Logitech nie przyjmuje odpowiedzialnosci za bfedy, jakie moga wystapic w jakiejkolwiek
instrukdji lub w tej witrynie internetowej. Podane tu informacje podlegaja zmianom bez uprzedzenia.
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